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FRANKLIN-TAR8ULAT NYOMDAJA,



ELOSZO.

El6re kell bocsatanom nehany szét, miel6tt
Seneca jelen miveit az Olcsd konyvtar olvasdinak
kezébe adndm. E miivek forditdsdval eredetileg
nem volt egyéb czélom, mint az enyéim vigasz-
talasa és sajat lelki megkdnnyebbllésem. Sok
évvel ezel6tt elhalt testvérem utan keseregtek mar
akkor is dreg szilleim. Oket akartam/nyugtatni
és deriteni Marcia vigasztalasaval. En magam
akkor még er6sebb lélekkel viseltem kozos faj-
dalmunkb6l a magam részét.

Legkdzelebb 6k is mindaketten sirba szalltak,
Ggy szdlvan «kézen fogva», néhany nap alatt.
Két dreg torzs, melyek kozul egyik sem akarta
talélni a masik Kkid6ltét. Csaladi tlzhelyunk
teljesen kialudt. Egyszerre puszta és lakatlan lett
az az egyszerd kis hajlék, melyben zsenge korom
Ota aldoztam aszeretet oltdran s boldog tanuja és
gyarapitdjalehettem az Oboldogsagoknak. llyenre
mondhatta Seneca, hogy «ez az alacsony kunyho
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erényeket rejt; minden templomnél ékesebb.
Ott lathat6 az igazsadg, az d6nmérséklet, az eszély,
a kegyelet, minden kotelesség hi teljesitése, az
emberi és isteni dolgok tudasa.»

Busongva és gyotrédve, enyhiilet és megnyug-
vas utan kapkodtam. Megtanultam tapasztalas-
bol, de a romai bolcstdl is, hogy «a szeretve fajo
szivet semmi sem vonhatja el a gyoétrédéstél, ha-
nemha a jézan ész, vagy a tisztességes foglal-
kozas.» A fajdalom mindenitt veliink jar ugyan,
de mintha elzsibbadna és elszender(ilne, midén
lelkiink, bar kényszeritve, mas targyak felé ira-
nyli. — Ujra Seneca miveit kezdettem forgatni.
Uj veszteség utan ismét a régi gyogyforrashoz
fordultam. — Marcia vigasztalasa utan Helvia
vigasztalasat vettem el6, majd késébb Polybiusét.
Azt a néhany napot, melyet arra forditok, bogy
azokat magyarul szélaltassam, legalabb elloptam
a czéltalan és eredménytelen keservtél. Az a jam-
bor hiedelem pedig, hogy az enyimen kivil nem
egy fajé sziv lehet még, mely e mivekben egy-
szer masszor talan nemi enyhiletet fog talalni,
arra birt, hogy ezeket kdzrebocsassam.

Harom rendbeli vigasztalo levelet, vagy érte-
kezést irt Seneca: az els6t anyjdhoz Helvidhoz,
a masodikat Polybiushoz, a harmadikat Marcia-
hoz. — Kulonboz6 érték( mivek ezek, de egy
vagy més fogyatkozéas mellett is folotte érdekesek
és tanusagosak.

Anyjahoz, a hispéaniai szarmazasu Helvidhoz,
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e nagy lelkli n6hoéz a vigasztalé sorokat Corsica
szigetérdl irta Seneca, a hova Claudius uralkoda-
sanak els6 évében szadmlizetett a Germanicus
leanyaval, Juliaval, folytatott tilos viszony gyanuja
miatt. Minden okot, melyet ész és sziv sugalhat,
felsorol a baslakodé anyéanak, hogy el ne csig-
gedjen s erés lélekkel viselje a csapast, mely 6t
fia szerencsétlen sorsaval sujtotta. Maga a targy
b6 alkalmat nyujta a szerzd ir6i mivészetének
kifejtésére, hogy élénken elgtiintesse a mély gon-
dolkozasu bdélcs embert és a mély érzelm( sze-
ret6 fidt. Sokan azt tartjdk, hogy ez a mlvecske
jotékony «Vade-mecum» minden szenvedd sziv
szamara. Valéban nem olvashatni ezt meggy6z6
tantsag, mély meginduléds és lelki emelkedettség
nélkil s onkénytelen fakad rokonszenvink s
nagyrabecsilésiink a szerzé irant.

A Polybiushoz intézett vigasztalas egészen
mas természet(i, s bar czélja egy, tudniillik a vi-
gasztalas, mégsem egy forrasbdl eredt amazzal.
Ezt is szam(izetésében, még pedig annak harma-
dik évében irta, de mar testben, lélekben meg-
gyengilve, mint a m{ tartalma mutatja s mint
annak végén az ir6 maga igazolja. — A mi eleje,
bevezet6 része, nem maradt reank. Egyik fejezet
toredékével kezdddik s bar érezhet6 rajta e miatt
némi csonkasag, nincs azért ez altal lényegesen
csokkentve s megzavarva az egésznek értéke s
hatasa. — Polybius egyike volt Romaban a leg-
hatalmasabb embereknek. Claudius udvaronczai
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kozé tartozott, mint annak felszabaditotta. Nevét
sok oldalt tanulmanyaitél kapta. A gorog és
latin miveltségben tékéletes jartassaggal birt. —
Elvesztvén testvérét, a szamkivetésben sinl6dé
Seneca megragadta az alkalmat a hatalmas em-
ber vigasztalasara, vagy inkabb arra, hogy egy-
Gttal Caesart idétlen hizelgésekkel halmozza s ez
altal sajat sorsa irant konyoriletre inditsa. De
az Ghajtott hatdst sem Caesarnal, sem Polybiusnal
el nem érte, a ki valészin(ileg kézény6sen fogadta
a rea is b6ven halmozott s meg nem érdemelt
dicséreteket s nem tér6dve azzal, hogy dicsditéje
Rématdl tavol keseregve tolti napjait. — A md,
bar tagadhatlanul sok és tdlzott hizelgés szol
bel6le, még sem mélté arra a Kicsinylésre, sét
gyalazasra, melylyel e miatt némelyek illették.
Széamos fényoldal mérsékli abban az arnyé-
kokat.

Marcia vigasztalasa méltdn sorakozik bens6
értékre s mdivészi becsre nézve Helvia vi-
gasztalasdhoz. Egyik legjobb miive ez Seneoa-
nak. — Marcia gazdag, el6kel6 rémai né volt,
leAnya ama hires A. Oremutius Cordusnak, Kki-
nek azért kellett meghalnia, mert tdrténeti ira-
taiban M. Brutust dicséitvén, azt Aallitotta,
hogy «Caius Cassius volt az utolsé romai.» Fia
mar n6s, mar atya, mar fdpapi tisztet viseld
volt, midén 6t Marcia elveszité. Harom évvel
ez utan irta Seneca a vigasztaldo sorokat a ke-
serg6 anyahoz.



Megtoldottam e hadrom mi(vet néhény sze-
melvénynyel Seneca leveleib6l. Edvid elvek,
egyes gondolatok; a mellett hogy gondolat-
ébreszt6k, fényt vetnek itt-ott az ir6 stoicus
bélcseletére és gondolkozasara.

Miskolcz, 1892. juniusban.
Lévay Jozsef.
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. FEJEZET.

Sokszor éreztem mar er6s vagyat vigasztala-
sodra, legjobb édes anyam ; sokszor abba hagy-
tam. Szamos korilmény &szténze, hogy merjem.
El8szor is: Ggy tetszett, hogy minden kellemet-
lenséget félre téve, konnyeidet, ha el nem nyom-
hatom is, legaldbb egy id6re felszaritom. Azutan
nem kétkedtem azon, hogy tébb hatéssal biran-
dok megnyugtatasodra, ha el6sz6r magam ma-
gamat 6sszeszedem. Ezen Kkivil tartottam attél,
nehogy az én altalam le nem gy&zhetett szeren-
csétlenség az enyéim valamelyikét gy6zze le.
Azért is igyekeztem sajit fajdalmamra nyomva
kezemet, a te sebeid bekdtdzéséhez némileg ja-
rulni. Voltak ismét, a mik eme szandékomat
késleltették. Tudtam, hogy keserveddel, mig (j
és éget6, nem szabad szembe szallnom, nehogy
maga a vigasztalas még ink&bb ingerelje és ti-
zelje. Mert a betegségben sincs valami veszé-
lyesebb, mint az id6 el6tti gydgyszer. Elvartam



azért, mig az maga megtori erejét s az idg altal
a gyogyszer befogadasara szeliditve, megtliri az
érintést és a kezelést. Ezen kivil bar végig for-
gattam a leghiresb szellemeknek a keserv-mér-
séklésére és korlatozasara alkotott emlékeit, nem
talaltam példat arra, hogy valaki az &véit vigasz-
talja, a kik épen & utana keseregnek. igy ez Uj
helyzetben ingadoztam s féltem, hogy ez nem
vigasztalds lesz, hanem a seb ébren tartisa. Hat
még annak az embernek is, a ki mar a maglya-
rél emelte fel fejét, 4j s nem a kozdnséges és
mindennapi beszédb6l vett szavakhoz kellett
folyamodnia ©Ovéi vigasztaldsa végett? Mert a
meértéket talhaladd fajdalom nagysaga sziikség-
képen ékes szavakra ragad, bar gyakran még a
szot is elakasztja. Iparkodni fogok vigasztalni, a
mennyire lehet, nem tehetségembe bizakodva,
hanem mivel magam szolgalhatok a leghathat6sb
vigasztalds gyanant. A kinek semmit meg nem
tagadtal, remélem, nem fogod megtagadni azt
sem, (bar minden basongds makacs) hogy epe-
kedésed korlatozasat télem fogadd el.

Il. FEJEZET.

Lasd, mily sokat igérek magamnak a te
engedékenységed fel6l: nem kétkedem, hogy
er@sebb leszek el6tted, mint fajdalmad. Azért,
nehogy rogton szembe szélljak vele, inkabb ré-
szére allok s azokkal Ilépek el6, a mik Aaltal
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ébresztetik: mindent el6hozok s fel fogom sza-
kitani, a mik mar behegedtek. Mondja-e valaki,
hogy az e fajta vigasztaldas nem egyéb, mint a
mar felejtett bajok feltjitasa s a 1élek elé idézése
mindazon szenvedéseinek, melyek k&zil egyet is
alig bir el? De gondolja meg: a mik annyira
veszélyesek, hogy mar a gyégyszer ellenében is
megkeményedtek, tobbnyire az ellenkez6k altal
gyogyithatok. Tehdt minden keservét, minden
gyészat fel fogom emlegetni. Ez nem enyhe mo-
don valé gyogyitds, hanem metszés és égetés.
Mire torekszem én ? arra, hogy az a lélek, mely
annyi csapast legy6ze, szégyenelje fajdalmasan
tlrni egyetlen sebét, az oly forradasos testen.
Sirjanak és séhajtozzanak tartésabban, kiknek
kényelmes lelkeit elgydngité a huzamos boldog-
sag s a fajdalom legcsekélyebb érintésére 6ssze-
rogytak: de a kiknek minden évok szerencsétlen-
séggel mualt, a legnagyobb bajokat is er@s, ren-
diletlen allhatatossaggal tlirjék. Egy jé van a
folytonos boldogtalansagban: az, hogy a kiket
gyakran (ldoz, igen hamar meg is keményiti.
Neked a sors nem engedett sziinetet a leg-
sulyosabb keservekt6l: még szilédre nézve sem
tén kivételt. Mindjart szlletésed utan, sét szile-
tésedkor elveszitéd anyadat s az életre mintegy
kitett gyermek jutottdl. Dajka mellett névekedtél,
a kit bar leanyban is alig lathatd szeretet és en-
gedelmesség altal anyava lenni kényszeritél,;
mindazaltal a dajka még ha jo is, nem nagy ér-
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téki. Szeretd nagybatyadat, a legjobb, legdere-
kabb férfiat, akkor veszitéd el, mid6n érkezését
vartad. Es hogy a sors meg ne konnyebbitse di-
héngését egy Kis sziineteléssel, harmincz nap
mulva eltemetted kedves férjedet, a kit6l harom
gyermek anyjava lettél. Mint keserg6nek hoztak
meg neked a keserves hirt, még pedig minden
gyermeked tavollétében: mintha szandékosan
halmozédtak volna bajaid azon id&re, hogy faj-
dalmadnak semmi tamasza ne legyen.

Mell6zém a sok veszélyt, a sok félelmet,
melyeket, megsz(inés nélkil ellened tamadva,
atszenvedtél: majd ama kebelre, melyrél harom
unokat eresztél, harom unoka csontjait fogadtad
vissza. HUsz nap mulva, a mint karjaid és csok-
jaid kozott elhalé fiamat eltemetted, az én ellize-
tésemrdl hallottal hirt. Az volt még hatra, hogy
él6ket gyaszolj.

1. FEJEZET.

Legsulyosabb mindazok kozott, mellek va-
laha testedet érték, ez az 0j seb. Megvallom,
nemcsak a bdér fellletét repeszté meg: a szivet,
a belsd részeket hatotta at. De valamint az ujon-
czok konnyen sebesulve is hangosan jajgatnak,
a vén katonadk pedig bar altal vannak is szlrva,
tirelmesen s jajsz6 nélkul engedik magokat,
mint valami idegen testet, szabdaltatni: te is
ily er6s lélekkel vesd ald& most magadat a gy6-
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gyitasnftk. Hagyd a jajveszoklést, a sikoltozast,
s mas efféléket, melyekkel haborog a néi fajda-
lom. Hidba t(rtél annyi rosszat, ha mégsem
tanultdl meg szerencsétlen lenni. V4jjon félén-
ken banni latszom-e veled ? Bajaid koz(i semmit
el nem titkoltam, hanem mind egybehalmozva
el6dbe raktam. Batran cselekedtem azt, mert el-
hataroztam, legy6zni fajdalmadat, nem pedig
kerllgetni.

IV. FEJEZET.

Legy6zni vélem pedig el8szor is, ha meg-
mutatom, hogy én olyat nem szenvedek, a mi
miatt szerencsétlennek mondhatnénak, sét a mi
miatt szerencsétlenekké tenném azokat, kikkel
érintkezem; azutdn ha redd térek és bebizonyi-
tom, hogy még a te sorsod sem sulyos, a mely
egészen az enyimen fugg. EISbb arrdl szélok, a
mit irantam vald szereteted dhajt: hogy nekem
semmi bajom nincsen. Ha lehet, vilagossa fogom
tenni, hogy azok a korilmények, melyek altal
engem sujtolva gondolsz, nem ttirhetlenek. Ha
ezt el nem hihetni: akkor én anndl inkabb tet-
szem magamnak, mivel oly koriilmények kozott
vagyok boldog, melyek masokat szerencsétle-
nekké tesznek. Nem sziikség, hogy fel6lem ma-
soknak higyj; nehogy ingatag vélemények ha-
borgassanak : magam jelentem neked, hogy nem
vagyok szerencsétlen. S hogy anndl biztosabb
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légy, hozz4 teszem: nem is lehetek szeren-
csétlen.

V. FEJEZET.

J6 a helyzetiink, ha azt el nem hagyjuk.
A természet Ugy akarta, hogy a jol élésre nem
szlikség nagy késziilet: kiki maga teheti boldogga
magat. Csekély jelent6séggel birnak a torténetes
dolgok; se egy, se mas oldalra nincs nagy hatéa-
suk. A bodlcs embert se a szerencsések fol nem
emelik, se a szerencsétlenek le nem sujtjak. Mert
6 mindig arra torekedett, hogy 6nmagéara épitsen
legtdbbet, 6nmagan belll keressen minden 6ro-
met. Hogyan? hat bdlcsnek mondom magamat?
Epen nem! mert ha azt vallhatndm, nemcsak azt
fognam hirdetni, hogy szerencsétlen nem vagyok,
hanem azt, hogy én mindenek kozt a legboldo-
gabb s az istenség kozelébe jutott ember vagyok.
Most én, a mi minden szenvedés enyhitésére
elég, a bolcs férfiak felé fordultam s &nsegé-
lyemre még nem lévén elég er6m, idegenek falai
kdzé menekiltem, kik tudniillik magokat és 6véi-
ket kdnny( szerrel megévjak. Ok hagytak meg
nekem, hogy mint egy erdsségbe helyezett, szi-
lardan alljak s a sors minden térekvését, minden
rohamat sokkal el6bb lassam, mint bekovetkezik.
Azokra nézve sulyos az, a kikre nézve varatlan ;
kénnyen elviseli az, a ki mindig varja. Mert az
ellenség megérkezése is azokat donti le, kiket
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véletlenll lepett meg; de akik a jévendd harczra
a harcz el6tt elkészultek, azok nyugodtak és el-
szantak s az els6 rohamot, mely a leghevesebb,
kénnyen fogadjak.

Sohasem biztam én a szerencsében, habar
nyajas viseletlinek latszék is: mindazt, mit nagy
kegyéb6l ram ruhéazott: pénzt, tisztességet, dics6-
get, oly pontra helyeztem, honnan minden meg-
induldsom nélkul kénnyen visszaveheti. Kéztem
és azok kozott nagy tdvolsag volt. Ezért csak
elvette azokat, nem elragadta. A balszerencse
senkit meg nem gydngitett, kit a kedvezd meg
nem csalt. Azok, a kik ajandékait, mint sajatjokat
és allanddakat szerették, a kik azok miatt fel
akartak tlinni, leroskadnak és keseregnek, middn
minden komoly gyonydrrel ismeretlen, hid és
gyermekies szivoket elhagyjadk a csalfa és tiiné-
keny éromek. De a ki a vidam korilmények kozt
fel nem fuvalkodott, a megvaltozottak kdzt dssze
nem zsugorodott, mind a két helyzetben toret-
lenil fogja megdrizni mar Kiprébalt erejd szi-
vét. Mert a boldogsdgban kitapasztalta, hogy
mi segit a boldogtalansdg ellen. Ennélfogva én
mindig azt véltem, hogy azokban, a miket min-
denki Ohajt, semmi igazi j6 nincsen, sét hogy
azok hiabavaldsagok, csalékony és tetsz6s méaz-
zal szinezettek, melyek a kilszinnek megfelelé
semmi bels6vel nem birnak. Azokban ugyanis, a
miket rosszaknak neveznek, én semmi oly ret-
tentdt és kegyetlent nem taldlok, mint a minével
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a nép véleménye ijesztgetett. Mert maga a szo,
bizonyos rabeszélés vagy kozegyezésnél fogva
mar zordabban jut a fiilekbe s a hallgatot», mint
valami szomord és szorny( dolog sljtja: de a
kdznép tudomanyéat legnagyobb részben eltorlik
a bolcsek.

VI. FEJEZET.

Félre tévén tehat a legtobbek itéletét, kiket a
dolgok kulszine, hiszékenységdk miatt, eltantorit,
lassuk, mi a szdm{(izetés: tudniillik helyvaltozta-
tds. Hogy hatéasat ne csdkkentsik s le ne vonjuk
abbol, a mi abban igen rossz; ezt a helyvaltoz-
tatdst kényelmetlenség, szegeénység, gyalazat,
megvetés kovetik. Ezekkel késébb fogok szembe-
szallni: el6bb azonban azt akarom megvizsgalni,
micsoda keser(iséggel jar a helyvéaltoztatds. Haza
nélkal lenni tlrhetetlen! Nézd meg noszal! ezt a
néptomeget, melynek a roppant varos lakhazai
alig elégségesek: sajat kozségokbsl és gyarma-
taikbdl s a vilag minden részébdl todultak ossze.
Némelyeket a na“yravagyas vezérelt, masokat a
kozdolgokkal foglalkozas, némelyeket az elvallalt
megbizatds, masokat a pazarlds, mely a vétkekre
alkalmas és a gazdag helyet keresi; némelyeket a
tudomanyok vagya, masokat a latvanyossagok ;
némelyeket vonzott a bardtsadg; mésokat a torek-
vés, mely erényeik fitogatasara b6 anyagot talal,
némelyek &ruba bocsatott szépségliket hoztak el,



19

némelyek aruba bocsatott ékesszélasokat. Minden
fajtdj0 ember egybegyllekezett e varosba, mely
Ugy az erényeknek, mint a blinéknek nagy becset
tulajdonit. Hivasd el6 mindezeket névszerint s
honnan valé mindegyik, tudakozd meg. Meg
fogod latni, hogy nagyobb részdk olyan, a ki sa-
jat székhelyeit elhagyva, jott a varosba, mely
bar igen nagy és igen szép, de nem az 6vé. —
TavozzAal aztan eme kodzséghdl, melyet mintegy
k6z6s hazanak mondhatndnk. Jarj koril minden
varost : valamennyi mind idegen sokasédggal bir.
Most térj at azon helyekrdl, melyeknek kellemes
fekvése s a vidék alkalmas volta tobbeket édes-
get: keresd fdl az elhagyott helyeket, a zord szi-
geteket, Sciathust és Scriphust, Gyarast és Cosi-
raL* Nem taldlsz oly szam(izetést, melyben valaki
ne sajat kedvtelésébdl toltse az idét. Mi lehetne
mar oly kopar, oly mindeniinnen hozzaférhetlen,
mint ez a sziklasziget?** mi a b&séget kivano
el6tt sovanyabb ? mi az emberekhez ridegebb ?
mi magara a hely fekvésére nézve is félelmesebb?
mi az éghajlatra nézve szertelenebb ? Es itt mégis
tobb idegen van egyiitt, mint benszil6tt. Annyira
nem eujtolé tehdt maga a helyvaltoztatas, hogy
némelyeket még ez a hely is elvont hazajoktol.
Vannak, a kik azt mondjak, hogy a tartozkodasi
hely és lakds megvéltoztatisdra és masuvi tété*
lére némi ingerrel bir a sziv. Mert az embernek

* A Cyclades szigetek. — ** Corsica szigete.
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ingatag és nyugtalan lélek adatott: soha sem
korlatozza magat: szétarad s gondolkozésaval
minden ismert és ismeretlen dolgokra kiterjed,—
tulcsapong6, nyugtot nem tiir6 s a targyak Gjdon-
saganak o6rvend6. A mit nem is csodalhatsz, ha
eredetére tekintesz. Mert foldi, nehéz allomanyu
testb6l val6. Amaz égi fuvallatbdl szallott ala.
Az égiek természete pedig folytonos mozgés.
Eohan éB a leggyorsabb futdsban halad.

Nézd a vildgot besugérzé csillagokat. Egyikdk
sem &ll egy helyben. Folytonosan halad és helyet
cseré). Bar az egyetemmel egyitt fordal, mégis a
vilaggal ellentétesen szintlgy ragadtatik. Az égi
jegyek mindenikén atszokell. Mozgasa s egyik
helyr6l mésikra koltozése folytonos. Mindenek
folyvast ragadtatnak, kolt6z6ben vannak s a
mint a természet torvénye és kényszeriisége ren-
delte, egyik helyr6l masikra vitetnek. Midén bi-
zonyos évek sora utidn koreiket megfutottak,
megint mennek azon az 0ton, & melyen jottek
vala.

Most méar gondolod-e, hogy az emberi Iélek,
mely ugyanazon elemekbdl van alkotva, melyek-
b6l az isteni dolgok &llanak, nehezen tlri az
dtmenetet és koltozkodést, holott az isteni ter-
mészet, a folytonos és gyors valtozasban gyonyor-
kodik, vagy az altal tartja fen magat? — Az égi-
ektdl nosza, fordulj az emberi dolgok felé. Latni
fogod, hogy népek és nemzetek véltoztatjak
he lyeiket. Mit keresnek a barbarok tartoméanyai
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ban a gorog varosok ? mit az Indusok és Persak
kozt a maced6-beszéd ? Scythia s ama vad és
szilaj nemzetek egész vidéke, a Pontus partjaira
helyezett Achajai kozségekkel bir. Nem riasztotta
el az ide atkdltoz6ket sem az orokos tél zordon-
sadga, sem az embereknek az égaljhoz hasonlé
zord természete. Azsidban athaenei néptémeg
él: Miletus hetvenot varos népét rajzotta szerte;
Italidnak azon egész oldala, melyet az alsé tenger
mos, nagyobb Graecia volt. A tuscusokat Azsia
igényli maganak; atyrusbeliek Afrikdban laknak ;
a poenusok Hispaniaban; Gallidban gorégok, Go-
régorszaghan gallusok ; a Pyrenaek nem gatoltak
meg a germanok atmeneteiét; ismeretlen, Gtta-
lan Utakon tdérte a4t magat az emberi allhatatlan-
sdg. Gyermekeket és néket s elaggott sziléket
hoztak magokkal. Némelyek a hosszU bolyongas-
ban zaklatva, nem megfontolds utan valasztottak
helyet, hanem kifaradtan a legkdzelebbit foglal-
tak el; méasok fegyverrel szereztek jogot az idegen
foldhoz; némelyeket, midén ismeretlenbe van-
doroltak, a tenger nyelt el; masok ott teleplltek
le, a hova 8ket a szikség kitette. Hazat elhagyni
és keresni nem minnydajoknak egyforma oka volt.
Némelyeket varosaik végpusztuldsa (izott ide-
genbe, mid6én sajatjaikbol kifosztva, ellenséges
fegyverek kozli menekiltek; méasokat az otthoni
lazongés (izott el; némelyeket a népesség tul-
szaporodasa, az er6k megkonnyitése végett kény-
szerite el, — masokat ragalyos betegség, gyakori



foldrepgés, yagya ezerencaétlen talaj mas valamely
tirhetlen hibai tavolitinak el; némelyeket a
folotte dicsért termékeny vidék hire rontott
meg, — maékokat ismét méas ok hivogatott el
sajat lakaikbdl. Annyi tehat vilagos, hogy semmi
sem maradt meg azon a helyen, a melyen szile-
tett. Az emberiség szétszérddasa folytonos. Min-
den nap valtozik valami ez oly nagy vilagon. Uj
alapokat vetnek a vérosoknak; 0j nevei kelet-
keznek a nemzeteknek, midén az el6bbiek ki
vannak oltva, vagy egy erésebbnek gyarapitasa-
hoz jarultak. Mar pedig a népeknek mind ez a
koltozkodése, mi egyéb, mint kdzszamuzetés ?

VIIl. FEJEZET.

De miért kerilgetek veled ily hosszasan ?
minek szamléaljam el6 Antenort, Patavium épi-
tjét és Evandert, aki a Tiberis partjan az Arca-
diaiak tartoményat telepité ? minek Diomedest
és masokat, kiket a tréjai habord mint gydz6ket
s legy6zotteket idegen foldekre szort szélyel?
Hissen a rémai birodalom is egy s“amizottet
tekint alkotéjanak, a kit, elfoglalt hazajabol mene-
killve s megmaradt csekély holmijaval egyutt
messze foldet keresve, a kényszer(iség és a gy6-
z6tél valo félelem Italidba szallitott le. Innen
aztdn a nép hany gyarmatot kilde minden tar-
tomanyba? Romai mindenitt lakik, a hol gy6-
z6tt. Orémest kolcsénzék nevoket a helyvaltoz-



tatashoz s elhagyva sajat tlizhelyeit, tengereken
tal koltozott az oreg telepuld.

YIH. FEJEZET.

A targy nem kivan t6bb felsorolést: de egy-
gyel mégis megpotolom, a mi épen szemunk el6tt
kinalkozik. Maga ez a sziget* mar sokszor val-
toztatta lakosait. Hogy a régibbeket mell§zzem,
a miket a hajdan kor fedez, Phocist elhagyvén,
a grajok, kik most Marsilidban laknak, el6szor
ezt a szigetet szallottak meg. Hogy innen mi (izte
el &ket, nem tudhatni: vajon az éghajlat zord-
saga, vagy a tulhatalmas Italia kozelsége, vagy
a tenger kikot6 nélkul léte. Mert hogy nem a
lakosok vadtermészete volt az ok, onnan vilagos,
hogy akkor Gallia legadazabb és legmivéletlenebb
népei kozé vegyiltek. Atjottek aztan ide ligurok,
és atjottek hispanok, a mi a szokés hasonl6saga-
bol tlnik ki. Ugyanolyan f&veget, ugyanolyan
labbelit viselnek, a min6 a cantabereké s némela
szavaik is olyanok, — mert az egész beszéd, a
gorogokkel és ligurokkal tarsalgasnal fogva, a
hazaitél eltért. Ide telepitették azutan a romai
polgarok két gyarmatat, az egyiket Marius, s
masikat Sylla. Annyiszor valtozott e szaraz és
tuskés sziklasziget lakossaga.

Alig talalsz tehat féldet, melyet még most is

* Corsica szigete.
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benszuléttek lakndnak; keverékek és beszdrma-
zottak mindnydajan: egyik a masik utdn koévetke-
zett. Ez azt kivanta, mit a masik megunt; amaz
a honnan masokat kilizétt, maga is kikiiszébol-
tetett. Ugy akarta a végzet, hogy egy targynak
se legyen allanddsaga egy helyen. A helyvaltoz-
tatas, ellen, leszamitva egyéb kellemetlenségeket,
melyek a szadmdlzetéssel jarnak, Varro, a legtu-
désabb rémai, elég gyogyszernek véli azt, hogy
barhova keriliink, ugyanazon vilagrend var ben-
nunket. M. Brutus elégnek tartja, hogy a szam-
kivetésbe mend6k elvihetik magokkal erényeiket.
Ha valaki ezeket egyenként kevés hatdsuaknak
gondolja a szadml(izétt vigasztalasara, mind a
kett6t egyutt igen sokat érének fogja vallani.
Mert hadt mennyi az, a mit elvesztettink ? a leg-
szebb kettdé kdvet bennlnket, badrhova tdvozunk :
a koztermészet és sajat erényink. Hidd el nekem,
Ugy végezte az, a ki a mindenség alkotdja, legyen
az bar a mindeneket bird Isten, vagy e roppant
miveknek testetlen létesit6 oka, vagy minden
nagyokat és kicsinyeket egyenld erével athato
isteni fuvallat, vagy a végzet és az egymassal
Osszefliggé események valtozatlan lanczolata, —
mondom, Ugy végezte, hogy mésok véleménye
ala csak igen csekély dolgaink esnek. A mi az
emberben legjobb, kiviil esik az emberi hatalmon:
azt sem adni, sem elvenni nem lehet. Ez a vilég,
a melynél se nagyobbat, se dics6bbet a termé-
szet nem szilt: a vildgot szemlél§ és csodalo
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l6lek, — legfdlségesebb része annak, allando sa-
jatunk, mindaddig velink maradand6, vala-
meddig magunk fenmaradunk. Viddman és emel-
kedetten, szilard léptekkel siessiink tehat oda, a
hova benniinket a kérilmény vezetend.

IX. FEJEZET.

Jarjunk be minden foldet: egy sincs a vilagon
rank nézve idegen. Tekintetiink mindeninnen
egyforman emelkedik az ég felé; minden isteni
dolog egyenl6 tavolsdgban van minden emberi
dologtél. Ennél fogva mig szemeim el nem vo-
natnak ama latvanytol, melylyel oly kielégithet-
lenek; — mig a napot és holdat szemlélnem
szabad; mig csligghetek a tébbi csillagzatokon, —
mig azok keltét és nyugtat s gyorsabb vagy las-
subb jardsok okait és id6kdzeit vizsgéalhatom,
mig nézhetem az éjjel tindokl& oly sok csillagot,
melyek kozt némelyek mozdulatlanok, masok
nem nagy térben futdk, hanem sajat dsvényiikdn
keringbk, — némelyek gyorsan kilovell6k, —
masok a szemet izz6 tlizzel vakitok, mintha le-
buknénak, vagy hosszi vonalban nagy fénynyel
tova repilnének; mig ezekkel egyitt vagyok s a
mennyire embernek szabad, az égiek kozé ve-
gyulhetek ; mig az ismert targyak szemleletére
fliggesztett lelkemet mindig a mugassagbha emel-
hetem: mi gondom arra, hogy labammal mit
taposok ? — Amde ez a fold nem bdvélkddik
gyumolcstermd, vagy gydnyorl fakkal, — nem



locsoljak eztnagy és hajozhato folyamok medrei,—
semmit nem szil, a mit més népek kivannak, —
lak6inak fentartaeéra is alig termékeny; itt nem
metszenek draga kodvet, — arany és ezist eret
nem tarnak fel. — Korlatolt lélek az, melyet
foldi targyak gyonyorkodtetnek. Azokhoz kell ve-
zéreltetnie, a mik mindentt egyenlén mutatkoz-
nak, mindenitt egyenlén tinddklenek s azt kell
meggondolnia, hogy az igaz jokat a hamis és
rossz vélemények akadalyozzak. Minél hosszabb

csarnokokat készitnek az emberek, — minél
magasabb tornyokat emelnek, — minél széle-
sebbre bdévitik tanyaikat, — minél mélyebbre

assak nyari hisel6iket, — minél nagyobb igye-
kezettel tagitjak éttermeiket: annal tobb lesz, a
mi t6l6k az eget elrejtendi. — Oly tartomanyba
vetett a sors, melyben a legh6vebb menedékhely
is csak egy viskd. Valéban kicsinyes gondolko-
zast vagy és hitvanyul vigasztalod magadat, ha
ezt csak azért tlrod batran mert, a Eomulus vis-
kojat ismerted. Inkébb ezt, mondd: az az alacsony
kunyhdé mégis erényeket rejt; minden templom-
nal ékesebb; ott lathatd az igazsag, az dnmérsék-
let, az eszélyesség, a kegyelet, minden kotelesség
hi teljesitése, az emberi és isteni dolgok tudasa.
Egy hely sem szlik, mely e nagy erények cso-
portjst magdba fogadja; egy szadmizetés sem
sulyos, melyben ily kisérettel jarni szabad. Bru-
tus abban a kényvben, melyet az erényrdl irt,
azt mondja, hogy meglatogatta a Mitylensebe



szam(izétt Marcelluat, a ki barmennyit tiirt ott
emberi természete szerint, a legboldogabban élt
és a tudomanyokhoz soha sem ragaszkodott any-
nyira, inint abban az id6ben. Azért hozz4 teszi,
Ugy latszott neki, hogy inkabb magara nézve volt
szam(izetés az, mid6n nala nélkul tért vissza,
mint az, hogy amaz maradt ott a szam{zetéshen.
Oh! bizony boldogabb volt Marcellus akkor, mi-
dén sz&mdizetését Brutusnak, mint akkor mid6n
consuledgat a koztdrsasagnak bemutatta. Mily
nagy férfil lehetett az, a ki oly hatassal birt,
hogy valaki szamuzottnek lassék dnmaga el6tt,
midén a szamizott6l visszatér? és megbamula-
sara rngadjon egy embert, a ki még az 6 Céatdja
el6tt is bamulatos volt? Ugyanaz a Brutus
mondja, hogy C. Caesar elhajozott Mitylenae mel-
lett, mivel tartézkodott meglatni az oly elkény-
szeredett férfilt. Neki ugyan kieszkdzlé a senatus
a visszatérést, kdzriméankodassal, oly nyugtalandl
és szomorkodva, hogy ama napon mindnyajan
Brutus szivével latszottak birni, mintha nem is
Marcellusért, hanem 06nmagokért konydrogtek
volna, hogy szamuzottek ne legyenek, 6t nélki-
16zvén: de sokkal tobbet ért el ama napon, me-
lyen 6t mint szamdizéttet Brutus elhagyhatd,
Caesar pedig meglatogatni nem birta. Mind a ket-
tének tanusaga 6t illette: Brutus basult Marcel-
lus nélkll visszatérni, — Caesar pirult.

Vajon Kkétled-e, hogy emez oly nagy férfiu
a szam(zésnek ily nyugodt szivvel viselésére



ekképen intette 6nmagat. Hazadat nélkiiléznod,
nem szerencsétlenség. Hiszen Ggy tanultad s Gny
tudod, hogy a bélcsnek minden hely hazéaja. Es
aztan? az, a ki téged szamdizott nem nélkiloz-
te-e maga is tiz teljes éven keresztill a hazat?
igaz, hogy a birodalom terjesztése végett, de
mégis nélkildozte. Most megint magahoz vonja
6t a felujulé habord vészeivel teljes Afrika, ma-
gahoz vonja Hispédnia, mely a mar megtort, és
levert részeket Gjra felizgatja, vonja a hiitlen
Aegyptus, végre az egész vilag, mely a megren-
dilt birodalom ellen az alkalmat lesi. Melyiknek
siessen el6bb segitségére? melyik részszel szall-
jon szembe? Mindenfelé hajtja sajat gy6zedelme.
Hadd tiszteljék és bamuljak &t a nemzetek: te
csak élj Brutus csodalataval elégedetten.

Jol tiirte tehat Marcellus a szamkivetést s
lelkében semmi véaltozast nem okozott a hely
megvaltoztatasa, habar szegénység kovette is
azt, de a melyben tudta, hogy semmi rossz nin-
csen, hacsak valakit a mindent felforgato fos-
vénység és pazarlds driilete meg nem szall. Mert
hat mennyi az, a mi az ember fentartdsara szik-
séges? s ki van annak hiaval, ha csak némi
erénynyel bir is? A mi engem illet, tudom,
hogy nem gazdagsagot, hanem csak foglaldso-
kat veszitettem. A test kivanatai csekélyek:
keriilni akarja a hideget, tapszerekkel oltani az
éhet és szomjat; a mit azon kival kivan, vétekre,
nem hasznalatra val6. Nem sziikség atkutatni a



mélységeket, sem allatok vesztével terhelni a
gyomrot, sem a tavol tenger ismeretlen partjarol
keriteni csigakat. Az istenek és istenn6k verjék
meg azokat, kiknek duslakodasa egy ily irigylett
birodalom hatarain is tiihdg. A Phasis-folyén
talrél akarjédk beszerezni, a mivel a fényes ven-
déglét ellassadk; nem restellik madarakat a
parthusoktol szedni, a kiket még meg sem biintet-
tink. Mindenliinnen 06sszegydjtik a finnyés izlés
el6tt ismert dolgokat. A mit az élvezetektdl
megromlott gyomor alig vesz be, a legtavolabbi
Oceanrdl szallitjak. Okadnak, hogy egyenek;
esznek, hogy okadjanak, s az ételeket, melyeket
az egész vilagrol o6sszeszereznek, még csak meg
se emészthessék. A ki az ilyeneket megveti, mit
art annak a szegénység? a ki pedig kivanja,
annak a szegénység még haszndl is. Mert aka-
ratja ellen gyégyul s ha orvossagot kényszeritve
sem vesz be, legaldbb néha, mikor nem teheti, a
nem akarohoz hasonl6. C. Caesar, a kit mint
el6ttem latszik, azért szilt a termeszet, hogy
megmutassa, mire képesek a legnagyobb hibak a
legnagyobb szerencsében,egy napon szazezereziist-
pénzt (sestertiust) lakmarozott el és ebben min-
denkinek hajlamatol tdmogatva alig vette észre,
hogy harom tartoméany adéja egy lakomara megy
el. Oh nyomorultak, a kiknek inyét csak draga éte-
lek ingerik! a dragasagot pedig nem a kitling iz,
vagy a szajnak valamely édessége, hanem a rit-
kasag és a megszerzés nehézsége okozza. Egyéb-
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irdnt, ha jézan esz6kh6z szabad volna fordulni,
mi szikség van a gyomornak szolgdlé annyi
mesterségre ? mi a kalmar-arukra? mi az erd6k
kizsdkmanyoldsara? mi a mélységek atkutata-
sdra? Szerteszét hevernek a tipszerek, melyeket
a természet minden helyen lerakott; de ezek
mellett vakok mddjéara elhaladnak; minden vidé-
ken atkéborlanak, tengereken atutaznak s midén
éhségdket kevéssel csillapithatnak, sokkal in-
gerik.

X. FEJEZET.

Kérdezni kivdnom: miért bocsatotok hajo-
kat a tengerre? miért fegyverzitek magato-
kat mind a vadak, mind az emberek ellen ? miért
I6ttok futtok oly nyugtalansaggal? miért hal-
moztok kiucseket kincsekre? nem gondoljatok-e
meg, mily kicsiny a testetek ? nem bolondsag és
a legnagyobb tévedés-e: sokat kivanni, middn
oly keveset fogadhatsz be? Szaporitsdtok béar a
jovedelmeket, terjeszszétek a hatarokat; mindaz-
altal testeiteket soha meg nem bdvithetitek. Bar-
mily jol sikerilt az Uzérkedés és sok hasznot
hajtott a katonai szolgalat, bar a mindenfeldl
felkutatott élelmiszerek e”ybegyijtvék; nem
lesz hova elhelyezzétek ama készleteiteket. Miért
szereztek 0Ossze ily sokat? Hat 6seink, kiknek
erénye tartja fen most is a mi blneinket, boldog-
talanok voltak-e azért, mert ételoket sajat kezdk-
kel készitették, mert nyughelyok a fold vala,
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mert hajlékaik nem csillogtak aranytol; mert
templomaik dragakdvekt6l még nem tundoklét-
tek? igy akkor agyagbdl formalt istenekre eskiid-
tek lelkiismeretesen; a kik azokra hivatkoztak,
ne hogy csaljanak, visszatérének az ellenség-
hez — meghalni.* Hat kevésbbé boldogan élt-e a
mi dictatorunk,** ki a samniumi kovetek kihall-
gatasa kozben hitvany eledelét sajat kezével ké-
szité a tlizhelyen, azzal a kézzel, melylyel mar
sokszor leverte az ellenséget s babérkoszorut tett
le a Capitoliumi Jupiter szentélyében, kevéshbé
boldogan-e, mint emlékezetiinkre Apicins élt, ki
abban a vérosban, melybdl hajdan a bdlcsek,
mint az ifjusag megront6i tdvozni kényszerittet-
tek, a vendégeskedés miivészetére adva magat,
példajaval a nemzedéket megfertézhette? a kinek
végét meélté ismerniink. Miutan egy millié ezist
pénzt (sestertiust) forditott eszem-iszomra, miutan
a fejedelmek annyi ajandékét s a Capitolium rop-
pant jovedelmét egyes lakoméakon elitta ette:
adoéssaggal terhelve, kénytelenkelletlen csak
akkor vizsgalta meg el8szoér pénziigyeit. Aszam-
adas szerint szazezer ezlist pénze (sesteriusa)
maradt meg jov6re. Es mintha veginségben kel-
lene élnie, ha szazezerb6l él, méreggel végezte
eletét. Mily pazarlas lehetett az, melynek széaz-
ezer ezlst pénz is nyomorisag vala? Nosza

* Mint Regilns a cnrthagobeliekhez.
** M. Curius.
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most gondold aztadn, hogy a pénz mekkorasaga
a dologra tartozik, nem a léleké.

Xl. FEJEZET.

Szazezer ezlstpénzt6l megijed és a mit masok
csak fogadalombol tesznek, méreghez menekiil.
Annak a romlott leJkii embernek azonban leg-
tidvdsebb volt az utols6 ital. Akkor itta és ette a
mérgeket, midén szertelen d6zséléseiben nemcsak
gyonyorkodott, hanem kevélykedett, — mid6n
bilneivel kérkedett, — midén a polgarsagot tob-
zO0déasaival eltantoritotta, middn az ifjusagot,
mely rossz példak nélkil is, 6nmagatol hajlékony,
példaja kovetésére serkentette. Ilyenek torténnek
azokkal, kik a gazdagsagot nem a jézan észhez
mérik, melynek meg vannak bizonyos hatérai,
hanem a b(inds szokdshoz, mélynek mértéke ha-
tartalan és mérhetetlen. A kivansagnak semmi
sem elég: a természetnek kevés is elég. A szam-
(izott szegénysége tehat semmi nehézséggel nem
jar, mert nincs oly nyomord szamf(izetés, mely
az ember taplalasdra nem eléggé termékeny.
Vajon ruhézatot, vajon hajlékot Jkivan-e a szam-
(iz6tt? Ha ezt csupdn hasznélatra Kkivanja, sem
hajléka, sem ruh&zatja nem fog hidnyozni. Mert
a test szintoly kevéssel fedezhet6, mint taplél-
hat6. A természet semmit sem tett az embernek
faradsdgossd, a mit szilkségessé tett: de ha arany-
nyal attort, kulonb6z8, mesterkélt szinl bibor-
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kontosre vagyakozik: nem a sors, hanem sajét
hib4ja miatt szegény. Az ilyennek, ha mindazt
vissza adod is, a mit elvesztett, semmit sem tet-
tél. Mert neki a visszaadottnal tébb fog hidnyozni
abbél a mit kivan, mint a szamizottnek abbél, a
mit birt. Ha aranynyal tindokl6é hazi eszkdzoket
Ohajt és régi mivészek nevével hires ezistne-
mleket, némelyek esztelensége szerint becses
réz-targyakat, szolgdk seregét, kiknek a tagas
terem is sz(k, hizlalni valé s(iri baromcsordakat
és killonb6z6 népek draga koveit: mindezek bar
halomra gydljenek, soha sem tdltik be a betdlt-
hetlen szivet, épen (gy, mint barmely ital sem
elég annak, kinél a kivansdg nem szikségbdl,
hanem az égé belrészek hévségébdl szarmazik;mert
az méar nem szomjusag, hanem betegség. Es
ez nem csak a pénzzel, vagy tapszerrel torténik:
egyforma természete van minden vagyakozasnak,
mely nem szikségbdl, hanem romlottsdghdl ered.
Barmit halmozz nekie 0ssze, a kivansagnak az
nem hatara, hanem fokozasa lesz. Ennélfogva a
ki természetes korlatok kdzt marad, nem fog sze-
génységet érzeni; a ki a természetes korlaton tul
Iép, azt a legdlsabb gazdagsagban is szegénység
koveti. Szikséges dolgokra nézve a szamizetés
is kielégit6, foloslegesekre orszagok sem.

A lélek az, mi gazdagga tesz. Ez a szami(ize-
tésbe is elkisér és a legzordabb pusztasagban, ha
feltaldlta azt, mi a test fentartdsara kell, sajat
javaival b6volkodik és 6l. A pénz nem tartozik
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a lélekre, épugy nem, mint a halhatatlan iste-
nekre mindazok, a mikre a tudatlan és Ontesto-
kén felettébb csiiggé elmék feltekintenek. Draga
kovek, arany*ezust s nagy csiszolt kerek asztalok,
csak foldi terhek, melyeket nem szerethet az igaz
és sajat természetére gondold lélek. Kénnyl az
és erélyes és néha szabadjara bocsatva, a leg-
magasabban szokell§. Olykor, a mennyire a tagok
késedelme s az 6t korllvev6 stlyos burok engedi,
gyors és ropke gondolattal az isteni dolgokat
vizsgéalja. Es azért soha nem is szam(zhetd;
szabad; istenekkel rokon; minden vidékhez,
minden id6korhoz alkalmazott. Mert gondolatja
az egész mennyet koriljarja, s az egész mult és
jovo id6be behatol. Ez a kicsi test, a lelek 6re és
bilincse, ide-oda hanyattatik: abban nyugtalan-
kodnak a fajdalmak, abban a gydtrelmek, abban
a betegségek: maga a lélek pedig szent és orokké
valé, melyre kezet vetni nem lehet.

XIl. FEJEZET.

Ne gondold, hogy én csak a bdlcsek tanita-
sait hasznalom a szegénység terheinek kdnnyi-
tése végett, melyet senki sem érez sulyosnak,
csupan a ki annak véli. EI&szor is lasd, mennyi-
vel nagyobb az oly szegények szdma, kiket sem-
mivel sem ismersz szomorubbaknak és agg6dob-
baknak, mint a gazdagokat: s6t nem tudom, nem
annyival viddmabbak-e, a mennyivel kevesebbekre
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szorddik lelkok. — Hagyjuk a szegényeket; tér-
jink a dusakra. Mily 6ok idejok van olyan,
melyben a szegényekhez hasonlék ? Korlatozva
van az utaz6k podgyasza s valahanyszor sietsé-
get kivan az utazds sziiksége, elbocsatjak a kisé-
rék seregét. Yagyonaik hanyad részét viszik
magokkal a katonaskoddk, mikor a tdbori szol-
galat minden készletet eltilt? Nemcsak az id6
viszontagsaga, vagy a helybeli sziikség teszi Gket
egyenl6kké a szegényekkel, — vannak némely
napjaik, midén a gazdagsag terhdokre valik; a fol-
don étkeznek $ aranyat-eziistot félretéve, cserép-
edényt hasznalnak. D6rék!a kik mindig félnek
attél, a mit csak néha kivannak. Oh mily homa-
lyos elméjiek! mennyire nem ismerik az igaz-
sagot azok, kik keriilik azt, a mit gyényorkddés
végett utanoznak. En ugyan, valahanyszor a regi
példakat szemlélem, rostelkedve fogok a szegény-
seég vigaszta dsahoz. Mert az id6k fénylizése oda
fajult, hogy tébb most a szaralizottek Utra valdja,
mint hajdan a féemberek 6roksége. EIéggé tudva
van, hogy Homerusnak csak egy szolgéja volt,
Platbnak harom, Zendénak egy sem, a kitdl kez-
detét vette, a Stoicusok rideg és férfias tudomanya.
Vajon mondhatja e valaki, liogy ezek nyomo-
rultan éltek, mondhatju,-e a nélkil, hogy e miatt
6 maga ne lassék mindenek el6tt a legnyomorul-
tabbnak? Menénias Agrippat, ki az atyak és a
nep kozt a nyilvanos kiengesztel§dés kdzbenjardja
volt, kdzadakozasbol temették el. Attilius Eegu-
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irta a senatusnak, hogy bérl6je megszokott s
foldjét ott hagyta, melyet aztan a senatus, mig
Eegulus tavol volt, maga gondozott. Igazan nagy
dolog volt szolga nélkil lennie hogy az & fold-
mivel6je a romai nép legyen | Scipio lednyai a
kozpénztarbol kaptak menyasszonyi hozomanyt;
mert az atyjok semmit sem hagyott readjok. Bizo-
nyara igazsagos volt, hogy egyszer a rémai nép
fizessen adot Scipidénak, midén Carthag6tél min-
dig hajtotta azt. Oh boldog férjei a leanyoknak,
a kiknek ipa helyett a romai nép szolgalt! Sze-
rencsésebbeknek mondod e azokat, kiknek tén-
czos lednyai tizezer ezlst pénzzel mennek férjhez,
mint Scipidt, kinek gyermekei a senatustol, az
6 gyamjoktdl, kaptak jelentékeny pénzt? Meg-
vethetne a szegénységet, a ki el6tt ily fényes
példak allanak ? Kesereghet-e a szam(izott, hogy
valamije hidnyzik, mid6én Scipiénak menyasszony-
ajandéka, Begulusnak bérl6je, Meneniusnak te-
metésre val6ja hidnyzott? midén mindezeknek
az, a mi hianyzott, annal tisztességesebben Ki-
potoltatott, mivel hidnyzott ? Tehét ezeket meg-
gondolva, a szegénység nemcsak biztos, hanem
még kedves is.

XI1l. FEJEZET.

Azt lehetne felelni: mért hozod el§ mester-
segesen azokat, a mik egyenként igen, de egyitt
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el nem viselhet6k ? A hely valtoztatasa tlirhetd,
ha csupan helyet valtoztatsz; a szegénység tlir-
het6, ha nem jar vele gyaldzat, mely egy maga-
ban is leszokta nyomni a lelket. Annak, a Ki
engem e bajok seregével rettent, ily szavakkal
felelek. Ha a sors barmely egyes csapasa ellen
elég er6d van, valamennyi ellen is lesz. Mihelyt
a lelket az erény egyszer megszilarditotta, min-
den fel6l sebezhetlenné valik. Ha elhagyott a
birvadgy, az emberiség legnagyobb megrontdja;
a kegykeresés nem fog téged feltartéztatni. Ha a
végsé napot nem mint blntetést, hanem mint
természet torvényét tekinted, — a mint szived-
b6l a halal féleimét kizartad, semmi mastél valé
rettegés nem merészlend oda tdbbe belépni. Ha
meggondolod, hogy a nemi 0szton nem kéjel-
gésre, hanem a nem szaporitdsa végett van adva
az embernek, — a kit meg nem ront a belrészekbe
rejtett eme titkos vész, minden maés vagy érintet-
lendl mellézendi azt. A jézan ész nemcsak az
egyes blindket, hanem egyszerre valamennyit
legy6zi: s egyszerre az egészre nézve legy6zetik.
Véled-e, hogy a gyaldzat barmely bdlcs embert
nyugtalanithat, a ki mindent énmagaba helye-
zett, a ki a nép véleményét6l elkiulonddott ? Még
a gyalazatnal is tébb a gyaladzatos halal. Socrates
azonban époly arczczal, mint a min6vel egykor
a harmincz zsarnokot egymaga megfékezé, 1épett
a bortonbe, elveendé maganak a helynek gyala-
zatat. Mert nem latszhatott bortdnnek az a hely,
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melyben Socrates tartézkodott. Ki volna annyira
elvakult az igazsdg szemlélésére, hogy M. Cato
kétszeres bukdasat a praetorBag és consulsagérti
Versenyben, gyalazatnak tartsa ? az a gyalazat a
prretorsagot és a consulsagot illette, melyekre
Gatorol disz haramlandott. Senki nem lehet
mastél megvetett, hacsak elébb maga magat
meg nem vetette. Az alacsony és elhanyatlott
lelek alkalmas erre a gyalazatra; a ki pedig a
leger6sb csapasokon talemelkedik és legy6zi a
bajokat, melyek maésokat eltipornak, az a nyo-
mort is dicsfényként viselendi, a midén Ggy meg-
illetédiink, hogy semmi sem kolti fel bamulatun-
kat annyira, mint az er6slelkii Rzer<ncsetlen
ember. Bintetés ald vontak Athenreben Aristi-
dest, a ki el6tt mindenki, mid6én elhaladt, lesi-
totte szemeit és felséhajtott, mintha nem is az
igazsagos ember, hanem mat;a az igazsag ellen
sz6lna a blntetés. Taldlkozott mégis egy, a ki
szembe kopte 6t. Nehezen tlirhette ezt el, tudvan
hogy ilyet tiszta Bz4ju ember nem merészel tenni.
De 6 letorlé arczat s mosolyogva szolt az 6t
kovetd tisztvisel6nek: intsd meg 6t, hogy ezutan
ne tartsa szajat ily tisztatlanul. Ez annyi volt,
mint magan a gyalazaton gyalazatot ejteni. Tu-
dom, azt mondjak némelyek, hogy a megvetés-
nél semmi sincs terhel6bb; el6ttok a haldl is
jobbnak latszik. Azoknak azt felelem, hogy a
szam(izés is gyakran minden megvetés nélkil
van. Ha nagy ember bukott el, nagy van el-
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omolva. Az nem lesz inkdbb megvetett, mint
mid6én a szent hajlékok romjait tapossdk, melye-
ket a valldsos emberek ép ugy tisztelnek, mint
ha fennallananak.

XIV. FEJEZET.

Mivel részemr6l semmi olyan nincs, legked-
vesebb anydm! a mi téged végtelen kdnnyekre
inditson, kovetkezik, hogy sajat okaid 6sztondz-
nek. llyen pedig kett6 van; mert vagy az nyug-
talanit, hogy valami védelmet latszol elveszteni,
vagy az, hogy az epekedést mar 6nmagaban ?em
trheted. Az els@ részt kénnyeden Kkell érintenem.
Hiszen ismertem szivedet, mely az 6véiben, on-
magokon kivil, semmit nem szeretett. Lassak
az olyan anyadk, a kik gyermekeik hatalmat
asszonyi gyongeséggel gyakoroljak, — a kik
mivel nének tisztségeket viselni nem lehet, 6
altalok lesznek dicsvagydk, — a kik fiaiknak
apai orokségét vagy elpazaroljak, vagy elfoglal-
jak, — a kik az ékesszdlast masoknak kedves-
kedésil (izik. Te gyermekeid javainak 0Orvendet-
tél leginkdbb s épen nem hasznéltad azokat, —
te a mi békezliségiinknek mindig korlatot szabtal,
de a magadénak nem szabtal, — te mint csalad-
anya dus gyermekeidnek ©6nként vagyont gyij-
tottél, — te a mi apai orokséginkkel Ugy gaz-
dalkodtal, mintha sajatodban faradoznal, mintha
idegenétél ovakodnal, — te a mi kodzkedvessd-
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glnket dgy kimélted, mintha valami idegen
birtok lett volna és a mi megtiszteltetéseinkbdl
nem tartozott rad egyéb, mint az 6rém és a kol-
tekezés. Szereteted soha sem tekintett a haszonra.
Nem kivanhatod tehat el(izott fiadra nézve azt,
a mit mint jo allapotban lev6nél, magadra tar-
tozénak nem véltél.

XV. FEJEZET.

Minden vigasztalast oda kell irdnyoznom, a
honnan anyai fajdalmad valodi ereje szarmazik.
«NEélkilézndm kell kedves fiam &lelését, — nem
orvendhetek beszédjének, nem latasdnak. Hova
lett az, a kinek lattara bUs arczom felvidult, a
kinél minden aggodalmamat kiéntdttem ? hova
azok a beszélgetések, melyekkel soha be nem
teltem ? hova a tanulmanyok, melyekben mint
né oOrémest, mint anya, bizalmasan reszt vet-
tem ? hova a talalkozasok ? hova az anya la-
tasadn az a mindig gyermekies vidamsag?» Ezek-
hez gondolod a kedveskedés s a tarsas egyiuttlét
helyeit és a mint sziikséges, a sziv zaklatasara
leghathat6sb jeleit a kdzvetlen tarsalgasnak. Mert
kegyetlen volt irantad a sors abban is, hogy azt
akarta, miszerint semmi ilyestél nem félve, végire
biztossdghan térj vissza harmadnappal az én
szerencsétlenségem el6tt.* Jd1 elkil6nite ben-

* Rémaba jott vissza Hispaniabdl; jelen volt kis
unokaja haldlan és temetésén; aztan ismét eltdvozott s
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niinket a hely tavolsaga; jol el6készite téged erre
a szerencsétlenségre nehany évi tavoliét; — visz-
szatértél nem, hogy fiadbdél gydnyoriiséget me-
rits, hanem, hogy a kesergésrél valamikep le ne
szokjal. Ha sokkal el6bb lettél volna tavol, erésh
lélekkel tlirod maga az id6kdz is gyengitvén,
keservedet, — ha vissza nem tértél volna,
fiad latasanak utolsé 6romét két nappal tovabb
élvezheted. Most a kegyetlen végzet Ggy ren-
delte, hogy sem szerencsétlenségemben jelen nem
voltal, sem tavollétemet meg nem szokbatod.
De minél stlyosabbak e kérilmények, annél na-
gyobb er6re kell szert tenned és mint ismert s
mar legy6zott ellenséggel, anndl keményebben
harczolnod. Nem érintetlen testedbdl folyt itt a
vér: magokon a sebhelyeken kaptal szuréasokat.

XVI. FEJEZET.

Nem mentheted magadat a ndiség nevével,
melynek szinte meg van engedve a kdnnyezésre
a tolsagos jog; de nem a mérhetetlen. Ezért
6seink tiz hénapi idét engedtek a férjeiket gya-
szoloknak, hogy a néi kesergés atalkodottsagat
kozhatdrozattal csokkentenék. Nem tiltottdk el a
sirdnkozast, hanem megkorlatoztak. Mert mid6n
valamely kedvesiinket elveszitjik, hatartalan faj-
lltjdban hallotta meg fia veszedelmét s szami(izetését.

Tehat megjott, azutan eltdvozott s ismét visszatéritette
utjabol ez az eset.



dalommal illettetniink: d6re engedékenység, sem-
mivel : emberietlen kemény sziviiseg. A kegyelet
és a jozan ész kozt leghelyesebb moéd: mind
érezni a keservet, mind elnyomni. Nincs miért
némely ndéket venned példaul, kiknek egyszer
tamadt szomordsagat a halal végezte be. Ismer-
tél masokat, kik fiaikat elvesztvén, a feldltott
gyaszt soha le nem vetkezték. Téled tdbbet kivan
kezdettél fogva szomoribb életed. Nem szolgal-
hat mentségll a n6iség annak, kit6l minden néi
hiba tavol volt. Korunk legnagyobb veszedelme
a szemérmetlenség, nem vitt tégedet a tobbiek
soraba. Draga kovek, gyoéngyok el nem tantori-
tottak. A gazdagsdg nem agy tinddkle rad, mint
az emberiség legfébb java. Téged, a régi szigoru
hajlékban ndvekedett n6t, nem téritett el a go-
noszoknak meg ajokra nézve is veszélyes utan-
z4sa. Soha sem szégyenletted termékenységedet,
mintha az szemrehényésa volna az életkornak.
Mésok példajara, kiknek egész kedvességik kil-
alakoktol fligg, soha nem rejtegetted aldott alla-
potodat, mint valami illetlen terhet, sem a gyer-
mekeknek kebledben fogant reményét meg nem
hilsitottad. Fest6 szerekkel és szinekkel arczodat
meg nem fert6zted. Soha sem volt tetszésedre az
oly 6ltény, mely semmivel sem hagy mezetlenil
tébbet, mid6n leteszik. Egyedili disznek és ékes-
ségnek, minden életkorhoz ill6 legszebbh képnek
latszott el6tted a szemérmesség.

Nem igényelheted hat fajdalmad fentartésa
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végett a ndiség csimét, melyt6l téged erényeid
eltdvolitottak. Oly tavol kell allanod a néi ko-
nyektél, mint a vétkekt6l. Hiszen a n6k sem
hagynak téged sebeden csiiggeni, hanem koény-
nyebb, szilkségszeru keserved gyors kiontése utan,
akarjak, hogy magadhoz térj, — haugyan azokra
a n6kre figyelsz, kiket feltlin6 erénydk a nagy
férfiak sordba emelt. Cornelianak tiz gyermeke
kozul a sors csak kett6t hagyott meg. Ha Cornelia
temetéseit szdm szerint akarod venni: elvesztett
tizet, — ha érték szerint: elvesztette a Gracchu-
flokat. De azért a koriilte sirankozdéknak s a sze-
rencsétlenségén zugoléddknak megtiltotta, hogy
az 6 sorsat vadoljak, mely neki a Gracchusokat
adta. Ett6l a n6tdl kellett sziletnie annak, ki a
népgyulésben igy szolott: te anyamat szidalma-
zod, a ki engemet szilt? Sokkal batoritobbnak
latszik el6ttem az anyam szava. A fil sokra be-
csilte a Gracchusok szulgit: az anya temetései-
ket is. — Rutilia a szamldvetéshe kdvette fiat,
Cottat és szeretet6 oly nagy volt irdnta, hogy in-
kébb akart szdm(izést szenvedni, mint kesergett,
s hazdjaba nem el6bb, csak fiaval egyutt tért
vissz*, 6t a visszatértet s a kdztarsasadgban jeles-
ked6t, oly erdslelkien veszté el, mint a szdm-
Gizetésbe kovette: fia eltemetése utdn senki sem
vette észre konnyeit. A szam(zott irant erélyt
tanusita, a megholt irdnt eszélyt. Mert 6t a ke-
gyelett6l semmi el nem rettenté s hidba vald és
dére szomordsagba semmi el nem meritette. Mi-



d6n azt akarom, hogy im ezen n6k kdzé szamit-
sanak, kiknek életét mindig utanoztad; akarom,
hogy példajokat fajdalmad korlatozasaval és elnyo-
maéséval is legink&bb kdvesd. Tudom, hogy a koril-
mény nincs hatalmunkban, sem valamely indulat-
hoz valé alkalmazkodas, legkevesbbé ahhoz, mely a
fajdalombdl ered. Mert szilaj az és minden gyogy-
szer ellen makacs... Olykor rejteni akarjuk azt és
elnyelni a sohajokat: mindazéltal dsszeszedett és
szinlett arczuukon kdénnyek omlanak. Olykor
mulatsagokkal, vagy harczjatékokkal foglaljuk el
elménket; de magok a latvanyok kozott, melyek
azt elfoglaljak, bizonyos keserv szall meg ben-
ninket. Ennélfogva jobb azt legy6zni, mint meg-
csalni. Mert a gyonyoroktél megcsalt vagy a
foglalkozasok miatt elvont ember Gjra ébred s a
nyugalombol csak erét gydjt az indulatossagra;
de a ki a j6zan észnek enged, végkep lecsendesiil.
Nem fogom hat feltiintetni el6tted azokat, a mi-
ket, tudom, sokan hasznaltak: hogy hosszd,
vagy kellemes utazasban szdrakozzal, vagy
gyonyorkddjél, hogy szorgalmas szamvizsgalat-
tal, az apai 6rokség korményzésaval tdlts sok
id6t, — hogy mindig valami 0j foglalkozasbha
kezdj ; mindezek csak rovid pillanatra hasznalnak
s a fajdalomnak nem gydgyszerei, csak akadalyai:
én pedig azt akarom, hogy inkadbb sz(injék meg,
mint megcsalattassék. Oda vezetlek héat, hova
mindenkinek menekilnie kell, a ki a szerencsét-
lenségtél fut: a tisztességes tudoméanyokhoz;
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buslakodasodat. Ha soha meg nem szoktad volna
is azokat, most kell hozzajok fordulnod; de a
mennyire atyam oOdon szigora engedte, minden
szép mesterséget és szamos ismeretet, ha meg
nem szereztél is, legaldbb foglalkoztal vele. Vajha
a ferfiak legjobbika, az 6si szokéasokat felettébb
tisztel6 édes atyam, a bdlcsek tudomanyaban
inkdbb kimiveltetett volna téged, mint hogy csak
megismertetett azzal. Most a szerencsétlenség
ellen nem kellene segélyt keresned, csak el6hoz-
nod. Azok miatt, a mik a kdényvekben nem a
bolcseségre hasznalatosak, hanem hivalkodasra
tanitanak, nem igen tlirte, hogy tanulmanyoknak
élj. Azonban fogékony elméd segélyével, az id6-
hoz képest tobbre haladtal: megvetetted minden
tudomany alapjait. Most azokhoz térj vissza:
azok biztossagba helyeznek. Vigasztalnak, gyo-
nyorkodtetnek, — ha johiszemileg beszalltak
lelkedbe, soha nem I1ép oda tdbbé a fajdalom,
soha a nyugtalansdg, soha a hiéba valé blsongés
felesleges izgalma; egyik el6tt sem fog megnyilni
kebled ; mert a tobbi bajok el6tt mar rég bezaroé-
dott. Ezek a leghizonyosabb erdsségek, melyek
egyedil ragadhatnak ki a szerencsétlenséghdl.
De mivel mig azon révbe jutnél, melyet a tanul-
ményok igérnek, segédeszk6zdkhdz kell folya-
modnod : fel akarom mutatni e kézben vigaszta-
l6idat. Tekints testvéreimre, a kik még élvén,
nem szabad vadolni sorsodat. Mind a kettében
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van a mi kulénb6z8 hatédssal vigasztalhat: az
egyik szorgalma altal tisztségekre jutott., a masik
bolcsen megvetette azokat. Enyhilj egyik fiadnak
méltésaga, masiknak nyugalma s mindkettének
szeretete altal. Ismerem testvéreim legbens6bb
érzelmeit. Egyik arra tartja a méltdsagot, hogy
neked diszedil szolgaljon, — a masik a végett
vonult csendes, nyugodt életbe, hogy szabad ideje
legyen szdmodra. J4l rendelte a sors gyermekei-
det mind segélyedre, mind gyonydriiségedre;
egyiknek méltésdga védhet, masiknak magan
Iétét élvezheted. Versenyeznek az irantad valo
ragaszkodasban és »z egy utan kesergest, kett6nek
szeretete fogja potolni. Batran igérhetem, hogy a
szamon kivil semmi hidnyod nem leend. — T6l6k
unokaidra is tekints, — Marcnsra, erre a legnya-
jasabb gyerekre, a kinek lattdn nem tarthat to-
vabb a szomorisag; barkinek szivében nem lehet
az oly nagy, oly er6s, hogy 6 nydjaskodva meg
ne olvaszsza. Kinek ne nyomna el kdnnyeit az 6
vidamséaga? kinek ne oldoznd fel aggodalomtdl
szorongatott szivét az 6 élénksége ? kit nem in-
ditna tréfara az a pajkosséag ? kit ne téritene ma-
gahoz s vonna el téprengéseitél az a megelégel-
hetlen csevegés ? Kérem az isteneket, engedjék
ezt utédunkul birhatni. En rajtam allapodjék
meg a balsors minden kifaradt kegyetlensége;
mindaz, a mi anyamnak fajdalmas volt, én redin
szalljon at, — mind a mi 6reg anydmnak az volt,
én ream. — Virdgozzanak sajat helyzetdokben a
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tobbiek; veszteségemrdl, allapotomrdl panasz-
kodni nem fogok. Nem egyeb voltam, mint egy
szenvedd csaladért engesztel6 aldozat. Tartsad
koérodben gyorsan serdiil6 dédunokadat, Novatillat,
a kit annyira atvettem, annyira magaménak tar-
tottam, hogy midén engemet elveszitett, még
atyja életében arvanak latszék; szeresd 6t én
értem is. Nem rég megfoszta 6t anyjatél a Bors;
szereteted eszkozolheti, hogy anyja elvesztését
csupan fajlalja, de ne erésen érezze meg. Most vise-
letét formald, majd alakjat; mélyebbre hatok a ta-
nitdsok, melyek a gyonge életkorba vésetnek be.
A te tarsasagodhoz szokjék, a te véleményed
szerint képzddjék. Sokat adtal neki, habar példa-
don kivil egyebet nem adtal is. Mé&r maga ez a
szent kotelesség gydgyulasodra szolgaland. A sze-
retve fajo szivet semmi s*m vonhatja el a gyot
ré6dést6l, hanem ha a jézanész, vagy a tisztessé-
ges foglalkozas. Folemlithetném a nagy vigaszta-
lasok kozott atyadat is, ha tavol nem volna téled.
Most azonban sajat érzésed utan gondold meg,
mi all az 6 érdekében : meg fogod érteni, mennyi-
vel igazsagosabb az, hogy neki megtartassal,
mint az, hogy 6nrajtam csiiggj. Valahanyszor afaj-
dalom szertelen rohama megtamad s parancsolja,
hogy engedj neki, atyadra gondolj, a kinek te
annyi unokat és dédunokéat advan, azt eszkdzdlted,
hogy ne egyetlene légy; a boldogan t6lt6tt mult
id6 egész dszvesége azonban read haramlik. 0 él-
vén, nem szabad azon panaszkodnod, hogy éltei.
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XVII. FEJEZET.

Elhallgattam még a legf6bb vigasztaldsodat:
ndvéredet; azt a legh(ibb keblet, melybe minden
gondod teljes mértékben vitetik altal, — azt a
mindnyéjunkra nézve anyai szivet. Vele egyesitéd
konnyeidet, ennek 06lén lélegzettél fol elGszor.
0 mindig koveti ugyan a te érzelmeidet, mindaz-
altal személyemben nem csak miattad kesereg.
Az 6 kezei szallitottak engem a varosha, — az 6
szeretd anyai apoldsa alatt éplltem fel hosszl
ideig tarté betegségembdl; quaestorsagomert ki-
terjesztette josziviiséget s 6, a ki a tarsalgas vagy
hangos Udvozlés merész voltat sem tlirte, szere-
tetével legy6zte értem tartozkodasat. Nem alltak
ellent maganos életmédja, a nék oly nagy rom-
lottsdga kozt egyszer( szerénysége, nem nyu-
galma, nem elvonult, zajtalan jelleme, hogy
érettem még dicsvagyova is legyen. Ez az a vigasz-
talas, kedves anyam, melytdl Gdilndéd kell; csat-
lakozzal hozza, a mennyire lehet, — zéarkdzzal
szorosan karjai kézé. A busongok kerilni szoktak
azokat, a kiket leginkabb szeretnek és szabad
utat keresnek fajdalmoknak; te csak 6 hozza
folyamodjal, barmiket gondolnal is. Akar fenn
akarod ezt a viseletet tartani, akar félre akarod
tenni, nala fogod talalni fajdalmadnak vagy vé-
get, vagy tarsat. De ha eme legtokéletesebb né
okossagat jol ismerem, nem engedi & azt, hogy
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hasztalan kesergéssel emészd magadat s el
fogja neked beszélni sajat példajat, melynek én
is szemléléje voltam. Elvesztette hajozas alkal-
maval kedves férjét, a mi nagybatyankat, kihez
mint hajadon ment vala n6il: mindazaltal azon
id6ben mind keservet, mind félelmét elviselte s
legy6zvén a viharokat, férje testét mint hajo-
torott, eltemette. Oh mily sokaknak jeles csele-
kedetei hevernek homalyban. Ha az erényeket
bamulé amaz egyszer( régi kor jutott volna neki
osztalyrészil, hany nagy elme hirdetné verse-
nyezve a n6t, a ki megfeledkezve gydngeségérdl,
megfeledkezve még a legeréshek el6tt is félelmes
tengerrdl, veszélyeknek tette ki fejét a temetésért
s mig férje sirjara gondolt, a magaéval mit sem
téré6dott? Versekben dicsdittetik az, ki magat
férje helyett dldozatul adta.* Dics6bb ennél az,
ki élete koczkaztatasaval keres sirt férjének;
nagyobb az a szeretet, mely hasonld veszélylyel
kevesebbet ment meg. Ezek utdn senki nem csu-
dalhatja, hogy tizenhat esztend6n keresztil, mig
férije Aegyptust kormanyozta nyilvadnos helyen
senki sem latta 6t, — tartomanybeli hazaba sen-
kit nem bocsatott; férjét6l semmit nem kért s
magatol kérni semmit nem engedett. Ennélfogva
ez a fecseg6 s a kormanyzok gyalazasara alkal-
mas tartomany, melyben még azok sem keriilték

* Alcestis, Pelias leanya, Admetus neje, ki férje
életét azzal mentette meg, hogy maga halt meg he-
lyette.
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ki a gyalézatot, kik a hibat elkerilték, mint a
szentség egyetlen példanyéara tekinte 6 red; és a
mi annak, a ki el6tt a csintalan tréfak is kedve-
sek, a legnehezebb: a szabados beszédet zabo-
lazta és 6 hozza hasonl6t, bar soha sem remél,
de mai nap is mindég kivan. Nagy dolog volt,
hogy 6t a tartomdany tizenhat éven &t vizsgélta,
még nagyobb, hogy nem ismerte.

Ezeket nem azért emlitem, hogy érdemeit
magasztaljam, melyeknek csak épen korvona-
lozasa az ily rovid attekintés; hanem, hogy meg-
értsd mily nagylelkd volt az a né, kit sem a
hidsag, sem a hirvagy, minden hatalomnak e
kisér6i és veszedelmei, meg nem hoditottak, —
nem rettenté vissza a haldl felelnie sem, hogy
middn hajora kelve hajotorés el6tt allt, élettelen
férjén csiiggvén, ne azt nézze, mikép szabiidul ki
onnan, hanem mikép temesse el 6t. Ehhez hasonlé
er6t kell tanudsitanod, lelkedet a kesergést6l
visszatartanod s azt eszkdzdlndd, nehogy valaki*
azt vélje: megbéntad, hogy szlltél.

Mivel azonban, midén mindent véghez vittél,
gondolataid azutan szikségkép redm fordulnak
s gyermekeid kozul most egyik sem foroghat
korilted gyakrabban, nem mintha azok kevésbbé
kedvesek volnénak el6tted, hanem mivel termé-
szetes, hogy keziinket azon tartsuk inkéabb, a mi
faj: milyennek gondolj engem, ime halld. Viddm-
nak és élénknek, mintegy a legjobb kériilmények
k6zott; mert hiszen legjobb az, midén a lelek
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minden gondt6l menten, fogJalkotasaitdol meg-
pihen s most kénnyudebb tanulmanyokban gy6-
nyorkodik, majd az igazsadg utdn &hitozva, sajat
és a vilagegyetem természetének fontolgatasara
emelkedik. El&szor a foldet és annak helyzetét
kutatja, azutan a kor(lom]6 tenger allapotat s
annak egymast felvalté kifutdsat és visszafutsat.
Majd atvizsgalja mindazt, a mi a fold és az ég
kozott rémitd jelentkezik: ezt a dorgéssel, villa-
mokkal, zugd szelekkel, zapor, hd és jégeséssel
zajlo tért. Azutan az alacsonyabbakon athaladvan,
a magasakhoz emelkedik, az isteni dolgok fen-
séges latvanyéaban gyonyorkodik és sajat orokké-
valdsadgara emlékezve, mindazt bejarja, a mi
volt és lenni fog minden id6k folyaman.
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. FEJEZET.

Testink, ha méasokkal egybehasonlitod, ma-
radandoénak latszik; ha a természet szerint Itéled,
mely mindent leront s oda sz6lit vissza, a honnan
el6hivta, mulandé az. Mert hat mi halhatatlant
hoztak létre halandé kezek? Ama hét csoda s
ha még ennél csodasabbakat alkotott is a késébbi
id6k dicsvagya, valamikor mind a folddel lesz
egyenléve. gy van! Semmi Bincs 6rokké valo;
sokaig tart6 is kevés. Egyik egy, masik méas mo-
don enyészik: a dolgok vége valtozatos. Egyéb-
ként mind az, a mi kezd8dott, el is végzédik.
Némelyek a vilag elpusztuldsaval is ijesztenek s
ezt a mindenséget, mely minden isteni és emberi
dolgokat magaban foglal, ha hinni szabad, vala-
mely nap elfogja nyelni s a régi zlirzavarba és
sotétségbe meriteni. Menjen most akarki és
sirassa az egyesek szellemeit: Carthago, Numan-
cia és Corinthus hamvain s ha valami még
magasbrol esett ala, azon keseregjen: midén ez
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a mindenség is, melynek nincs hova esnie * el
fog mulni. Menjen és panaszkodjék, hogy a vég-
zet, mely néha oly nagy blint merészel, 6t nem
kimélte.

Il. FEJEZET.

Ki volna oly g6gdsen és szertelenil kovete-
16dz6, azt kivanva, hogy a természet e kény-
szerlisége al6l, mely mindent ugyanazon egy
végre szolit vissza, egyedil 6 és az 6véi legyenek
kivéve ? és hogy a leomlas aldl, mely magat, a
vilagot is fenyegeti, valamely hajlék vonassék el ?
Nagy vigasztalas tehdt annak meggondolésa,
hogy az torténik veliink, a mit el6ttiink minde-
nek szenvedtek, s mindenek szenvedni fognak.
Es ennél fogva a dolgok természetének latszik
el6ttem, hogy a mit igen silyossa tett, k6zossé
tette, hogy igy a végzet kegyetlenségét az egyen-
16ség enyhitse. Az sem kevéssé fog rajtad segi-
teni, ha meggondolod, hogy fajdalmad semmit
nem haszal sem annak, a ki utan epekedel, sem
magadnak; mert nem akarhatod, hogy tartés
legyen az, a mi hidba valé. Hiszen ha a szomor-
kodassal valamit hasznalhatndnk, nem vona-
kodndm a mi sorsom kdnnyeib8l még fenmaradt,
a tieddel vegyiteni, még most is talalnék csaladi
sirdnkozasok miatt kimerilt szemeimben dmleni

* Tudniillik, mert rajta kivil semmi sincsen.
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val6t, csak neked az hasznodra valnék. Mit en-
gedsz ? Pordljunk, s6t ezt a port 6n a magaméva
teszem. Te a kozitélet szerint igazsagtalan sze-
rencse! még eddig tartozkodni latszottdl azon
embertdl, ki a te ajAndékodbdl oly nagy tisztelet-
ben részesilt, hogy a mi ritkan tortént valakivel,
az 6 boldogsaga kikeriilte az irigységet. ime at-
hatottad 6t fajdalommal, a legnagyobbal, melyet
Caesar életében kaphatott és midén mindenfel6l
jol megkornyékezted, belattad, hogy csapasaidra
csupén ez a rész van nyitva. Mert mit is tehettél
vele egyebet? pénzétrabolhattad el ? Soh’sem volt
az neki kedves; most is, a mennyire teheti eluta-
sitja azt magatdl s a szerezhetés ily nagy szeren-
cseéjében, nem von bel6le egyéb hasznot, mint
annak megvetését. Elragadhattad baratait?
hiszen tudtad, oly szeretetremélté volt, hogy
az elveszitettek helyébe koénnyen szerezhetett
mésokat. Azok kozt, kiket a fejedelmi héazban
hatalmasoknak lattam, egyedil azt az egyet
ismertem olyannak, a kit mindenkinek baratal
birni midén hasznos, mindazaltal egyszersmind
inkadbb kedves volt. Elragadhattad téle a jo véle-
ményt ? szilardabb ez 6 nala, semhogy azt még
te is megrendithetned. Elragadhattad a jo egész-
séget ? tudtad, hogy az 6 lelke az okos mérséklet
altal, — mely nemcsak taplalta, hanem vele
sziletett, — annyira meger6sédott, hogy a test
minden fajdalman felulemelkedik. Elragadhattad
szellemét ? mit artottal volna vele ? Igen hosszu
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kort igért neki tehetségének hire. Azt cselekedte
6, hogy jobb része szerint maradjon fen s ekes-
sz6laei jeles muvei altal menekiljon a halandd-
sagtol. Valameddig a tudomanyoknak becse lesz,
valameddig fenn all akdr a latin nyelv hatalma,
akar a gorognek kedvessége, élni fog 6 a legna-
gyobb férfiakkal egyiitt, a kiknek tehetségét vagy
utoi érte, vagy ha szerénysége ett6l vonakodik,
megkdzelitette.

I11. FEJEZET.

Tehat ezt az egyet gondoltad ki, a mivel neki
legink&bb &rtalméra lehess. Mert minél jobb va-
laki, annél gyakrabban tiirve kell megszoknia,
hogy vélogatds nélkill dihdéngesz s még jotéte-
ményeid kozt is félelmes vagy. Mibe kerilt volna
neked e bantalomtél mentesnek tintetni fol azt
az embert, a kire nézve Kkedvezésed bizonyos
helyes okbol latszék adoményozottnak, nem pedig
szokéasod szerint véletlenul térténtnek? Adjuk e
panaszokhoz, ha akarod, magéanak az ifjinak
serdilése kdzben félbeszakasztott hajlamait.

Mélto volt & redd, testvérére, te bizonynyal a
legméltobb, a ki még bosszisaghdl sem okoztal
fajdalmat testvérednek. Hasonl6 bizonysagot tesz
réla mindenki; kesergik a te megtisztelésedre,
dicsérik a magéaéra. Semmi nem volt benne olyan,
a mit orémest el ne ismernénk. Te ugyan a
kevésbbé jo testvérhez isjo lettél volna: de benne
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szereteted alkalmas targyat nyervén, sokkal nagy-
lelklidben nyilatkozott az. Hatalmat méltatlanal
senki sem érezte; tégedet, testvérét, soha sem-
mivel nem aggasztott. A te szerénységed utan
alakitotta magat s meggondolta, hogy mily nagy
disze és nehéz példaja * vagy te a tieidnek. Al-
kalmas volt 6 erre a feladatra. Oh az erények
irant igazsagtalan, kemény sors ! Testvéred, mi-
elétt boldogsagat ismerte volna, elvétetett téllink.

De én keveéssé tudok felindulni: mert semmi
sincs nehezebb, mint a nagy fajdalommal egyenl6
szavakat talalni. Most azonban mégis, ha vala-
mit hasznalhatnank, szedjuk 6ssze. Mit akartal
ez oly igazsagtalan, oly sért6 esemdnynyel ?
oly gyorsan megbantad-e kedvezésedet? mily
kegyetlenség ez ? a testvérek kozé akartal ron-
tani és ily vérengz6 rabldssal csokkenteni a leg-
egyetértébb csoportot, — megzavarni és minden
ok nélkill gyészba ejteni a hajlékot, mely a leg-
jobb ifjakkal volt népes s egyik testvérben sem
korcsosult el ? Tehat semmit sem hasznal a min-
den torvény szerint kifogéstalan A&rtatlanség,
semmit a régi egyszer(iség, semmit a legf6bb
boldogsagban, a legf6bb hatalomban meg6rzott
eltartdzkodas, semmit a tudoméanyok G6szinte és
biztos szeretete, semmit a minden hanyatlastdl
ment lélek? Gyaszol Polybius s egy testvérében
intést kapvén, hogy a tdébbiekkel is mit tehetsz,

* Melyet t. i. kovetni folotte nehéz,
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magéban fajdalma vigasztalasdban is méltatlan
gonoszsagodtdl fél. Gyaszol Polybius, és Caesar
kegye mellett is egy kissé kesereg. Ezt bizony-
nyal azért kdvetted el, féktelen szerencse, hogy
megmutasd, mikép ellened valakit megvédeni
még maga Caesar sem képes.

IV. FEJEZET.

Sokaig vadolhatjuk a végzetet, de meg nem
valtoztathatjuk. Kemény az és kérlelhetetlen.
Senki atkozédéssal, senki sirdssal, senki okosko-
dassal azt meg nem inditja. Senkinek semmit
nem kedvez s nem enged. Ennélfogva Kkiméljuk
semmit nem hasznal6 kénnyeinket; mert az a
fajdalom inkabb & hozza csalogat minket,* sem
hogy 6t hozzank visszahozza. Ez ha gydtér ben-
ninket, nem segit rajtunk s mindjart eleintén
abba kell hagynunk s vissza kell vonni sziviinket
az Ures vigasztalasoktol és a fajlalas bizonyos
keser( kéjelgésétdl. Mert kénnyeinknek ha a j6zan
esz véget nem vet, a sors nem fog véget vetni.
Nosza nézz korul az 6sszes halandok kozott:
mindenitt folytonos és b6 anyag van a sirasra;
egyiket a nyomasztd inség szdlitja mindennapi
munkéara: masikat a soha nem pihend dicsvagy
nyugtalanitja; egyiket a gazdagsag, melyet Ki-

* Tudniillik, hogy mi is, mint & (testvéred) meg-
haljunk.
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vant, ejti félelembe és sajat kivansidga miatt
gyotrédik; masikat a nyugtalansag; egyiket a
munka kinozza; mésikat a pitvarat folyvast meg-
széllva tarté6 népség; ez azt fajlalja, hogy gyer-
mekei vannak, amaz azt, hogy azokat elvesztette.
Kénnyeink hamarabb elfogynak mint fajdalmunk
okai. Nem latod-e, mily életet igért nekink a
természet, mely azt akarta, hogy a szuldttek elsé
jeladasa siras legyen? Ily kezdettel sziletink,
ezzel egyezik a kOvetkezd évek egész folyasa. igy
folytatjuk az életet; ennélfogva csak mérsékelve
tegyuk azt, a mit gyakran kell tennink s hatra
tekintvén, hogy maogottink mily sok szomord
dolog fenyeget, kénnyeinket ha nem megszin-
tetni, legalabb mérsékelni térekedjiink. Egy dolgot
sem kell inkdbb kimélni, mint ezt, melyet oly
gyakorta el6résziink. Az sem kevéssé fog rajtad
segiteni, ha meggondolod, hogy fajdalmad senki-
nek sem lehet kevésbbé kedves, mint annak, a
kinek részére nyujtatni latszik. Hogy magadat
gyotord, 6 azt vagy nem akarja, vagy nem tudja.
Semmi jézan oka nincs tehat az olyan cseleke-
detnek, mely arra nézve, akiért torténik, ha nem
érzi, hidbavalé, — ha érzi, kellemetlen.

Y. FEJEZET.

Merészen mondottam, hogy senki sincs e fol-
don, a kia te kdnnyeidnek &rvendjen. Tehét
hogyan? a mely indulattal senki nem viseltetik
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gyodtreseiddel artalmadra legyen? hogy elvonjon
foglalkozasaidtol, azaz, a tanulastol és Caesartél ?
Ez nem valoészinli. Hiszen 6 ugy szeretett téged
mint testvért, tisztelt mint szul6t, ugy becsilt
mint felebbvalét; ohajtozasod targya akar lenni,
de nem akar lenni gydtrelmedé. Mert mit hasz-
nal megrogzeni a fajdalomban, a melyet, ha usyan
érzése van a halottnak, megszintetni 6hajt a te
testvéred? Mas testvérrdl, a kinek akarata bizony-
talannak latszanék, mindezeket kétkedve Aallit-
nam és azt mondanam: vagy azt dhajtja testvé-
red, hogy sohanem sz(in6 kdnnyekkel gy6térd ma-
gadat, méltatlan ez a te lelkiletedhez, — vagy
nem akarja: mindenkép hagyj fol a hidba valo
fajdalommal. A szeretetlen testvér nem érdemli,
a szeret6é nem akarja, hogy igy keseregd. Ra nézve
azonban, kinek annyira Kkiprdbalt szeretete biz-
tosnak tartandd, semmi sem lehet keserit6bb,
mint ha ez az 6 keserves esete, téged barmikép
gyotdr s mintha e csapasra méltatlan szemeidet
végtelen sirassal zavarja és kimeriti. Szeretetedet
pedig az oly hasztalan kdnnyekt&l semmi el nem
vonja annyira, mint ha meggondolod, hogy test-
véreid el6tt példat kell mutatnod a sors e
bantalmanak szilard elviselésében. A mit a nagy
vezérek tesznek, sulyos helyzetben, hogy vidadm-
sagot szinlenek szandékosan és beérnyalé ©6rém
ala rejtik a szerencsétlen koriilményeket, nehogy
a katonak batorsaga is 0sszeessék, ha a vezér
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lelkét megtortnek latjak: neked is azt kell moot
tenned. Olte a szivedtl kilénbdz6 arczot, és ha
teheted, dobd el magadtol a fajdalmat teljesen;
ha nem: rejtsd el és tartdztasd vissza, hogy fol
ne tinjék s igyekezz rajta, hogy testvéreid téged
utdnozzanak, a kik tisztes dolognak fogjak vélni,
barmit tenni lassanak téged s batorsagot a te
arczodrél nyerendenek. Mind gyamoljok, mind
vigasztal6jok tartozol lenni. Meggatolhatod ke-
servilket, ha a magadét mérsékléd.

VI. FEJEZET.

Az is eltilthat téged a szertelen keser(stél,
ha eszedbe veszed, hogy semmit sem lehet eltit-
kolni, a mit te cselekszel. Nagy szerepet ruhazott
te rad az emberek kozegyetértése : erre tigyelned
kell. Korulvesz a vigasztalék egész serege s szi-
vedet vizsgdlja és itélgeti, vajon mily nagy er6vel
bir az a fajdalom ellen s vajon csupan a kedvezd
korilményeket tudod-e te Ugyesen hasznalni,
vagy a nem kedvezdket is ieriiasan tiréd. Vi-
gyaznak szemedre. Mindent szabadabban tehetnek
azok, kiknek indulatai korméanyozhatok: neked
semmi titkol6dzas nincs meg engedve; téged a
szerencse nagy fénybe allitott. Mindenki tudni
fogja, mint viseled magadat e sebesilések alatt,
vajon megtorve rogtén lebocsatod-e a fegyvert,
vagy talpon A4llasz. Régdéta magasabb allasba
emelt téged Caesar szeretete s oda vezettek sajat
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tanulményaid: hozzad semmi kdznépi, semmi
alacsony nem illik. Mar pedig mi volna oly ala-
csony és asszonyi dolog, mint a fajdalom emész-
tésének odaengedni magadat? Hasonld keservben,
nem szabad az neked, a mi testvéreidnek. Sokat
nem enged meg neked a tanulmanyaidrol és er-
kolcseidrél taplalt vélemény. Téled az emberek
sokat kovetelnek, sokat vérnak. Ha azt akarod,
hogy minden szabad legyen neked, nem Kkellett
volna mindenki arczat redd forditanod; most
mar teljesitened kell, a mennyit igértél mindazok-
nak, a kik elméd miveit dicsérik, a kik leirogat-
jak, a kiknek, bar szerencsédre sziikségok nincs,
elmédre sziikségok van. Orei vannak lelkednek;
semmit nem tehetsz azért mivelt és tokélyes férfi
torekvéséhez méltatlant, a nélkil, hogy sokaknak
irdntad valé csodalata ne csokkenjen. Nem sza-
bad neked mértéktelentl sirnod: nemcsak ez
nem szabad, hanem alvéisodat sem szabad kiter-
jeszteni nappalra, vagy az ugyek halmazatol a
csendes mezei maganyba menekilndd, vagy a
folytonosan farasztd hivatalos munkatél lankadt
testedet gyonyorkodtetd utazassal tditened, vagy
elmédet valtozatos latvanyokra fliggesztened, vagy
sajat teszésed szerint rendelkezned a nappal.

VII. FEJEZET.

Sok nem szabad neked, a mi az alacsony
sorsnak és a szdgletben hever6knek szabad. Nagy
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neked sajat tetszésed szerint cselekedni. Oly sok
ezer embert meg kell hallgatnod. Oly sok elinté-
zend6 targyakat; az egész vilagbol 6sszegy(ilendd
lgyek halmazat, hogy sorrendben a legnagyobb
fejedelem itélete ala terjesztessenek, neked kell
rendezned Mondom, neked nem szabad sirnod,
hogy sok sirdnkozét meghallgathass; hogy az
esdeklSk és a legszelidebb Caesar konydriletéhez
jutni akarék konnyeit felszarithasd, a magadéit
kell felszéritanod,

Az sem a legcsekélyebb enyhitéssel fog rajtad
segiteni hogy ha minden dologrdl el akarnal is fe-
ledkezni, Caesarra gondolsz. Lasd, mily hiséggel
tartozol neki irdntad valé szeretetéért és mily
igyekezettel; be fogod latni, hogy neked nem
szabad inkabb meghajolnod, mint annak a
kirél, azt regélik, hogy vallai tartjdk a vilagot.
Magéanak Caesarnak is, a kinek pedig minden
szabad, épen e miatt sok nem szabad. Mindenek
hajlékat az 6 ébersége védi, mindenek nyugalmat
az 6 kizdése, mindenek gydnyorét az 6 tdrekvése,
mindenek pihenését az 6 foglalkozdsa. Mibta
Caesar magat a fold kerekségének szentelte, on-
magatol ragadta el magat s csillagok modjara,
melyek mindig nyugtalanul futjdk palyajokat,
sohasem szabad neki megéllapodnia, sem &nén
dolgat végeznie. Ennél fogva bizonyos mértékben
redd is ilyen kényszer(iség hérul: nem szabad
neked sajat hasznodat, sajat hajlamaidat tekin-
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tened. Caesar a fold kerekségoét birvan, nem adha-
tod 4t magadat sem gydnyodrnek, sem fajdalom-
nak, sem més egyébnek: egészen a Caesaré vagy.
Vedd ehhez, hogy midén Caesart mindig lelkednél
is kedvesebbnek mondod, nem szabad neked, mig
Caetar él, a sors ellen panaszkodnod. Ha 6 épség-
ben van, sértetlenek a tieid; semmit sem veszi-
tettél ; kell, hogy szemeid ne csak szarazak, de
vidamak legyenek. 0 benne van neked mindened :
6 minden helyett van. A mi a te okos és kegye-
letes érzelmeidt6l igen tavol all, boldogsagod
irant kevéssé volnal balads, ha mig & él, barmi
folott is kénnyezni engednéd magadat.

Most még egy nem ugyan erdsebb, de nydja-
sabb gyogyszert fogok neked mutatni. Ha majd
hajlékodba vonulsz, akkor lesz rdd nézve félel-
mes a szomorkoddas; mert az valamig csak bal-
vanyodat szemléled, nem talal utat hozzad; ben-
ned mindent Ca3sar tart elfoglalva: ha téle
eltdvolodni, mint egy kinadlkozé alkalommal,
lesk6dik maganyod utan a fajdalom s nyugodni
kezd6 lelkidbe lassanként belop6dzik.

Nincs tehat miért barmi kevés idére is elvo-
nulnod tanulmanyaidtél: akkor lesznek irantad
halasak az altalad oly sokaig es oly hiven szere-
tett tudomanyok; akkor ismernek azok el téged
vezéroknek, mivel§joknek; akkor mulatnak veled
sokédig Homerus és Virgilius, kiknek ép oly nagy
érdemok van az emberiségre nézve, mint neked
mindnyéjunkra és 6rdjok nézve, a kiket tobbekkel



67

ismertettél meg, mint a kiknek irtak vala.* Biztos
lesz az az egész id6, melyet 6 rajok bizandasz.
Akkor Caesar tetteit, hogy szazadokon at szajrdl-
Bzajra hirdessék, szerkeszd 0ssze, a mennyire
téled telik: mert 6 maga neked mind példaval,
mind anyaggal fog szolgalni arra, hogy a tortént
eseményeket legjobban alkosd és alakitsd egybe.

YIIl. FEJEZET.

Nem merlek egészen odnig vezetni, hogy a
meséket és Adsopus-féle elbeszéléseket is, me-
lyeket még romai elmék meg nem kisérlettek,
szokott bajos el6adasod kdrébe vond. Mert nehéz
am az oly kegyetlenil megsebzett léleknek e
vidamabb targyakra oly gyorsan attérnie; mind
az altal bizonyitéka legyen ez majd megerdsodott
s énmagéahoz visszatért lelkednek, ha a komolyabb
mivektél, e koénnyebbekhez fordulhat. Ama-
zoknal ugyanis a bar még beteg és magaval
kiizd6 lelket elvonja maga a targyak komolysaga :
ezeket a derult homlokkal t&rgyalanddkat pedig
nem tlri, csak midén mar teljesen megallapo-
dott. Ennél fogva el6szér komolyabb targygyal
kell azt gyakorlanod, azutdn vidamabbal mér-
séklened.

Az is nagy kénnyebbségedre fog szolgélni, ha

* Homerust latinra, Virgiliust goérogre forditotta
Polybius.
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gyakran ezt kérdezed magadtdl: vajon

miatt busulok-e, vagy a miatt, a ki meghalt 7 Ha
%mlm, akkor Vége a szeretettel valo di-
csekvesenmek b a blsongasnak csak az az egy
mentsége marad, hogy tisztességes, midon a
kegyelettdl eltavolodva, haszonra tekint. Mert
semmi sem illik kevésbbé a jo emberhez, mint a
testvere miatti kesergésben szamitassal élni. —
Ha 0 miatta blsulok, sziikség, hogy e ket
dolog folditt legyen itélGbird. Mert ha a meghal-
taknak semmi érzésok fen nemmarad, testverem
az €let minden kellemetlensegetdl megmenekilt,
s arra a helyre tért vissza, a melyen volt, mielGit
szliletett s_minden bajtol mentve, semmit nem
fel, semmit nem kivan, semmit nem szenved,
Mily dorese? ‘a miatt nem sz(inni a fajdalontdl,
a ki maga fajdalmat soha nem érez! Ha vala-
mely érzessel birnak a halottak, akkor az én
testvérem lelke most, mm huzamos borton-
bdl kibocsétva, vegre sz aganak es onallasa-
nak orvend, a vilag szemlélésében gydnyorkodik,
magash helyrdl tekint ala minden embert dologra,
az Istenieket pedig, melyeknek okait |\o/le/ sokaig
hidban kereste, kozelebrol szemléli. IViért gyot-
rom hat magamat kesergéssel olﬁn utan, a ki
vagy boldog, vagy semmi? Aboldogot siratni,
irigység, —a semmit, esztelenség.
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IX. FEJEZET.

Vagy az nyugtalanit, hogy roppant javak
0z0onét nélkulézi? Ha azt gondolod, hogy sok az,
a mit elvesztett, gondold, hogy tébb az a mitél
nem fél. Harag nem zavarja, betegség nem suj-
tolja, gyani nem sérti, a mas boldoguldsan
ragodoé kajan irigység nem uldozi, félelem nem
nyugtalanitja, az ajandékait gyorsan megvond
szerencse allhatatlansdga nem haborgatja. Ha jol
megfontolod, tobb hagyatott meg nala, mint
mennyi elvétetett. — Nem élvezi a gazdagsagot,
a te kedves voltodat és a magaét; kedvezményt
se nem nyer, se nem ad! Szerencsétlennek tar-
tod-e, hogy azokat elvesztette, vagy boldognak,
hogy nem kivénja? Higy nekem, boldogabb az,
a kinek folosleges a szerencse, mint a kinek
kezében van. Mindazokat a javakat, melyek ben-
ninket feltling, de csalfa érommel gyonyorkdd-
tetnek, pénzt, méltésagot, hatalmat s tébb egye-
beket, melyekt6l az emberi vak kivansag
megszédil, torédés szerzi, irigység szemléli; s
azokat magokat is, a kiket diszitnek, nyomaszt-
jak is; inkabb fenyegetésdkre, mint javokra szol-
galnak. Sikamlésak és bizonytalanok. Soha jél
nem birhatok. Mert bar a jov6t6l semmit nem
félnek, mar maga a nagy boldogsag 6rzése nyug-
talanito.
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Ha az igazsagot mélyebben szemléloknek
biniii akarsz: az egész élet bintetés. Ebbe anély,
haborgd és folyvast hullamzo tengerbe dobva,
mely benntinket most arjaival locsol, majd
feltlnG apélyaival lesu , sziintelendl hanyat-
vén, alandd helyen soha meg nem allapodunk.
Ingadozunk, ide s tova libegiink, egyméshoz
utodink, olykor hajotorést szenvedink, mindig
félink. Ez oly zivataros és minden viharnak
kitett tengeren hajozok el6tt nincs mér kikat,
csupan a haldl, _

Ne sajnald tehat testvéredet: 6 mar nyugszik:
elvégre szabad, elvégre Grokke valo, It maradt
utana Caesar s minden O gyermeke, itt maradtal
te minden testvéreddel. MielGtt a szerencse ked-
vezeseben barmi is valtozott volna, azt 6 épseg-
ben és ajandék-teljes kézzel hagyta maga utan.
Most mar a nyilt és szabad égnek orvend, ala-
csony és lestilyedt helyrdl ama helyre szokellett
fdl, a mely barmi légyen s, abéklyobol szabadult
lelkeket boldog kebelébe fogadja. Most mér sza-
badon bolyong szerte, sa természet minden javait
a legnagyobb gyonyorrel szemléli. Tévedsz.
Testvered nem veszite el a vilagot, hanem biz-
tosabba tavozott. Oda mindnyajunknak kozos
az (tunk. Mert sirassuk a végzetet? 0 benniin-
ket nem elhagyott, csak megel6zdtt.
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X. FEJEZET.

Hidd el nekem, nagy boldogsadg van magéban
a meghalas boldogsagaban. Csak egy egész napra
sincs semmi bizonyos. Az igazsag ily homalyos,
ily elburkolt volta mellett, ki fejti meg, vajon
karara, vagy javan volt-e testvérednek a halél ?
A mint mindenben igazsagos vagy, szikség iizt
is meggondolnod vigaszt ilatképen : nem sérel-
medre tortént, hogy ily testvért veszitette!, ha-
nem jotétemény volt, hogy szeretetét ily sokdig
birnod és élvezned engedtetett. Igazsagtalan az,
a ki a nyert ajandékra nézve meg nem hagyja
az adomanyozé szabadsagat: haszonles6é az, a ki
nem tartja nyereségnek, a mit kapott, de karnak
tartja azt, a mit visszaadott. Halatlan az, a ki a
gyonyor végét sérelemnek nevezi; dére az, a Ki
csupan a jelen jollétben vél éromet, a ki a mal-
takon is meg nem nyugszik és nem azokat itéli
biztosabbaknak, a mik eltlintek, mivel azokra
nézve nem kell mér attdl félni, hogy megsziin-
nek. Folotte sziikre szoritja drémeit, a ki csupan
azokat véli élvezhetni, melyeket bir és lat és
semmibe veszi, hogy birta fizokat. Mert minden
gyonyor hirtelen elhagy benninket, elmulik és
elenyészik s csaknem miel6tt megérkeznék, el-
ragadtatik.

Ennélfogva a mult id6re kell figgeszteni el-
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ménket s a mi bennilinket valaha gydnyérkdd-
tetett, vissza kell idézni és gyakori rdgondoléssal
szemlélgetni. Tartésabb és hivebb az 6romek
emlékezete, mint jelenléte. Legf6bb javadnak
tartsd tehat, hogy birtad jo testvéredet. Ne arra
gondolj, mily sokaig birhattad volna még, hanem:
meddig birtad. A természet 6t neked, valamint
tébbi testvéreinek, nem tulajdoni joggal adta,
hanem ideiglenesen engedte: tehat mikor tetszett,
vissza-kivanta, s ebben nem a te kedvedet, ha-
nem sajat térvényét kdvette. Nem igazsagtalan-
nak tarthaté-e az, a ki nehezteléssel veszi, ha a
kdlcson-pénzt meg kell fizetnie, kivalt azt, a melyet
hasznélatra ingyen kapott? Eletet adott a ter-
mészet testvérednek, adott neked is: sajat joga-
val élt, mid6n attol hajtotta be a tartozéast el6bb,
a kit6l akarta. Nem abban van :i hiba, a minek
foltétele ismeretes volt, hanem az emberi sziv re-
ménye telhetetlen, mely a dolgok természetér6l
hamar elfelejtkezik, sajat sorsara soha nem gon-
dol, csak middn red intetik.

Oriilj tehat, hogy oly jo testvérrel birtal s vedd
jo néven, hogy, bar éhajtasodnal révidebb ideig,
orvendhettél neki. Gondold meg: igen kedves
dolog volt, hogy birtad; emberi dolog, hogy el-
vesztetted. Mert semmi sincs 6nmagéval ellenke-
z6bb, mint hdborogni valakinek a miatt, hogy neki
kevés ideig engedtetett ily testvér birhatdsa, snem
annak 6rvendeni, hogy engedtetett. — Amde vé-
letlenll ragadtatott el! Kit-kit a sajat hiszékeny-
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sége csal meg s azokra nézve, a miket szeret, a mu-
land6sag dnkéntes elfeledése. A természet senki
irant nem mutatta, hogy kényszer(isegébd6l en-
gedni fog. Szemeink el6tt naponként elvonulnak az
ismer8sok és ismeretlenek gyaszkiséretei: mi
azonban méssal foglalkozunk és véletlenségnek
gondoljuk azt, a minek megtorfcénését nekiink az
élet jelentgeti. Nem a végzet igaztalansaga tehat
ez, hanem a mindennel elégedetlen emberi 1élek
romlottsdga, a mely zugolodik, hogy el kell ta-
voznia onnan, a hova jé tetszésh&l bocsattatott.

XI. FEJEZET.

Mennyivel igazsadgosabb volt az* a ki a fia
halalarol értesiilvén, ama nagy férfithoz ill§ sza-
vakat ejtette: mid6n nemzettem, tudtam, hogy
meg fog halni! igy nem csodalod, hogy olyan
szarmazott t6le, a ki vitézil halhatott meg. Nem
mint valami uj hirt fogadta fia halalat. Mert mi
Ujsdg is volna abban, hogy meghal az ember,
kinek egész élete nem egyéb, mint utazas a halal
felé? Mid6n nemzettem, tudtam, hogy meg fog
halni. Aztan ezzel a nagyobb lelket és okossagot
mutaté szoval toldotta meg: erre neveltem!
Mindnydajan erre neveltetink: a ki életre Kél,
haldlra van szanva.

* Xenophont érti, a kinek fia Gryllus, vitézil har-
czolva esett el a lovasok kozt.
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Oriiljiink tehat mindnyéajan annak, a mit ad-
nak, s adjuk vissza, midén vissza-kivanjak. Mas-
mas id6ben ér utdi a végzet; de senkit sem mell6z
el. Készen alljon a lélek s azt, ami kiker(lhetlen,
soha se félje, — a mi bizonytalan, mindig varja.
Miért emlitsek fol vezéreket s vezérek ivadékait,
a kik szamos f6hivatalokkal és diadaljelekkel
tlintek ki s a kérlelhetlen sors &ltal sirba dontet-
tek? Egész orszagok a kirdlyokkal s a népek a
nemzetségekkel egyltt tlrték végzetoket. Min-
denek, s6t minden dolgok a vég felé sietnek. Nem
mindnyajoknak ugyane®y a végok. Egyiket a pa-
lya kbzepén hagyja el az élet, masikat mindjart
a belépésnél, masokat ismét késé vénséggel kifa-
rasztva és menekiilni O6hajtva, nagy nehezen bo-
csatja el: bar mas-mas id6ben, mindazaltal min-
nyajan egy helyre tdéreksziink. Nem tudom, az e
dérébb dolog, hogy a haland6sag térvényét nem
ismerjuk, vagy az-e szégyenletesebb, hogy vona-
kodunk téle.

Nosza, vedd kezedbe azokat, a miket sok elme-
torédéssel kdzzétettél, mind a két szerzd verseit*
a melyeket te ugy fejtettél meg, hogy bar szerke-
zetlk eltér, kellemdk mégis megmarad. Mert
akképen forditad egyik nyelvrél a masikra,
hogy (a mi legnehezebb) minden erényeiket visz-
sza tikrozted az idegen beszédben. Egy kodnyv
sincs amaz iratokban, mely szadmtalan példajat

* Tudniillik Homerusét és Virgiliusét.



ne szolgaltatnd az emberi véltozandésagnak, a
bizonytalan eseteknek és a mas-mas ok miatt
folyé konnyeknek. Olvasd, anagyszer(i események
mily lelkesedésre hangolnak : szégyenleni fogod,
hogy hirtelen elcsiiggedj és a szonoklat oly nagy-
szer(iségérdl aldszallj. Né tedd azt, hogy a ki az
altalad csak most irott mlveket csodalja, azt
kérdezze: mikép tudott ily nagyszerd, ily derék
dolgokat alkotni egy ily gyonge lélek ? Azoktdl, a
mik gyotrenek, inkdbb emez oly nagy dolgok felé
fordulj, melyek vigasztalnak; tekintsd j6 test-
véreidet, tekintsd hitvesedet, tekintsd fiadat. Mind-
ezeknek javaért bant veled a sors ekképen. Sokan
vannak, a kikben megnyugvast talalj.

XIl. FEJEZET.

Orizkedjél attél a gyalazattdl, hogy mindenki
olyannak lasson, kire nagyobb hatassal van egyet-
len fajdalom, mint ez a sok vigasztalas. Oket mind-
nyajokat magaddal egyitt lestjtva szemléled'; nem
nyGjthatnak neked segélyt, s6t azt varjak, hogy
te segits rajtok; ennélfogva tehat minél kevesebb
6 nalok a tudomany és a szellem, annal inkabb
szilkséges, hogy te allj ellene a kozds bajnak.
Mert az is vigasz helyett van, ha sajat fajdal-
munkat sokakkal megosztjuk, a mely minthogy
tobbek kozt eloszlik, nélad csak kis részben
marad meg.

Nem sz(inébm meg folyvast Caesart ajanlani
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neked. Mig 6 kormanyozza a vilagot, s mig azt
bizonyitja, hogy mennyivel jobban &rizhetni a
birodalmat jotéteményekkel, mint fegyverekkel,
mig & all az emberi dolgok élén, nem forog fenn
a veszély, hogy te valami veszteséget érezz. Ez
egyben elég oltalmad, elég vigaszod van. Bato-
rodjal fel! svalahanyszor szemedben kény fakad,
forditsd azokat Caesar felé; e nagy és dics§ is-
teni lény szemléletén fol fognak azok széradni.
Fényével hinti el azokat, hogy semmi mast ne
lathassanak; ©nmagéara fliggesztve tartéztatja.
O ra kell gondolnod, a kit éjjel nappal szemlélsz,
a kirél soha sem forditod el elmédet, — hozz4
kell folyamodnod a szerencsétlenség ellen. Nem
kétlem, hogy midén mindenki irdnt oly nagy nya-
jassaggal s oly nagy kegyességgel viseltetik, a
te sebedet majd szamos vigaszszal hegesztendi
be s egyetméast Osszeszed a mi fajdalmadnak
ellene all. Mért folytassam tovabb ? bar ezekbdl
Ciesar semmit nem mivelne is, m&r 6nmagéban
a latdsa és a rdgondolds, nem a legnagyobb vi-
gasztalasod-e ? Az istenek és istenn6k tartsak
meg 6t a vilagnak sokaig. Erje utdi dicsé Augusz-
tus tetteit, haladja tal éveit s mig a halanddék
kozt leend, ne érezzen csaladjdban nemmi ha-
landésagot. A rémai birodalom kormanyzojaul
hosszu ideig l4ssa fiat, a ki el6bb legyen atyjanak
uralkodé tarsa, mint utéddja. Késén kdvetkezzék s
unokéink eléttis nevezetes legyen végre az a nap,
melyen 6t sajat nemzetsége az égbe fogadja.
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X1, FEJEZET.

Tartsd vissza t6le kezedet, oh szerencse! s ne
mutasd rajta hatalmadat, banemha gy, hogy
hasznara légy. Engedd, hogy gyo6gyitsa meg a
rég beteg és nyavalygd emberiséget; engedd,
hogy a mit az el6bbi fejedelem diihe &sszekuszalt
sajat helyére visszaallitsa és visszahelyezze. Ez
a csillagzat, mely a mélységbe rohant és sotét-
séghe merilt vilagra tinddklott, fényeskedjék
mindenkoron. Germaniat békitse ki, Britanniat
nyissa meg; mind 6si, mind 0j diadaliinnepeket
uljon, melyeknek engemet is leend6é szemlélgjéil
igér az 6 kegyelmessége, mely erényei kozott elsé
helyet foglal. Mert nem gy dobott le, hogy
folemelni ne akarjon; s6t nem is dobott le, ha-
nem mint a szerencsétfl (zottet és elhanyatlét,
feltartéztatott s ream hanyat-homlok rohanora,
isteni kezét gydngéden és mérséklettel tette.
Kérte érettem a senatust s az életet nekem nem-
csak megadta, hanem kovetelte. Ellatta, hogy
mily mértékkel akarja méretni az én Ggyemet.
Akar igazsdga miatt itéli jonak, akar kegyelmes-
ségébdl teszi olyannak, jotéteménye irantam
mindenképen egyenld, akar artatlannak tud, akar
olyannak akar.

Azon kozben nagy vigasztalasa az én nyo-
moraimnak az 6 vilagra szél6 konydrilete, mely
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midén ama zugbol, a hol én el vagyok asva.
tébbeket, méar sok évi romléssal elboritottakat,
feldsott és napfényre hozott; nem félek, hogy
egymagamat elmell6zzén. Mert 6 maga ismeri
legjobban az id6t, mid6n valakin segitenie sziik-
séges. Boldog kegyesség a tied, oh Caesar, mely
azt engedi, hogy te alattad nyugodtabban élnek a
szam(z6ttek, mint nem rég Cajus alatt éltek a
fejedelmek. Nem remegnek, nem varjak 6ranként
a pallost,”em minden hajé megpillantasat nem
rettegik. Altalad birjak a diihéngé szerencse kor-
latozasat, a jobbnak reményét, a jelennek nyu-
galmat. Tudod, hogy azok a villamok a legigazsa-
gosabbak, melyeket a sujtottak is tisztelnek.

XIV. FEJEZET.

Ez a fejedelem tehat, a ki minden embernek
nyilvanos vigasza, ha mindenkép nem csalédom,
mar fellditette lelkedet s az oly nagy sebhez
nagyobb gydégyszereket alkalmazott; mar minden
maédon megerdsitd téged, méar gyodngéd emlé-
kedbe idéze vissza minden példat, melyek altal
nyugodtsadgra 0Osztondztessél szokott ékesszo-
laedval mér valamennyi bélcsek tanitisait kifejté
el6tted. Senki nem vette volna jobban igénybe a
rabeszélés e moadjait. O altala mondva, mas
8Ulylyal birnak a szavak, akéar csak az 6raculu-
méi. Az & isteni tekintélye fajdalmad minden
erejét megdonti. Gondold azért, hogy igy szdl
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hozzad: nemcsak téged valasztott ki a sors, hogy
ily sulyos bantalommal illessen. A fold kereksé-
gén egy haz sincs, nem is volt, valami keser(iség
nélkal. Mell6zém a kézonséges példakat, melyek
bar csekélyebbek, mégis badmulatosak : a nyilva-
nos torténeti iratokra és évkdnyvekre vezetlek.
Latod-e mind e képeket, melyek a csészari
csarnokot elt6ltik? egy sincs koztok, mely az
ovéinek valamely bajarél ne volna nevezetes; e
szazadok diszére tindokl§ férfiak kozt egy sincs,
a kit az Ovéi utani keserv nem gyotrofct, vagy a
ki utan 6véi a legnagyobb szivgyotrelemmel nem
keseregtek. Miért emlitsem Scipié Africanust, a
kinok szamdizetésben hoztak hrril testvére hala-
14t? Az a testvér, ki testverét kiragadta a bortén-
bél, nem ragadhatta ki a végzet elél; Smennyire
ellenkezett Africanus szeretete a térvénynyel,
mindenkinek feltint. Mert @ mely napon test-
verét a hivatalszolga kezébdl kivette, azon napon
magan ember létere a néptribunnak is ellene
szegilt. Oly bator lélekkel szerette testvérét,
mint min6vel oltalmazta. Miért emlitsem Aemili-
anus Scipi6t, a ki egy és ugyanazon idében szem-
Iélte atyja diadalmenetét és két testvére teme-
tését? rnindazaltal serdiil6 ifju s csaknem gyermek
létére, oly nagy lélekkel tlirte a Paullus diadal-
meneté folott dsszeomld csaladjanak ezt a gyors
pusztulasat, a min6vel trni tartozott oly férfi, a
ki arra szuletett, hogy Roméanak vagy Spcipio ne
hianyozzék, vagy idlebe Carthago ne kerekedjék.
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XV. FEJEZET.

Miért emlitsem a két Lucullus halal altal
megszakitott egysziviiségét ? Miért a Pompejuso-
kat? kiknek a kegyetlen sors azt sem engedte,
hogy egy csapés alatt omoljanak 0ssze. Sextus
Pompejus el6szor tal élte névérét, Kkinek halala-
val Roma békéjének jol 6sszeszoritott kotelékei
feloldodtak. Tulélte azutan legjobb fivérét, Kit
a szerencse azért emelt fol, hogy ne kevésbhé
magasrél dobja le, mint az atyat ledobta: és e
csapas utan nemcsak fajdalmat, hanem haborat
is kellett viselnie.

Mindenfelé szamtalan példaja fordul el a
haladl altal elvélasztott testvéreknek; sét alig
akadt azok kozt valaha egy par, hogy egyitt vé-
niltek volna meg. — De megelégszem sajat
csaladunk példaival. Mert senki sincs annyira
hijaval az érzésnek és jozanésznek, hogy a sze-
rencsére panaszkodjék azért mert valakinek
keservet okozott, mid6én tudja, hogy az a Caesa-
roktdl is konnyeket kivant. A dics6 Augusztus
elveszté legkedvesebb névérét Octaviat és a ter-
mészet a gyaszolas kényszerliségét6l még azt sem
mentette fol, a kinek szdmara az eget szanta
vala; s6t a kifosztas minden nemével zaklatva,
névére fiat is elveszité, a kit sajat utédaul sze-
melt ki. Ne szdmléljam el§ egyenként keserveit,



81

hogy mind vejeitél, mind gyermekeit6l, mind
unokaitol megfosztaték és mégis az 6sszes halan-
dok kozt senki nem érezte magat inkabb ember-
nek, midén emberek kozt forgott. Annyi és oly
nagy keserveket érzett az 6 mindenre fogékony
szive s a dics6 Augusztus nemcsak a kil nem-
zeteknek, hanem sajat fajdalméanak is legy6-
z6je volt.

Cajus C»3sar, a dics6 Augusztusnak, az én
anyai nagybatyamnak fia és unokaja, ifjusaga
elsé éveiben veszité el kedves testvérét Luciust,
az ifjusdg vezére ugyanazon ifjusdg vezérét, a
parthusok elleni habor( késziletei kozben, és
lelkén sokkal sulyosabb seb 16n dtve, mint
késébb testén. — Caesar, az én atyai nagybatyam,
atyamat Drusus Germanicust az & ifjabb test-
vérét, a ki Germania belsejét megnyitotta s a
vad nemzeteket rémai hatalom ald hajtotta,
Olelése és csokjai kdzben veszité el; mégis a
kesergésben nemcsak magéanak, hanem masok-
nak is korlatot szabott és az egész hadsereget,
mely nemcsak elszomorodott, hanem megddbbent
s Drususa testét maganak kdvetelte, rdmai maod
szerint gyaszolni kényszerité, s ugy itélt, hogy
fegyelmet nem csupan a katonaskodasban kell
tartani, hanem a bankdédasban is. Nem mérsé-
kelhette volna masok kénnyeit, ha el6bb a magéa-
éit el nem nyomja.
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XVI. FEJEZET.

Nagyatydm, M. Antonius, a ki senkinél nem
vala kisebb, hanem ha anndl, a ki 6t legy&zte,
akkor midén a koztarsasagot rendezte s trium-
viri hatalommal felruhdzva, két tiszttarsa kivéte-
lével, maga folott senkit, s mindenkit maga alatt
latott, meghalla, hogy testvére megdletett. Oh!
féktelen sors, mind jatékot szerzesz magadnak
az emberi szerencsétlenségekbdél ? Ugyanazon
id6ben, midén M. Antonius, polgartarsai életének
és halalanak birdja volt, M. Antonius testvére
haldlra hurczoltaték. Mindazaltal ezt a szomoru
sebet oly nagy lelki er6vel tlirte, mint minden
egyéb balesetet tiirt vala: az volt neki a meg-
gyaszolas, hogy testvérét husz legio vérével bo-
szuita meg.* De hogy minden mas. példat mell6z-
zek, hogy magamra nézve is mas veszteségeket
elhallgassak, testvéri gyaszszal két izben tama-
dott meg a sors, két izben latta be, hogy engem
sérthet, de le nem gy6zhet. Elvesztém Germa-
nicus testvéremet, a kit hogy mint szerettem, jol
tudhatja az, a ki meggondolja, mint szeretik
egymast a gyodngéd testvérek. Mindazaltal gy
uralkodtam indulatomon, hogy sem el nem mu-

* A melyek t. i. Brutus és Cassius partjahoz tar-
toztak, midén Antonius és Octavius CaBsar altal legy6-
zBitek.
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laszték semmit, a mit jo testvérr6l kivanni lehe-
tett, sem olyat nein tettem, a mi egy féembernek
szemére vethet6.

Gondold tehat, hogy koz édes atyank e
peldakat hozza el6 neked b mutatja, hogy semmi
sincs szent és érintetlen a sors el6tt, mely azon
hajlékokbol is merészkedett aldozatokat szedni,
melyekbdl isteneket volt valasztandd. Senki ne
csudaljaeszerint, hogy az valamit kegyetlenil, vagy
igaztalanul cselekedett. Mert ismerhet-e az vala-
mely igazsdgot vagy kiméletet magéan csaladdok
irant, a kinek konyortelen dihe, magokat az
istenség nyughelyeit is annyiszor gydszba vonta?
Kéarhoztassuk bar 6t nemcsak a magunk, hanem
a kozonség ajkaval, mégsem fog megvaltozni.
Minden konyérgés, minden hddolat ellen folta-
rnad. Ez volt sorsa az emberi dolgoknak, ez lesz ;
semmit sem hagyott merénylés nélkil, semmit
sem fog hagyni érintetlen. Er6szakosan keresztil
tér mindenen, a mint mindig szokott, még azon
hajlékokba is merészkedvén belépni sértés végett,
a melyekbe templomokon Kkeresztil juthatni*
s a koszoruzott ajtéfeleket, gyasz &ltonynyel
vonja be.

* A fejedelmi palotat latszik érteni, melynek be-
jaratandl szadmos templom volt, melyeknek udvozlése
utdn szoktak a palotdba Iépni.
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XVII. FEJEZET.

Azt az egyet nyerjik ki téle kdzkordseinkkel
és konyorgéseinkkel, lia ugyan az emberiséget
még megsemmisitni nem akarja, ha a romai
népre még kegyesen tekint, hogy ez a fejedelem,
a ki az emberek hanyatld korilményei kozott
adatott neklink, valamint minden haland6 el6tt,
ugy 0 el6tte is sérthetlen legyen. Tanuljon t6le
engedékenységet, s a legkiméletesebb fejedelem
irant legyen kiméletes.

Vedd figyelembe tehat mindazokat, a kiket
el6bb félemlitettem, mint vagy mar égbe szal-
lottakat, vagy ahhoz kozellev6ket s tlird békén
a végzetet, ha kezét redd is veti, melyet azoktol
sem tart vissza, a kik altal élink. Kovesd azok-
nak lelki erejét a fajdalmak elviselésében és
legy6zésében, s a mennyire embernek lehet,
isteni nyomokon haladj. Bar mas dolgokban, a
méltosagra és jelességre nézve nagy a kildnbseg,
az erény mindenki el6tt nyitva van, senkit el
nem utasit, a ki magat 6 red méltonak itéli.
Leginkabb azokat kdvesd, a kik bar zugolédhat-
tak volna a miatt, hogy &ket sem kimélte ez a
csapas, mindazaltal, hogy ebben az egyben a
tobbi emberekkel egyenl6k voltak, azt nem sére-
lemnek, hanem a halandésag joganak tartottak;
s a mi vel6k tortént, elviselték nem folotte keser-
vesen és zordonan, sem csiiggetegen és asszo-
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nyiasan. Mert a csapasokat nem érezni, nem
emberies; el nem tlrni nem férfias. Azonban
midén a Caesarokat el@sorolgattam, Kkikt6l a
sors fivéreiket és névéreiket elragadta, mind-
nydjok kozul ki kell vennem ezt az egyet, kit
a természet az emberiség gyaldzatara és vesze-
delmére szilt, a ki teljesen fdlforgatta a birodal-
mat, melyet a legistenfélébb fejedelem kegyelmes-
sége teremt Ujra.

C. Caesar volt az az ember, a ki elvesztvén
névérét Drusillat, nem ink&bb busulhatott, mint
orvendhetett; keriilte polgartarsainak tekintetét s
tarsasagat; ndvére temetésénél nem volt jelen;
névérének a végtisztességet meg nem adta, hanem
albai birtokan, koczka és tablajatékkal s mas
efféle foglalkozasokkal konnyitette a legkeserve-
sebb temetés bajait. Oh szégyen a birodalomra!
hogy a n6vérét gyaszoldo romai fejedelem szivé'
nek vigasza koczkajaték volt! Ugyanez a Cajus,
6rjong6 allhatatlansagaban, most szakalat és hajat
leeresztette, majd Italia és Sicilia hatarait at-
kéborolta, és soha sem volt bizonyos, vajon gyé-
szoltatni akarja-e testvérét, vagy tiszteltetni. Mert
ugyanazon id6ben, a melyben neki templomot
és oltarokat emelt, azokat a kik nem eléggé szo-
morkodtak, a legkegyetlenebb bantal 6mmal illette.
Ugyanazon lelki talzassal viselte a szerencsét-
len kérilmények csapasat, a melylyel a szeren-
csések kozott emberi mdéd folott felfuvalkodott.
Tavol legyen az a példa romai férfiatdl, hogy
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keservét akar idétlen jatékokkal oszlassa, akar
kils6 szenny és piszok undoksagéaval ingerelje,
vagy masok bajaval gydnydrkodtesse, mely leg-
kevéshé emberies vigasztalas.

Neked azonban semmit sem kell véltoztatnod
szokasaidb6l; mert hiszen azon tudomanyokat
tanultad szeretni, melyek mind a boldogsagot
leginkabb emelik, mind a szerencsétlenséget, nyo-
morusagot legkdnnyebben csokkentik. Azok az
embernek legnagyobb ékességei, legnagyobb vi-
gaszai.

XVIH. FEJEZET.

Mostan azért mélyebban merilj tanulma-
nyaidba, — mostan azokat, mintegy lelked er&s-
ségeit, Ugy vedd koril, hogy egy oldalrol se talal-
jon oda bemenetelt a fajdalom. Testvéred emléke-
zetétisirataid valamely emlékévéitartsd fen. Mert
az emberi dolgok kozott ez az egy mi az, mely-
nek nem art az idéviszontagsag, melyet a régi-
ség meg nem emészt. Egyebek, a mik kd&raka-
sok, maryan3-témegek vagy foldhalmok altal nagy
magassagra emelve fennallanak, nem marad-
nak meg hosszl ideig: mert azok is elenyésznek.
A szellem emléke halhatatlan. Ezt nyujtsd test-
vérednek, ebbe helyezd 6t el. Inkabb halhatat-
lanitod orokké tartd szellem &ltal, mintha hiaba-
valé kesergéssel gyaszolod.

A mi magat a sorsot illeti, bar most annak
ugyérél el6tted sz6lni nem lehet, mert el8ttink
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mind az, a mit adott, gy(iloletes a miatt, a mit
télink elvett: akkor kell majd szélnunk, mid6n
majd igazsagosabb biréva teend az id6: mert
akkor békulhetsz ki vele. Tudniillik sokkal ajan-
dékozott meg, a mivel ezt a sérelmet jova tette;
most is sokat ad, a mivel karpdtolja. Végtére azt
is, a mit elvett, 6 maga adta neked. Ne hasznald
tehat elmédet dnmagad ellen, ne csuggj fajdal-
madon. Szoénoki tehetséged ugyan nagyoknak
veheti a kicsinyeket s viszont csdkkentheti, és
igen megkisebbitheti a nagyokat: de maéaskorra
tartsa fel ezt az erejét; most egészen a te vigasz-
taldsodra hasznélja azt. Mindaz4ltal fontold meg,
nehogy mér ez maga is folosleges legyen. Mert
valamit kovetel t6llink a természet: de tobb bajt
okoz a hidbavalésag. En azonban sohasem Kkiva-
nom téled, hogy egyéaltalaban ne buslakodjal.
Tudom, taldlkoznak inkdbb kemény, mint erds
gondolkozasu férfiak, a kik tagadjak, hogy a
bélcs ember fajdalmat érezhet. Ezek azonban,
agy latszik, soha sem estek hasonld szerencsét-
lenségbe. Kilénben a sors ellizte volna kevély
bolcsességbket s az igazsag bevallasara akaratjok
ellen is kényszeritette volna Oket. Eleget tett a
jozan ész, ha a fajdalombdl azt, a mi talsdgos és
felesleges, eltavolitotta. Mert hogy abbdl egyalta-
laban semmit ne trjén, azt sem remélleni, sem
kivanni nem lehet. Inkadbb ezt a mértéket tartsa
meg az, a ki sem kegyeletlenséget, sem esztelen-
séget mutatni nem akar, s benniinket oly kedély-



allapotban tartson, mely kegyeletes és nem fel-
indult lélekre vall. Folyjanak a koénnyek, de
szlinjenek is meg. Emelkedjenek sohajok a sziv
mélyébdl, de véget is érjenek, ugy kormanyozd
indulatodat, hogy mind a bdlcs emberek, mind
testvéreid helyeseljék. Igyekezzél, testvéred em-
Iékét minél gyakrabban forgatni el6tted, hogy
beszédeiddel magasztald, mind folytonos emle-
getéssel magad elé vardzsold. A mit ugy érhetsz
el, ha emlékét magad el6tt inkdbb 6rvendetessé,
mint siralmassd teended. Mert természetes az,
hogy a lélek mindig visszahékken attél, a mire
szomorusaggal fordul. Gondolj szerénységére,
gondolj ugyeinek vitelében okossagara, azok
végrehajtasaban szorgalmara, Igéreteiben sz4-
tartdsdra. Minden mondasat, minden cselekedetét
masokkal is ismertesd, magad is emlegesd.
Gondold el, milyen volt, s milyet lehetett re-
méini bel6le. Mert mit nem igérhettink magunk-
nak biztosan ily testvér fel6l?

Ezeket, a mint lehetett, hosszas heveréstdl
mar megviselt és eltompitott elmémmel szer-
kesztem egybe, melyek ha vagy kevéssé felelnek
meg a te szellemednek, vagy kevéssé gyogyitni
latszanak fajdalmadat, gondold meg, mennyire
nem képes a mas vigasztaldsara az, a kit .sajat
bajai tartanak lekdtve, — a kiknek a latin
szavak sem jutnak konnyen eszébe, — a kit a
barbaroknak, még a tisztességesebb barbarok
el6tt is durva és kellemetlen zaja zsibong koril.



MARCIA VIGASZTALASA,



OSZK

Orszdgos Széchényi Kdnyvidr



I. FEJEZET.

Ha azt nem tudnam, Marcia, hogy ép oly ta-
vol vagy a ndéi sziv gyongeségétél, mint egyéb
gyarlésagoktdl s erkdlcseidet mintegy régi példa-
képul tekintik: nem batorkodnam szembe szal-
lani fajdalmaddal, melynek férfiak is 6romest
hodolnak és meghajolnak, s reményt sem taplal-
tam volna azt eszkézdlhetni, hogy ily alkalmat-
lan id6ben,* ily ellenséges bird el6tt,** ily
gy(lloletes vad mellett*** sorsoddal kibékitselek.
Bizalmat dnte belém szived megprébalt ereje és
nagy valsagban bebizonyult erényed.

Tudva van, miként viselted magadat atyad
személye irant, a kit nem kevésbbé szerettél, mint
gyermekeidet; egyedill csak azt nem ohajtad,
hogy tuléljen téged. S nem tudom, vajon nem
ohajthattad-e ? Mert hiszen némely dolgot jo

* Midén fajdalmad még oly heves.
** Onmagad el6tt, ki ellene vagy a vigasztalasnak.
*** Melylyel elvesztett fiadért a sorsot vadolod.
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erkdlcs ellenére is megenged maganak a nagy
kegyelet. Atydd Aulus Cremutius Cordus halélat,
a mennyire téled telt, akadalyozad. Miutdn nyil-
van lett el6tted, hogy Sejanus fegyverndkei
kodzott, csak amaz egy menedék maradt a szolga-
sagtol : nem beszélted 6t le szandékarol, hanem
legy6zetve, kezet nydjtottdl neki s nyilvanosan
konnyeket 6ntél ésjajjaidat elfojtad ugyan, de nem
rejtéd vidam arcz ala. S ezt oly korszakban, mely-
ben nagy kegyelet vala: semmit nem tenni ke-
gyeletlenil. A mint azonban az id6k fordulata
alkalmat adott, atyad szellemét, melyen a hala-
los ltélet végrehajtaték, visszaidézted az emberek
kdzhasznalatdra s megmentéd azt a valodi halal-
tél ; visszahelyezted a kozépiletekbe a kdnyveket,
melyeket ama derék férfiu sajat vérével irt vala.

Erdemet szereztél a romai irodalomra nézve:
annak nagy része elégett; érdemet az utdkorra
nézve, melyhez teljes épségben fog jutni a nagy
szerz6t6l az események hitelessége; érdemet &
magara nézve, kinek emlékezete él és élni is fog,
valamig mélté lesz ismerni a rémai torténeteket,
valamig lesz ember, a ki az 6sok tetteire 6romest
visszagondol, valamig lesz, a ki tudni Ohajtja,
mi egy rémai, mi egy oly ember, a ki, midén
nyakit mar mindenki meghajtd és Sejanus iga-
jdba gornyeszté, még akkor is fékezetten, szelle-
mében, szivében, mikodésében szabad !Bizonyéra
nagy karat vallotta volna a haza, ha 6t, a ki két
legszebb sajatunk, az ékesszolas és szabadsag
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miatt vettetett feledékenységre, meg nemmented.
Olvassak, viragzik, az emberek kezébe, szivébe
van visszafogadva, nem fél a mulandésagtol.
Ama héhéroknak pedig hamar el fognak enyészni
még gonoszsagaik is, melyek altal emlékezetet
egyedil érdemeltek!

Lelked e nagysdga tilta nekem tekintetbe
venni nemedet, tiltd arczodat, melyet annyi esz-
tendé folytonos gyasza ugy ,tart elfoglalva, a
mint egyszer elboritotta. — Es lasd, mennyire
nem altatlak s nem szandékozom meglopni érzel-
meidet! Régi szenvedésekre emlékeztetélek.
Tudni 6hajtéd, vajon gyogyithato e e csapas is?
Hiszen szintén nagy seb forradasat mutatam fel
eldtted!

Mésok hadd legyenek azért gyodngédek és
hizelg6k irantad: én elhataroztam 0sszetlzni
keserveddel s ellankadt és kimerilt szemeidet,
melyek, igazat szoélva, mar inkdbb szokéashol,
mint kesergésh6l kénnyeznek, meg fogom zabo-
lazni, ha lehet, akaratod szerint, 6ngydgyszereid-
del ; ha nem: akaratod ellenére is. — Tartsd meg
bar és dleld magadhoz fajdalmadat, melyet fiad
helyett utédodda fogadtal: mi lesz aztdn a vége?
Minden meg volt kisérelve a tllsagig ; a baratok
szorgalmas beszélgetése, a veled rokon nagy fér-
fiak tekintélye, a tudomanyok, ez az oroklott s
atyai birtok, suket fllekre talalnak, hidbanvalé s
alig nehany perczig tart6 vigasztalast hagynak
nalad. Maga az id6 természetes gydgyszere, mely
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a legnagyobb vészeket is lecsendesiti, read az
egyetlenre nézve hatdsat veszité. Harmadik éve
mult mar s e kozben keserved amaz elsé heve
semmit sem lohadt; meg-megujul és naprol
napra eréshodik; a tartdssagbdél jogot formalt ma-
ganak s oda jutott, hogy illetlennek gondolja
megszdnni.

Valamint minden baj mélyen megilepszik,
ha keietkezlekor el nem nyomatik: (4gy ez a szo-
mord, szerencsetlen s d6nmaga ellen dihong6
allapot is, magaban a kikeseredésbel lel uj tap-
lalékot s a gyotrott szivnek veszélyes gyonyoréveé
lesz a fajdalom.

Ohajtottam volna azért mindjart eleintén
kezdeni a gyégyitashoz: kénnyebb szerrel lehe-
tett volna korlatozni a még keletkez6 sérvet.
Mert a sebek gyogyitasa konnyld, mig a vért6l
még frissek; akkor égethet6k, felbolygathatok s
a vizsgalok ujjait megtlirhetik: de midén elfa-
julva vészes daganattd idiltek, nehezebben gyo-
gyithatok. Most mar az ily megkeményedett
fajdalmat sem tartézkodassal, sem gyongéden
nem illethetem: meg kell azt torném.

Il. FEJEZET.

Tudom, hogy a kik valakit inteni akarnak,
mindnydjan tanitdson kezdik s példdkon Yégzik.
E szok&stél azonban j6 néha eltérni. Mert Kkivel-
kivel maésképen Kkell b&nnunk. Némelyeket a
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jozan okossag vezérel; mésok el6tt hires neveket
kell félmutatnuk s tekintélyt, mely nem hagyja
magara a kitlin6 targyakon csiigg6 lelket. Nemed
és korod két legnagyobb példajat allitom szemed
elé: az egyik néét, a ki a fajdalom kényének
dtadta magat, — a masikét, a ki hasonld csapas-
sal, de nagyobb veszteséggel sUjtva, mégsem
engedett maga felett tartés uralmat szenvedései-
nek, hanem indulatadt csakhamar korlatai kozzé
ezoritd vissza. Octavia és Livia, az egyik n6vére,
a masik neje Augustusnak, elvesziték ifju fiaikat,
mindketten biztos kilatassal birvan a fejedelem-
ségre. Octdvia Marcellust,* a kire mind nagy-
batyja, mind ipja tdmaszkodni kezdett s a kire
az uralkodas terhe is lidrulandott; serény lelk,
hatalmas szellem( ifju, s6t mind évei, mind dus
voltdhoz képest, mérséklete s tartézkodasaért is
nem kevéssé méltdo a bamulatra; bajtir6, a gyo-
nyorokt6l idegenkedd s birni képes mindazt, a
mit nagybéatyja az 6 vallaira helyezni, ugysz6l-
van, red épiteni akart volna. Helyesen rakta le **
az alapot, mely semmi teher alatt nem fogott
engedni. Egész élete folytdn nem vetett véget a
sirasnak és jajongasnak; sz6t sem engede maga-
hoz jutni, mely valami Udvodsét tartalmazott.
Még azt sem tlrte, hogy nevén szolitsak. Ugyan-
azon egy targyon csiiggve s egész leikével ahhoz
tapadva, teljes életében olyan volt, a milyen a

* Veszté el.
** T. i. Octavia.
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temetésen; nem mondom, hogy fdélemelkedni
nem béator, de kdnnyebbilni vonakodd, méasodik
elarvuldsnak vélvén felhagyni a kdnnyekkel. Nem
akarta birni kedves fia arczképét, nem, hogy réla
emlékezés is torténjék el6tte. Gy(lélt minden
anyat s leginkabb elkeseredett Livia ellen, mivel
Ggy latszott, hogy ennek fidra szalla at a neki
igért szerencse. Homalyt és maganyt keresve s
testvérére sem lgyelve, a Marcellus emlékezeté-
nek Unneplésére irott verseket és a tudomany
egyéb tisztelgéseit visszautassa; fiilét minden
vigasztalas el6tt elzarta; az Unnepélyes alkal-
maktél elvonulva s testvére nagysaganak szerte
ragyogé szerencséjét is gydldlve, eldsta magat és
elrejtette. Korulte 16 gyermekei, unokai kozott,
gyaszruhdjat le nem tette, bar hibaztattak minden
Ovéi, a kiknek még életében elarvultnak latszék
6nmaga el6tt.

1. FEJEZET.

Livia elveszté fiat Drusust, a jdvendd nagy
fejedelmet s mar akkor is nagy vezért. Behatolt
Germania belsejébe s ott tlizte ki a romai zaszlo-
kat, a hol, tudomés szerint, alig fordultak meg
valaha rémaiak. A hadjaratban mint gy6z6 hanyt
el, maga az ellenség is kolcsonds békével kovet-
vén 6t, a beteget, s 6hajtani sem mervén azt, a
mire alkalom nyilt. E haléal, melyet § a hazaért
szenvedett, roppant keservet kd]te a polgarokban,
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a tarfcomanjrokban és egész Italiaban, melyen
keresztul a gyasz tisztességre sereglé hatésagok
és gyarmatok egészen a varosig kisérték a diadal-
menethez hasonlé temetést. Az édes anyanak
nem lehetett élveznie fia végcsokjait s haldoklo
ajka kedves beszédét. Drususa foldi maradvanyat
hosszi Gaton kisérve, az egész Italidban gyulongd
maglyak altal, mintha megannyiszor veszitené 6t
el, iel-felzaklatva, midén végre sirba helyezte,
vele egyitt fajdalmat is oda rejté s nem keserge
nagyobb mértékben, mint Csesarhoz ill§ s egy
anyahoz mélté vala. Nem sz(int tehat meg Dru-
susa nevét emlegetni, 6t raaganosan és nyilvano-
san mindenitt el6tintetni, rdéla igen oOromest
beszéleni, hallani: mig ama masik nevét * senki
sem emlithette és Gjithatta fel a nélkil, hogy
anyjat onmaga ellen ne keseritse.

Ugyan valaszsz tehat, melyik példat véled
helyesebbnek ? Ha inkdbb amazt akarod kd&vetni,
kiszakasztod magadat az él6k tarsasagabdl, el-
riasztod mind a masok, mind a magad gyerme-
keit s csak 6 utdna epedezvén, gyasz jésjel gya-
nant fogsz feltlinni az anyak elétt. Amegengedett
tisztességes Orémoket, mint sorsodhoz nem ill§-
ket, visszautasitod, meggydléléd a vilagot, zlgo-
16dni fogsz korod ellen, hogy minél el6bb dssze
nem roskaszt és el nem enyészt, s a mi jobb
oldalrél ismert szivedhez legalacsonyabb, leg-

* Marcellusét.
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illetlenebb, azt fogod mutatni, hogy élni nem
akarsz, halni nem birsz.

Ha pedig e legnagyobb né példajahoz al-
kalmazkodol, szelidebb s mérséklettebb leendesz
a csapasok alatt és kinzd szerekkel magadat
gyodtreni nem fogod. Mert hiszen, elég baj! mily
déreség 6nmagunkat bintetni a szerencsétlen-
ségért s bajainkat még szaporitani! Melyet egész
életedben meg0rzottél, erkdlcseid jamborsagat és
szerénységét e kdrilményben is tandsitani fogod.
Mert a kesergésnek is van am bizonyos hatéra.
Magat amaz ifjat is akkor nyugtatod meg leg-
méltébban, ha mindig réla gondolkozol s emlé-
kezel és akkor teszed jo helyre, ha anyja el6tt
Ggy tlnik fel, a miné életében volt: viddman
és orommel.

Y. FEJEZET.

Nem fogom én neked azt a szigori tanitast
adni, hogy emberietlen modon kell tlirnink az
emberi dolgokat, hogy a temetés napjan is sza-
razon kell maradnia az anya szemének; bird
elé allok veled: az vizsgaltassék meg kozéttink,
vajon nagy legyen-e a fajdalom, vagy orokkeé
tarté ?

Nem kétlem, hogy Livia Augusta példaja, a
kit baratilag becsiltél, inkabb tetszik “neked.
O vonz téged a maga gondolkodasmadijara. O mind-
jart els6 hevében, midén a szenvedések leg-
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nyugtalanitébbak és legdihdsebbek, vigasztalni
engedé magéat férje bolcs embere, Areus altal s
megvallotta, hogy ez neki sokat hasznélt; tdbbet,
mint a romai nép, melyet szomordsagaval szo-
moritni nem akart; tobbet, mint Augustus, a ki
egyik tdmasza kid6ltével ingadozott s nem vala
hajland6 6véi keservére; tobbet, mint fia Tiberius,
a kinek ragaszkodasa eszkozlé, hogy 6 ama ke-
serves és a népek altal megsiratott temetésben
magara nézve csupan csak szambeli hianyt érzett.
Ez volt, a mint vélem, a bevezetés,* ez a kezdet
az 6 véleményét legszorgosabban 6rz8 asszonynal.

«E napig,** Livia, — a mennyire én tudom,
mint férjed allandd tarsa, a ki el6tt nem csak a
nyilvdnossagra kerilt dolgok ismeretesek, hanem
sziveitek minden titkosabb indulata is, — azon
torekedtél, hogy szemedre téritni semmit ne
lehessen. S nemcsak a nagyobb, hanem a legki-
sebb dolgokban is arra figyeltél, hogy semmi
olyast ne tégy, a minek hirét, a fejedelmek e
féktelen birjat, takargatnod kelljen. Nem is vélek
szebbet a magas helyzetben Iévékre, mint sok
dologért adni, egyért sem kérni bocsanatot. Meg
kell azért tartanod e korlilményben is sajat szo-
kasodat, hogy semmit se tégy, a mit épen nem,
vagy masként tenni 6hajtanal.

* T. i. Areusra nézve.
** fgy szolt Areus.
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V. FEJEZET.

«Esdve kérlek tovabba, ne légy barataid irant
nehézkes és férkezhetetlen. Mert hiszen jol latod,
ezek mar nem tudjak, mint viseljék magokat:
sz6ljanak-e el6tted valamit Drususrdl, vagy ne,
hogy a jeles ifjinak vagy feledése & red, vagy
emlegetése te read nézve bant6 ne legyen. Middn
kilon valunk és 6sszejovink, tetteit, beszédeit
érdemlett magasztaldssal emlegetjik; el6tted mé-
lyen hallgatunk réla. Meg vagy tehat fosztva a
legnagyobb gyonyoriiségtél, fiad dicsésitésétél, a
melyet, nem kétlem, ha t6led fliggene, életed
feldldozéasaval is orok id6re fognal nyujtani.
Ennél fogva tlirjed, s6t idézd el§ a beszédeket,
melyek & rola szo6lnak s nyisd meg filedet fiad
neve és emlékezete el6tt: ne gondold ezt nehéz-
nek, mint azok szoktak, a kik ily esetekben a
szenvedés egy részenek vélik, vigasztalast hal-
lani. Most egészen ellenkez6 oldalra fordultal s
megfeledkezve a jobbakrdl, sorsodat a roszabbik
oldalarol tekinted. Nem veszed figyelembe a
fiaddal toltott egylttlétet s kellem(s érintkezése-
ket, nem gyermekkori s kedves nyéajassagat, nem
tanulmanyai gyarapodasat: csak a korilmények
e legUjabb arczdn csliggesz. Bar ez 6nmagaban
nem igen rémitd, a mit csak lehet, arra haritasz.
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Ne O6hajtsd, kérlek, azt az igen fonak dicsdséget,
hogy legszerencsétlenebbnek lattassal.

VI. FEJEZET.

«Gondold meg egyszersmind, hogy nem nagy
dolog, kedvez6é korilmények kozott er6sen meg-
allani, midén szerencsésen ioly az élet: a korma-
nyos Ugyességét nem a nyugalmas tenger s nem a
szélcsend mutatja meg; valami ellenkezének kell
térténnie, a mi a batorsagot kiprobalja. Ne csiig-
gedj tehat, s6t alld meg helyedet szilardan, és a
mely teher read szakadt, emeld azt, csupan az
els6 zuhanastol rezzenvén 0Ossze. A balsorsnak
nincs nagyobb ellensége a béketiirésnél.»

Ezutan feltiintette el6tte * életben maradt fiat,
feltlintette a megholttél valé unokait.

A te Ugyedrdl vala ott sz6, Marcia, te mel-
letted Glt Areus: mas képében téged vigasztalt.
Tegyik fel azonban, Marcia, hogy téled nagyobb
valami raboltatott el, mint a mit valaha anya
veszithetett (nem hizelgek, sem veszteségedet
nem csekélylem). Ha sirdnkozéssal legy6zhetni a
végzetet, egyesilten rajta lesziink: muljék keser-
gésben minden napunk; éjinket &lom nélkil
emészsze a szomorusag; vessik keziinket félté-
pett mellinkre s még arczunkat is rohanjuk meg

* Livia el6tt Areus.
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és a dihongés minden nemét kisérelje meg a
hasznalatos busongas.

De ba az eltemetetteket a sirdnkozds vissza
nem hozza; ha a valtozatlan s 6rokre allandé
végzetet semmi szerencsétlenség meg nem val-
toztatja s a haldl a kit elvett, meg is tartja:
szlinjék fajdalmunk, mely ugyis elenyész!

Batorodjunk fel tehat s ama hatalom ne ra-
gadjon benniinket ferde Gtra. Dicstelen hajékor-
manyos az, a kitél hullam ragadta el az evez6ket,
a ki alengé vitorldkat elhagyta, a hajot viharnak
engedte; ellenben még hajétéréshen is dics6i-
tendd, a kit a kormanyrad mellett s rendiletlendl
boritott el a tenger.

VII. FEJEZET.

Ugyde 6véi utan Kkeseregni természetes! Ki
tagadja ezt, mig meérséklettel torténik? Hiszen
kedveseinknek nemcsak elvesztése, hanem elta-
vozasa is szikségkép fajdalmas s a legerdsb szi-
vekre is elszoritd. De tdbb az, a mit a képzelgés
pétol hozza, mint a mit a természet parancsolt.
Lasd!az oktalan allatok kesergése mily heves s
mégis mily révid! A tehenek b&gése csak egy-két
napig hallhatd; az anyalovak amaz 6&rjoéng6 s
tétova futkosasa sem tart tovabb. A vadak, midén
kolykeik nyomét kovetik s az erd6t atbolyongjék,
midén kirablott fekhelydkre gyakran visszatér-
nek, diuhdngésoket rovid id6 alatt eloltjadk. Ama-
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darak, mid6n ures fészkeiket nagy vijjogéssal
korulzagjak, egy pillanat malva mégis nyugodtan
ismétlik ropkedesoket. Egy allat sem kesereg
szllotte utan hosszasan, csak az ember: 6 faj-
dalméahoz tapad s az altal nemcsak annyira
érdekeltetik, a mennyire érzi, hanem a mennyire
elhatérozta.

Hogy pedig a bdsongas altal megtdretni nem
természetes, lasd! ugyanaz a veszteség inkabb
sebzi a n6ket, mint a férfiakat, inkabb a nyers,
mint a szelid s miveit rend( embereket, inkdbb a
tudatlanokat, mint a tanultakat. Pedig az, a mi
természettdl nyerte erejét, minden kdriilményben
megtartja azt. Vilagos, hogy nem természetes az,
a mi valtozé. A tliz minden korbelieket, minden
foldi lakot, agy férfiakat, mint néket megéget; a
vas minden testen Kkitiinteti vagé képességét:
miért? mivel er6t annak a természet adott, a
mely egyes ember kedveért semmit sem alkotott.
A szegénységet, a szomorisagot, a nagyrava-
gyast Kki-ki masként érzi, a mint kinek-kinek
szokasa hozza magaval s Kkislelkiivé, nyugta-
lannd tesz anem félelmes dolgokrdl rajzolt rémit6é
képzel6dés.

VHI. FEJEZET.

Tovabba a mi természetes, nem fogyatkozik
id6 mualtaval: a fajdalmat megemészti az id6 ;
legyen bér a legrégzottebb, naponként Gjra ébred6
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s a gyogyszerek ellen forrongd, mindazaltal el-
gyengiti azt a szilaj hév csillapitasara leghaté-
konyabb id6. Még most is meg van ugyan nagy
szomorusagod, Marcia, s gy latszik mar kéreg
boritja, — nem oly heves, mint kezdetben volt, de
makacs és atalkodott: mindazaltal az id6 lassan-
kint ezt is elveszi téled. Valahanyszor mas egye-
bet mivelsz, kénnyebbilni fog szived. Még most
Orkddol felette; azonban nagy kilénbség: vajon
megengeded-e magadnak a busongast, vagy pa-
rancsolod. Mennyivel jobban illik Kkivalo jelle-
medhez, keservednek inkabb végét vetni, mint
varni, s nem varakozni azon napra, melyen a
fajdalom akaratod ellen is megszlinik? Magad
mondj le rola.

IX. FEJEZET.

Honnan van héat a mieink siratdsdban az a
nagy atalkodottsdg, ha nem a természet rende-
lése ? Onnan, hogy semmi bajt nem gondolunk
magunkra nézve, miel6tt meg nem torténik, ha-
nem mintha Kkivételesek s mas szelidebb utén
jarék volnénk, a mésok szerencsétlenségei nem
intenek benniinket arra, hogy azok kdzdsek. Oly
sok gyaszmenet vonul el hazunkon Kkivil: s a
halalr6l még sem gondolkozunk ; oly sok keserves
temetés: s mi csecsem8ink emberkorat, katona-
sagat, az apai vagyon 0roklését forgatjuk elménk-
ben ; annyi disgazdag hirtelen elpusztuldsa 6tlik
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szemiinkbe: s mégsem jut soha esziinkbe, hogy
a mi vagyonunk is szintén koczkéan all.

Szikségképen inkdbb 6ssze kell tehat roskad-
nunk, mikor mintegy véletlenll sujtatunk. Eny-
hébben tlinik el6, a miket sokkal elére lattunk.
Tudod-e, hogy minden csapasnak kitéve allasz, s
hogy a dardak, melyek méasokat ltottek keresztil,
korildtted suhogtak ? Mintha valamely kéfalhoz,
vagy sok ellenséggel rakott s nehezen meghéag-
haté helyhez fegyvertelenil kézelitesz, varjad a
sebeket s Ugy vedd, hogy a nyilvessz6kkel s go-
lyokkal egyutt felilr6l repdesé kovek a te tes-
tedre irdnyozvadk. Valahényszor melletted vagy
mogotted leesnek, kidlts fel: nem szedsz engemet
ra, oh szerencse! s elbizakodas vagy hanyagsag
altal meg nem ejtesz; tudom, mire torekszel:
mast Utottél le, engem czéloztal.

Vajon Ki tekinté valaha dolgait tgy, mintha
mar vesznie kellene? vajon ki mert valaha gon-
dolkozni kozottunk szam(izetés, inség,keservfel6l?
s ha arra figyelmeztetik, hogy gondolkozzék, Ki
nem utasitja vissza, hogy az ellenségnek vagy az
idészer(tlen figyelmeztetének fejére szalljon az ?

Nem gondoltam, hogy meg fog torténni!
Hogyan gondolod nem torténend6nek azt, a mi-
rél tudod, hogy sokakkal megtérténhetett, a mirdl
latod, hogy sokakon megesett ? Derék vers az s
mélté, hogy ne Publius irta légyen :

«Ami egyen megeshetik, az mindenkin meg-
esketik.»
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Ez elveszté gyermekeit: te is elvesztheted.
Ezt elitélték: a te artatlansdgod is veszélyben
forog. — Ez a tévedés csal meg benninket, ez
erétlenit el, mid6én azt kell szenvedniink, a mit
hogy szenvedhetiink, soha sem sejtettiik. A jelen
bajok Olét elveszi az, a ki joveteloket el6re
latta.

X. FEJEZET.

Barmi legyen is az, Marcia, ami koriléttink
torténetesen tindokol: gyermekek, tisztesség,
hatalom, pompés teremek, kizért védenczek cso-
portjaval telt csarnokok, kitlin6, nemes, vagy
bajolé n6 s egyebek, a mik a bizonytalan és val-
toz6 szerencsét6l fiiggnek, — mindezek idegen
s kdlcsonzott készulékek; semmit sem nyerink
ezekb8l ajandékban. A szinpad &sszehordott s
gazdaikhoz visszajutanddé szerekkel van diszitve.
Ezek kdzil egyik nap egyiket, masik nap masi-
kat fogjak visszavinni: kevés marad meg mind-
végig. E szerint nincs miért Ggy vélekedniink,
mintha sajataink kozé volndnk helyezve: kol-
csonképen nyertiik. Csak a haszonvétel a mienk,
melyet az id6 szab meg, mint sajat adomanyanak
birdja : készen kell tartanunk, a mit bizonytalan
id6re nyertink s ha felszdlittatunk, panasz nél-
kil visszaadnunk. lgen rész ad6s az, a ki hitele-
zG8jére zlgoladik.

Ennélfogva minden mieinket, (Ggy azokat, a
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kiket szlletés rendje szerint utédainkul éhajtunk,
valamint azokat, a kik magok is legjogosabban
Ohajtjak, hogy el6ttok menjink el, agy kell
szeretnink, mint a kiknek o&rokléte, s6t tartds-
saga fel6l semmi Igéretet nem kaptunk. Gyakran
intsiik szivliinket arra, hogy ugy szeresse Oket,
mint eltdvozandokat, s6t mar-mar tavozoékat.
Ugy birja a szerencse minden adomanyéat, mint
tustént elmulandot.

Vegyetek a gyermekekbdl gyonydriséget; ti
viszont adjatok magatokat 6rvendezésil a gyer-
mekeknek s halogatas nélkil meritsetek minden
orémet. Semmi sincs Igérve a mai napra, —
hossz( id6t is adtam, — semmi imez Oréra.
Sietnliink kell: hdtunk mdgoétt a halal. Ama kisé-
ret mar széledezik; ama baratkozasok, a zaj
szuntével, mar-mar bomladoznak. Nem tudja-
tok-e, szerencsétlenek! hogy az élet mindentdl
valé megfosztatas és csak egy szokellés? Ha
meghalt fiad utadn keseregsz, azon id6t vadold
ezért, a melyben sziletett, mert haldla mar szi-
letésekor el volt hatarozva. Ily feltétel mellett
I6n a tied; e végzet mindjart vildgra jottével
koveté. A sors uralma, még pedig szigord s Ié-
gy6zhetlen uralma ald jutottunk, annak kénye
szerint kell szenvednink méltdn és méltatlanul.
Testinkkel ©®nkényesen, gyaldzatosan, kegyet-
lendl fog banni. Némelyeket tiz altal éget 6ssze,
vagy bintetésil, vagy javitasul; masokat bi-
lincsbe fog verni s azt most az ellenség, majd a
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polgar teheti; némelyeket mezitelenil hany-vet
a haborgé tengeren s a habokkal kiizd6ket még
a porondra, vagy a partra sem fogja kidobni,
hanem valamely irt6ztaté szdrnyeteg gyomraba
temeti el; masokat kilonféle nyavalyakkal
emésztve, élet és haldl kozott sokaig tartdztat.
Mint a rabszolgaival nem gondold, valtozékony
és szeszélyes arn6, mind a bintetésben, mind
az ajandékozésban tévedez. Mi sziikség a részle-
teket siratnod? az egész élet siratni vald. Uj
bajok zaklatnak, miel6tt a régiekt6l megszaba-
dultal. Onmérséklet kell tehat, kivalt nektek,* a
kik mértéken tal szenvedtek s az emberi szivet
mind félelemre, mind fajdalomra készen Kkell
tartanunk.

Xl. FEJEZET.

Végre, mily megfeledkezés ez a magad és
mindnyajunk sorsarél ? Halandénak szilettél,
halandodkat szultél. Hat azt hitted, hogy te, mint
porland6, gydnge test, betegségek s nyavalyadk
altal is zaklatott, ily hitvdny anyagban tartos és
oroklétd lényeket hordozal? Fiad meghalt, azaz
eljutott azon véghez, melyhez sietnek azok is,
a kiket szuléttednél boldogabbaknak vélsz. Ide
tér killonb6z6 lépéssel az az egész tdmeg, mely
a torvényszéken porlekedik, a szinhazakban mu-
lat, a templomokban imadkozik. A miket tisztelsz

* N6knek.
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és a miket megvetsz, egyforman hamuva lesznek.
Ezt parancsolja a pythiai josdara irott ama
szbzat: ismerd tenmagadat. Mi az ember? ron-
csolt s térékeny edény: nem nagy vihar, csak
hanydédas kell, hogy szétzGzassal. Barhol kiz-
desz, megoszlattatol. Mi az ember? hitvany s
torékeny test, mezitelen, természettél gyonge,
mas segélyére szorul6, a sors minden viszontag-
sagénak kitéve; bar karjait jol megedzette, akar-
mely vad allatnak étke, akarmelyiknek zsak-
manya; erdtlen, mualé részekbdl alkotott, kil-
szinére nézve fényl6, hideget, meleget, tor6dést
nem trd: viszont maga a helyben-lét és nyuga-
lom &ltal senyvedésnek indul; sajat tdpszereit6l
fél, melyeknek majd szi(ik, majd b6 volta rontja
meg; Onvédelmében szorongd, aggodalmas, —
bizonytalan s akadoz6 lélegzet(i, melyet egy hir-
telen ijedség, egy véletlenul fllébe jutott er6s
hang elszorit: mindig csak dnmaganak hibas
és hasztalan taplaléka.

Csodaljuk-e ebben az egyes ember halélat, a
melylyel egyenként mindenki koteles? Mert
hiszen micsoda nagy er6 kell ahhoz, hogy 8ssze-
0moljék? A szag és iz, a faradsag és az éberség,
az ital és az étel s mindaz, a mi nélkil nem
élhet, halalosak neki. Akarhova mozdul, mindjart
megérzi gydngeséget: nem minden éghajlatot
tlir, a viz szokatlansdga, a nem kedvez6 szél-
fuvallat, a legcsekélyebb okok és sérelmek altal
beteges, porland6, nyavalyas, s mar életét is si-
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rassal kezdi. Azonban mily nagy zajt Gt mégis
ez annyira megvetett 1ény? sorsar6l megfeled-
kezve, mily nagy gondolatokba merul? Halha-
tatlan, 6rok dolgokat forgat eszében s unokai és
dédunokai fel6l rendelkezik, midén messzire
torekvése kozben elboritja a haldl. S az is, a
mit Oregségnek neveziink, csak kevés esztendd
korfutasa.

XIl. FEJEZET.

A te fajdalmad, oh Marcia, ha ugyan van
abban valamely jézan ok, vajon sajat kellemet-
lenségeit tekinti e, vagy azét, a ki meghalt?
Vajon fiad elvesztése utdn az bant-e, hogy
semmi gyonyor(iséget nem vettél tble, vagy az,
hogy nagyobbat nyerhettél volna, ha tovabb él?
Ha azt mondod, hogy semmit sem nyertél, tir-
het6bhé teszed veszteségedet; mert. az emberek
kevésbbé ohajtoznak azok utdn, a mikb6l semmi
gyonyodr(iséget és vidamsdgot nem nyertek. Ha
bevalléd, hogy nagy gyonyorlségeket nyertél,
nem panaszkodnod kell azért, a mit elvesztetté],
hanem héalat adnod azért, mit megszereztél. Mert
hiszen tor6déseid elég nagy jutalmat vének ma-
gabol a nevelésbdl: hacsak agy nincs, hogy azok,
a kik az allatkélykoket s madarakat és a kedély
hidban valo jatékszereit nagy szorgalommal apol-
jék, az allatok latasa, érintése és nydjas hizel-
gése altal is élveznek némi gyonyorlséget, — a
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gyermekeiket dajkaléknal pedig a nevelésnek
nem jutalma mar maga a nevelés. Ambar tehat
az 6 szorgalma neked semmit sem hasznalt, se-
rénysége semmit sem G6rzott meg, okossdga
semmit sem szerzett: mar az, hogy birtad, hogy
szeretted, jutalom.

«lgen, de tartésabb és nagyobb lehetett
volnal» — Meégis jobban volt igy részedre,
mintha altaldban nem tortént volna; mert ha a
kozt van valasztds: vajon elénydsebb-e nem
sokaig, vagy sohasem lenni boldognak: jobb ha-
bar muland6 jokat is nyernlink, mint semmit.
Vajon inkabb akarnad-e, hogy valami elkorcso-
sit s csupan nevet és szamot tevé fidval birtél
légyen, mint oly derék jellem(vel, mind a tied
volt? Ifja, a ki kordn lett okos, koran vallasos,
koran férj, koran atya, kordn minden Kkoteles-
segre Ugyeld, kordn pap, minden oly igen hamar!

Csaknem senkinek sem jutnak osztalyrészil
nagy és tartés javak; nem tart, nem terjed ki
mindvégig a boldogsag, csupan ha lassi. A hal-
hatatlan istenek nem hossz( id6re advan neked
fiadat, mindjart olyanul adtak, a milyenné hosszl
id6 alatt valhatik vala. — Azt sem mondhatod,
hogy az istenek Kivélasztottak téged, mint a
kinek fidval birnia nem szabad. — Nézz kérul
az ismer@sok és nem ismerdsdk egész témegén,
mindenitt tinnek fel, a kik tdébbet szenvedtek.
Erzettek ilyeket a nagy vezérek, érzettek a feje-
delmek. A mesék még az isteneket sem hagytak
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illetetlentl, gondolom, keserviinket enyhiteni
azzal, hogy még az isteni dolgok is romba d6Inek.
Tekints kortl, mondom, mindeneken. Nem fogsz
nevezni oly nyomorult hajlékot, mely vigasz-
talast ne lelne egy még nyomorultabban.

Bizonyara nem vagyok oly rossz vélemény-
nyel jellemed fel6l, hogy azt higyem, miként
kénnyebben tiiréd balsorsodat, ha a gyaszolok
nagy szamat tlintetem fel elétted. Gonosz fajta
vigasztalds a szerencsétlenek serege. Némelyeket
mégis el6hozok, nem annak tudatisa végett,
hogy meg szokott ez térténni az embereken, —
mert nevetséges dolog a haland6sag példait
gy(jteni 6ssze, — hanem annak tudatdsa végett,
hogy voltak sokan, a kik a szenvedéseket csen-
des turelemmel enyhitették.

A legszerencsésebbnél kezdem. Lucius Sylla
elveszté fiat; s ez a korilmény sem katonai
mivoltat s ellenség és polgar iranti szigorQ eré-
lyét meg nem torte, sem azt nem okozta, hogy
fia életében bitorolni latszassék azt a mellék-
nevet,* melyet annak halala utan vett fel; sem
az emberek gy(lloletét6l nem tartott, Kiknek
szenvedéseibdl alla az 6 igen nagy szerencséje, —
sem az istenek irigységét6l, kiknek hibaja volt,
hogy Sylla oly szerencsé3. De maradjon bar
eldontetlentl, milyen volt Sylla, azt még ellen-
ségei is megvalljdk, hogy jol fogott fegyvert s jol

* A szerencsés melléknevet.
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tette azt le; az, a mirdl sz6 van, bizonyos: nem
legnagyobb rossz az, a mi a legszerencsésbeket
is utoléri.

XIIl. FEJEZET.

Hogy Gorodgorszag nem igen csodalja azon
atyat,* a ki épen &ldozas kozben értesulvén fia
halalarol, csak a fuvolast hallgattata el s fejér6l
a koszoruat tévé le, egyebeket rendesen elvégezett:
azt Pulvillus fépap vitte véghez, a ki akkor vette
hirét fia haldlanak, mid6én az ajtéban alla és a
capitéliumot szentele; a mit nem hallottnak
szinlelvén, az aldozati vers Unnepélyes szavait
elmondotta; nem zavarta jajjaival a konydrgést
s fia nevének hallatdra Jupitert engesztelte. Azt
hitted volna, hogy vegének kell lennie azon ke-
servnek, mely els6 napjan, els6 rohaméaban sem
vonta el az atyat a nyilvanos oltaroktdl s a ke-
gyes imadkozastol. Bizonynyal méltdo volt az
emlekezetes aldozattdlelre, méltd a legf6bb papi-
tisztre, a ki az isteneket még haragjokban sem
sz(int meg tisztelni. Hanem azért a mint hajlé-
kdba visszatért, konynyel telének meg szemei,
siralmas szavakat ejtett s végezvén, a mit a hol-
tak irant teljesitni szokas vala, ismét ama capi-
toliumi arczot oltotte.**

* Xenophont.
** Der(it s nyugodt lett, mint el6bb a Capitolium-

ban volt.
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Paullus, dicsé diadalmenetének ama napjai
koril, midén kocsija el6tt Persest, e hirneves
kirdlyt, kotozve hajtotta, két fiat adta orokbe; a
kiket maganak megtartott, azokat eltemette.
Min6k lehettek a megtartottak, midén az oda
kdlcsonzottek kozott Scipio vala? A rémai nép
nem nézte megindulas nélkil Paullus lres ko-
csijat.* 0 mindazaltal beszédet tartott s halat
adott az isteneknek, hogy 6hajtasa teljesilt. Mert
azért imadkozott, hogy ha nagyszerl gy6zelméért
valamely 4&ldozatot Kkivan az irigység,** ez
inkabb az 6, mint a k6zonség karaval rovassék
le. Latod-e mily nagy lélekkel tiirt? Megfoszta-
tasan orvendett. Vajon kit indithatott volna meg
inkdbb ez a nagy valtozas? Vigaszat s egyszers-
mind segitségét is veszité : mindazaltal nem Ilat-
hatta Perses szomorunak Paullust.

XIV. FEJEZET.

Miért vezesselek azonban nagy férfiak szam-
talan példajan keresztil s miért keressek szeren-
csétleneket? mintha nem nehezebb volna szeren-
cséseket talalnom! Melyik s hanyadik csalad alla
gy fen mindvégig, hogy benne valami meg ne
zavartatott volna? Vedd el6 akarmelyik eszten-

* A kisebb gyermekek a diadalt tnneplé atyaval
a kocsiban foglaltak helyet.

** A sors irigysége, mely csakhamar buaval zavarja
az 6romeket.
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dét s idézd fel abban a tisztviseléket, ha tetszik,
Lucius Bibulust és Cajus Caesart: a legellensé-
gesb tiszttdrsak kozott is egyforméanak fogod a
sorsot latni. — Lucius Bibulusnak, ez ink&bb
j6, mint bator férfiinak, egyszerre két fia dletett
meg, még pedig az egyptomi katonasadg gunytar-
gyaul ; Ggy, hogy ez esemény nem kevésbbé mélto
volt megkOnyezésre maga a veszteség, mint
annak okozo6i miatt. Bibulus mindazaltal, a ki
hivatalkoddsa egész éve alatt, tiszttarsa irigy-
sége miatt, otthon rejt6zk6dott, mindjart egy
nappal azutdn, a mint a kett6s gyasz hirét véve,
szokott s nyilvanos foglalkozésai utan latott. —
Szentelhetett-e mar kevesebbet két fianak egy
napnal ? Oly hamar bevégzé fiai meggydaszolasat
az, a ki a consulsagot egy évig gyaszola.

Cajus Caesar, midén Britannian keresztil
vonult, s szerencséjének az Ocedn sem vethetett
hatart, meghalld, hogy lednya elhunyt, magéaval
vivén a kozhaza végzeteit.* Nyilvan volt mar,
hogy s Cnejus Pompejus nem fog mas nagyot bé-
kén megtlirni a koztarsasagban s mértéket
szaband a gyarapodéasnak, mely sulyosnak lat-
szék el6tte akkor is, ha a kdzjéra névekszik vala :
mindazéltial harmadnap mulva févezéri tisztét
teljesité s oly hamar legy6zte fajdalmat, mint
mindeneket le szokott.

* Mert haldlaval vége 16n az egyetértésnek.
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XY. FEJEZET.

Miért hozzam fel el6tted tobb Caesar temet-
kezéseit ?a kiket olykor-olykor, Ugy latezik nekem,
azért csapkod a sors, hogy igy is hasznaljanak
az emberiségnek, azt példadzvan, miként még
azok sem tartjdk ugy hatalmokban sajat sorsokat,
mint a masokét, a kikrél azt mondjak, hogy
istenekt6l szarmaztak s isteneket nemzenek.

Az istenult Augustus elvesztvén gyermekeit,
unokait, a Caesarok csoportjanak elfogyta utan,
orokbe fogadas altal tAmogatta kipusztult hazat.
Mindazaltal erés lélekkel tlirt, mintha mar az 6
tgyérdl volna szd, a kinek leginkabb alla érde-
kében,* hogy az istenek ellen senki ne panasz-
kodjék.

Tiberius Caesar azt is, a kit nemzett, azt is,
a kit orokbe fogadott, elveszité: 6 mindazaltal
szGszékrdl dicsdité fiat s ott alla a kdzszemlére
kitett holttest mellett, csupan egy fatyolt terit-
vén kdzbe, mely a f6pap szemei el6l a halottat
elfédje és mig a rémai nép sirankozott, neki
arcza sem mozdult: megmutatta az oldala mel-
lett all6 Sejanusnak, mily nyugodtan tudja
elveszteni 9véit.

Latod-e, mily b&séggel vannak igen nagy em-

* Mint a ki szintén az istenek kozzé volt szami-
tand@.
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berek, a kikre nézve ez a mindeneket lesijté csa-
pas kivételt nem tén, a kikben annyi sok lelki
j6, annyi sok disz vala nyilvanosan és magénosan
egybehalmozva? De tudni vald, hogy egész vila-
gon jar-kel ama vihar s valogatads nélkul pusztit
és (iz mindeneket, mint sajatjait. Kérj szamot
csak égyesektdl: senki sem szilethetett ban-
tatlanul.

XYI. FEJEZET.

Tudom, mit mondasz: «felejted, hogy nét
vigasztalsz; férfiak példait hozod elé.» De hat ki
mondhatné azt, hogy a természet mostohan bant
a noi tehetségekkel s az & erényeiket sziikre sz6-
rita? Ep olyan 6 bennék, hidd el, az erély, ép
olyan (ha tetszik) a képesség a tisztes dolgokra,
a torédést s a fajdalmat, ha megszoktéak, szintigy
tlrik. Mely véarosban mondjuk ezt, josagos
istenek!? Abban, a melyben a romaiak nyakéar6l
Lucretia és Brutus dobték le a kiralyt. A szabad-
sagot Brutusnak, Brutust Lucretidnak készdnjuk.
Abban, a melyben Ciceliat, a ki az ellenséget és
a folyamot megvetette,* tindokl6 bétorsagaért
csaknem a férfiak sordba szamitottuk. Lovag-

* Cloelia, a rémai n8, kezes volt az ellenség (Por-
senna) tdboraban; onnan megszokve s masokat is ma-
gahoz véve, léhaton UGszott &t ovéihez a Tiberisen.
Emlékezetére lovagszobrot allitottak a Via Sacran.
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szobron {lve, a szent aton, a legnevezetesb
helyen, azt héanyja szemdokre Cloelia parnéas-
székre hagé ifjainknak,* hogy &k azon vérosban
tesznek igy, melyben még a nék ala is lovat
adtunk.

Ha n6i példakat akarsz hallani, kik ovéik
vesztét erds lélekkel tlirték, nem fogom héazrél
hdzra Kkeresni: egy csaladb6l a két Corneliat
mutatom fel el6tted. Az egyik a Scipio leanya, a
Gracchusok anyja volt. Tizenkétszer sziilt, ugyan-
annyiszor temetett. Konny( volt dolga ama
tobbiekre nézve, kiknek sem sziiletését, sem
elvesztését meg nem érzé a haza; Tiberius
Gracchust és Cajust, kiket még az is nagy
férfiaknak fog vallani, a ki 6ket joknak nem
tartja, mego6lve is, eltemetetlen is latta: mégis,
azoknak, a kik vigasztaltdk s szerencsétlennek
mondottak, igy felelt: sohasem fogom boldogta-
lannak mondani magamat én, a ki a Gracchuso-
kat szlltem.

Cornelia, Livius Drusust, a jeles tehetség,
kiting ifjut, a ki a Gracchusok nyomain jardait,
annyi torvény meghiGsitasaval fel sem fedezett
gyilkos Altal, sajat hazi korében Kivégezve ve-
szité el: mindamellett fidnak keserves és meg
nem boszult haladlat oly nagy lélekkel tlirte, a
milyennel az a térvényeket hozta vala.

* Utczai hordezék (kélya), mely kényelmesen Ki
volt parnazva.
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Ki fogsz immar békiilni a sorssal, Marcia,
hogy 6 ama nyilakat, melyeket a Scipiokra, a
Scipiok anyjaira és fiaira lovellett, melyekkel
Caesarokat sujtott, t6led sem tartotta vissza. —
Az élet kilonféle csapasokkal teljes és nyugtala-
nitott, melyek tartés békét senkinek, sét pihenést
is alig engednek. Négy gyermeket hoztal vilagra,
Marcia. Ugy mondjak, egy nyil sem esik le si-
kertelen, melyet sirft csoportba I6ttek. Csoda-e,
ha ily nagy sokasdg * nem vonulhatott el irigy-
ség s veszteség nélkil?— Amde annal igazta-
lanabb volt a sors, hogy fiaidat nemcsak elra-
gadta, hanem ki is valogatta! Mindazaltal sohase
mondd azt méltatlansdgnak, mikor a hatalma-
sabbal egyenlén osztakozol: meghagyott neked
két lednyt s azok unokait és magat azt is, a kit
mostj az elsér6l elfelejtkezve,** leginkdbb ke-
Bergsz, nem vivé el egészen. Van utdna két lednyod,
a kik, ha roszul tlirsz, nagy terhek, ha jol, nagy
vigasztalasok. Oda vezérle a sors, hogy mid6n
Oket latod, fiadra gondolj, ne fajdalmadra. A féld-
mives, — ha mar ki vannak dontégetve a fak,
melyeket vagy a szél tépett ki gyodkerestil, vagy
a vihar pyors rohamaban &sszecsavarva tort
ketté, — a fenmaradt sarjat apolgatja s az elve-
szettek magvait és agait Ultetgeti: és ime, (mert
valamint a kartételben, Ggy a gyarapitasban is

* Gyermekeid sokasaga.
** El6bb elhalt fiarol.
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gyors és serény az id6) az elveszetteknél csak-
hamar szebbek nének fel. — Metiliusod e
lednyaival poétold most 6t s téltsd be az Ures he-
lyet. Egy fajdalmat kettds vigasztalassal konnyits.
Természete ugyan a halanddknak, hogy semmi
sem kedvesb el6ttok, mint a mit elvesztettek;
igaztalauabbak vagyunk a megmaradottak irant,
az elvettek utani epekedésb6l: &amde ha megaka-
rod mérni, mily igen kedvezett neked a sors még
dihdngésében is, tudni fogod, hogy tébbel birsz,
mint csak vigasztalassal. Tekints annyi uno-
kaidra, két lednyodra.

XVII. FEJEZET.

Mondjad azt is, Marcia : «meginditna,beszé-
ded ha kinek-kinek erkdlcseihez lenne mérve sorsa
s ajokat sohasem érnék csapasok: most azt latom,
hogy jok és rosszak kilénbség nélkil s egyforman
sujtoltatnak. Bizony nehéz elvesziteni az ifjat, a
kit felneveltél, a ki mar apjanak, anyjanak ta-
masza s dicsekvése volt!» — Ki mondja azt, hogy
nem nehéz? Ugyde emberi dolog. Arra sziilettél,
hogy veszits, hogy elveszsz, hogy remélj, félj, ma-
sokat s magadat nyugtalanitsd, a halalt rettegd
is, Ohajtsd is, és a milegrosszabb: soha se tudd,
hanyadan vagy.

Ha valaki a Syracusdba indulénak azt mon-
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dand: jovendd utazdsod minden kellemetlenségét,
minden gyonyorét ismerd meg el6bb, azutan agy
hajézz el. A miken csudalkozhatol, im ezek:
latni fogod el6szor is magéat az Italiatol egy ten-
gerszoros altal elszakitott szigetet, melyrél tudva
van, hogy egykor a széaraz foldhdz tartozott;
gyorsan berohant abba a tenger és:

«Elmetszé Italiatdl a nyugati partot» : latni
fogod azutan (mert hiszen szabad lesz tenger-
sovar szemedet legeltetni ama mesés Charybdist,
mely sima addig, mig a déli sz4l nem bantja, de
ha az egy kissé er6sebben fu, nagy és mély taton-
gassal elnyeli a hajokat. Latni fogod a versek
altal igen hiressé valt Arethusa-forrast, fenékig
atlatszo fényld vizével, a mint a leghidegebb hul-
ldmokat ontja, mar akar kezdetben ott fakadva
taldlta, akar a tengerek ald lestilyedt s a roszabb
viz vegyllését6l megovott tiszta folyam adta
vissza azokat. Latni fogod a kikdtét,* mely leg-
biztosabb mindazok ko6zott, melyeket hajok vé-
delmére a természet alkotott, vagy emberi kéz
épitett, oly biztos, hogy hozza még a legnagyobb
viharok sem férnek. Latni fogod, a hol Athenae
hatalma megtdérott,** a hol az a sziklaba vagott,
végtelen mélységli kébanyai bortdn annyi ezer
foglyot zart vala magéba: magéat a roppant va-
rost, mely tébb &rtoronynyal bir, mint sok varos

* A syracusait.

** Syracusa mellett Nicias és Demosthenes vezérek
alatt.



hatarai: a leglangyosabb telet s egy nappalat
sem a nélkidl, hogy nap ne sitne; de midén
mindezt tapasztalundod, az artalmas és egészség-
telen nydr megrontja a téli évszak jotéteményeit.
Ott lesz a zsarnok Dionysius, a szabadsag, az
igazsag és a torvények végveszedelme, a ki ura-
lomra vagyik még Platé utan is,* életre még
szam(zetés utan is: némelyeket meg fog égetni,
némelyeket megostoroz, méasokat csekely sértésért
lenyakaztat, férfiakat s n6ket bujasagra serkent
és a kiralyi féktelenked6k undok nyajaban kicsi-
ség lesz egyszerre kettével is parosulni.

Meghalldd, mi vonzhat, mi riaszthat el: en-
nélfogva vagy hajézz, vagy maradj.

E rajzolat utdn, ha valaki azt mondta
volna, hogy be akar menni Syracusaba, lehetne*e
eléggé igazsdgos panasza barki mas, hanemim
6nmaga ellen, mint a ki nem véletlentul esett,
hanem tudva, latva jutott azok k&zé?

Mindnydjunknak azt mondja a természet: én
senkit sem csalok meg; ha fiakat szilsz, lehetnek
azok szépek, lehetnek ratak: és ha talan szamo-
san szlletnek, kézulok valamelyik ép udgy lehet
honmentd, mint honérulé. Nincs miért letenned
a reményrél, mely szerint oly nagy méltanylés-
ban részesiilendenek, hogy atkozni téged senki
sem mer miattok; de tedd fel azt is, miként oly
gyalazatosakka fognak vélni, hogy az magadnak

* A ki 6t arrdl lebeszélni igyekezett.
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atok leend. Nem lehetetlen, hogy 6k adjak meg
neked a végtisztessoget s hogy gyermekeid fog-
nak dicsérve emlegetni: de gy légy keészen,
mintha te fognad 6ket maglyara helyezni gyer-
mek, ifja, vagy vén korukban. Az évek ugyanis
nem hataroznak; mert minden temetés keserves,
a melyet szile Kkisér. — Im ezen Kkitlizott
szabalyok utan, ha gyermekeket szilsz, minden
karhoztatas alél felmented az isteneket, mint a
kik neked semmit sem igértenek.

XVIII. FEJEZET.

Alkalmazzuk tehat e képhez az egész életbe
valé belépést.

Syracusa meglatasat illet6 elhatarozasodra
nézve el6adtam azt is, a mi gyonyorkddtethet,
azt is, a mi kedvetlenitliet. Gondold, hogy szi-
letésednél fordulok hozz&d tandcsommal. Be
fogsz 1épni egy istenekkel s emberekkel kdzds
vildgba, a mely mindent magéaban foglal, bizo-
nyos oOrok torvényekhez van kotve s az égiek
tisztében faradatlanul forgolddik. Latni fogsz ott
szamlalhatlan csillagokat, csudalni fogod, hogy
mindent e’y csillagzat télt el, hogy a nap napon-
kénti futdsaval a nappal és az éjjel idejét jeldli,
az évenkéntivel a nyarat és a telet osztja el
egyenl@en. Latni fogod utana a hold éjjeli fel-
tlinését, a mint a testvéri taladlkozasoktdl szelid,
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gyenge fényt kdlcsondz s most elrejtézik, majd
egész arczival a fold felé fordul, telve-fogyva
valtoz6 s legkdzelebbi mivoltdhoz soha sem ha-
sonld. Latni fogsz 6t csillagzatot, melyek kuldn-
b6z8 utakon futnak s az ellenkez6 iranyba rohané
vilagra tindokdlnek: ezek barmi csekély mozdu-
latatél fligg a népek sorsa s a legnagyobb és a
legkisebb dolgok is akként alakulnak, a mint a
jO vagy a rossz csillagzat jart. Csudalni fogod az
egybetorlédott felhéket, a lehullé vizeket, a szik-
szakos villamokat és az ég dorgését.

Mid6én a magasban lev6k szemléletével meg-
elégiilt szemedet le a foldre veted, a tdrgyak mas
és amattdl kilonbdz6n csudalatos alakja fog
megragadni. — Imitt a végtelenbe nyulé mez6k
elteruld sikjai; amott a nagyszer( s havas tet6k-
kel emelkedé hegyek magasba mered6 ormai; a
folyovizek lezuhogésa, s az egy forrasbél nap-
kelet és napnyugot felé émlé patakok, az emel-
kedett csucsokkal int6 ligetek, s a sok erdd,
allatjaival s a madarak kulénhangt 6sszdaldval.
Kilonboz8 fekvésl varosok, s a vidék akadalyai
altal elkildnitett nemzetek, melyek kozil néme-
lyek magas hegyekre vonulnak, masokat vizpar-
tok, to, volgyek, mocsar kérnyeznek; a mivelés
altal gyarapitott vetés, a mivelés nélkal is ter-
meékeny bokrok, a réteken a csermelyek szelid
futdsa, a kellemes 0blok, a Kkikot6kké alakult
tengerpartok, a sik tengeren elszort szigetek,
melyek helyzetokkel a kilénb6z6 tengereket je-
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I6lik. — Hat a dragakovek és gyongyodk ragyo-
gasa s a rohand zuhatagok hullama kozo6tt a
homokkal folyé arany és a fold s ismét a tenger
kozepén vilaglo ttizfaklydk s a szdraz fold kote-
léke, az Oczean, mely a népek egyuttlétét harmas
obollel metszi kilén s iszony( féktelenséggel
duzzadoz?! Latni fogsz e nyugtalan és sz6l
nélkil is hullamzé vizekben szdrnyd és a foldiek-
nél sokkal nagyobb Aallatokat, melyek kozil né-
melyek nehézkesek s idegen segitséggel mozog-
nak, — némelyek serények és a gyorsitott
evezO6knél is sebesebbek, — némelyek a hulla-
mokat nyeldesik s a mellettok hajozok nagy
veszedelmére kifuvaljak. Latni fogsz itt hajokat,
melyek nem ismert tajakat keresnek. Latni fogod,
hogy az emberi merészség mindent megkisérel s
a torekvéknek szemlél6je is, tarsa is leszesz;
tanulni és tanitni fogsz mesterségeket, melyek
kozil némelyek képezik, masok diszitik, masok
vezérlik az életet. — De ott lesz a test és lélek
ezer veszedelme, habora, rablads, méreg, hajo6-
torés, az id6jards és a test thlzéasai, a kedvesek
utani keserves vagyakozas és a halal, melyr6l
nem tudhatni, vajon kénny( lesz-e, vagy biintetés
és kinzas hozza el6.

Gondolkodjal fel6le, s fontold meg, mit akarsz.
Hogy amabba juss, emezeken kell a&tmenned. Azt
feleled: éIni akarsz. Hogy ne ? S6t én azt hiszem,
nem jarulsz ahhoz, a mibdl ha valamit elvenné-
nek, fajlalnad. Elj tehat, a mint illik. — Benniin-
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két — igy szOlsz — senki sem kérdezett meg.*
Megfontoltdk dolgunkat sziléink, a kik bar is-
merték az élet mivoltat, benninket mégis arra
hoztak.

XIX. FEJEZET.

De hogy a vigasztalasra térjek, lassuk el6szor,
mit kell meggyogyitani, azutdn miképen.

Nyugtalanitja a gyaszolét az epekedés az
utadn, a kit szeretett. Ez magdaban tirhetének
latszik. Mert hiszen a tavollevéket s tdvolleendd-
ket, mig éIlnek, nem siratjuk, bar a vel6k tarsal-
gas és egyuttlét egészen el van télink rabolva.
Tehat a képzel6dés az, a mi benninket gyotor s
minden baj csak akkora, a mennyire azt becsul-
tik. A gyogyszer sajat hatalmunkban van. Gon-
doljuk, hogy 6k** tavol vannak s csaljuk meg
magunkat: elkilddttik, s6t, hogy majd kovetni
fogjuk, csak el6re kildottik &ket.

Az is nyugtalanitja a gyaszolot: nem lesz a
ki védjen, a ki megvetéstél 6vjoo. Hogy a leg-
kevéshbé valdszind, de igaz vigasztalassal éljek:
a mi hazankban az elarvulas tébb kegyeletet
szerez, mint elvon. S az 0Oregséget az elhagya-
tottsag, mely meg szokta doénteni, oly hatalomra
emeli, hogy némelyek fiaik gydloletét szinlik,

* T. i. hogy akarunk-e élni, vagy nem.
** Halottjaink.
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gyermekeikt6l megvalnak s 6nkezdkkel eszkozlik
elarvulésokat.

Tudom, mit felelsz: engem nem nyugtalanit-
nak veszteségeim; mert nem mélté6 a vigaszta-
lasra, a ki csak oly nehezen t(ri fia halalat, mint
akarmely rabszolgdét s a kihez hozzafér, hogy
fidban 6 magan kivil egyebet is tekintsen. —
Mi nyugtalanit tehat Marcia? az-e, hogy fiad
elhalt, vagy az, hogy nem sokdaig élt? Ha az,
hogy elhalt, akkor mindig siratnod kellett volna,
mert mindig tudta, hogy meghal. Gondold meg,
hogy az elhunytat bajok nem érintik s a mik
eléttiink a més vilagot borzalmassa teszik, csak
mesék. Nem varnak a halottakra sem s&tétség,
sem bhortdon, sem langgal égé folyamok, sem a
ieledékenység patakja, sem itel6 székek és bi-
nosok s ama nagy szabadsagban ismét valamely
zsarnokok. Kolt6k jatékai ezek, kik bennilinket
hia rémitésekkel izgattak. A haldl minden faj-
dalomnak oszlatasa is, vége is, a melyen tul bika-
ink nem terjednek, a mely benninket ama
nyugalomba helyez vissza, melyben hevertink,
miel6tt szileténk. Ha valaki a megholtakat,
szanja, szannia kell a nemsziletetteket is. A ha-
lal se nem jé, ee nem rossz. Mert csak az
lehet j6 vagy rossz, a mi valami: a mi pedig
maga semmi és mindent semmivé tesz, az ben-
ninket semmi sorsnak 4t nem ad. Mert a rossz
és a j6 valami anyag korul forog. A sors nem
birhatja azt, a mit a természet magatél elbo-
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csatott, sem szerencsétlen nem lehet az, a ki
semmi.

Fiad taliépe azon hatarokon, a melyeken be-
Iil szolgasdg van. Nagy és orok béke fogadta 6t
magaba: nem bantja a szegénység félelme, nem
a gazdagsag gondja, nem a kéjelgés dsztone, mely
a gyonydr altal sziveket hervaszt; a mas szeren-
cséjének irigylése nem érinti, a magaé nem sir-
goli, szemérmes fileit semmiféle szidalmak nem
sértik, sem koz-, sem magan-veszély nincs kila-
tasban; nem fligg aggodalmasan a jové kimene-
telét6l, mely mindig bizonytalansaggal jar. Elvégre
ott allapodott meg, a honnan semmi el nem (izi,
a hol semmi nem rettenti.

XX. FEJEZET.

Oh sajat bajaikat sem ismer6k ! a kik a halalt
nem (gy magasztaljdk, mint a természet legjobb
taldalmanyat! a mely akar a boldogsagot zarja
be, ak&r a nyomort (zi el, — akar az aggastyén
elégilt s faradt voltanak vet véget, akar az ifju
kort, midén még jobbakat remélne, virdgjaban
hervasztja el, vagy a gyermekkort a nehezebb
Iépések el6tt szdlitja vissza: mindenkire nézve
véghatar, sokakra gyoégyszer, némelyekre Ohaj
tds, senkire nézve nem becsesebb, mint azokra,
kikhez el6bb érkezik, mint hivnak. — Ez szaba-
ditja fel a szolgasdgot az r akarata ellenére; ez
oldja meg a foglyok bilincseit; ez hozza ki bhér-
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tonb6l azokat, kiket onnan kimenni a zsarnok
hatalom nem engedett; ez mutatja meg a sze-
miikkel és szivokkel mindig hazajokon csiiggd
Bzamuzotteknek, hogy mindegy az, akarkik koézott
nyugodjék az ember; ez, mikor a szerencse go-
noszul osztotta el a kodzdolgokat s az egyenl6
joggal szilotteket egymas birtokdba adta, min-
deneket kiegyenlit; ez az, mely socha semmit sem
tett mas kénye sz3rint; ez az, melyben megalaz-
tatasat senki sem érezte; ez az, mely senkinek
uem engedelmeskedett; ez az, Marcia, melyet a
te atyad oly igen ohajtott. Ez az mondom, mely
azt eszkozlé, hogy sziletni ne bilintetés legyen;
mely azt eszkozli, hogy ne omoljak 6ssze a csapasok
fenyegetése el6tt, hogy lelkemet épségben s 6n-
uralméban tarthassam meg!

Van hové follebbeznem. Latom amott a nem
is egyfajta, hanem tdbbektdl tdbbféle maddon
gyéartott kereszteket: némelyek fejékkel a fold
felé forditva fuggnek, méasok gyaldzatosan karéba
vonattak, masoknak karjait fesziték ki a bit6fan.
Latom a kinzé szereket, latom a korbacsokat, a
tagok és egyes részek kulon-kilén gépszereit:
de latom a halalt is. Ott vannak a vérengez6
ellenségek, a g6g6s polgarok: de ott latom a ha-
lalt is. Nem nehéz ott szolgéalni, a hol meguntuk a
gazdat; egy lépéssel szabadsagra mehetiink altal :
az élet sérelmei ellen birom a halél j6téteményét.

Gondold meg, mily nagy jo a kell6 id6ben
érkezett halél, s mily sokaknak &rtott, hogy to-
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vabb éltek! Ha Cnejus Pompejust, a birodalom
diszét és oszlopat, Néapolyban a betegség elra-
gadja : mint a rdmai nép kétséghe nem vont feje-
delme halt volna meg. Most pedig egy kis id6-
haladék tet6pontjardl buktatta 6t le. Szeme el6tt
latta ledletni a légidkat, és azon csatab6l, mely-
ben els6 hadi rend a senatus volt, mily szeren-
csétlen maradvany, hogy maga a vezér életben
maradt! Latta az egyptomi hohért s a gy6z6k
el6tt is 8zentségeB testét poroszld kezébe adta,
hogy ha sértetleniil hagyatnék is, bannia kelljen
életben maradasat; mert mi vala ratabb dolog,
mint hogy Pompejus a kirdly jovoltabdl éljen ?

Ha Marcus Cicero azon id6ben omlik 0ssze,
midén kikeriilte Catilina tdéreit, melyek a haza-
val egyltt 6t is megtamadtak: megmentetvén a
koztarsasag, 6 mint annak megtartéja, — ha
végre lednya koporsojat kdveti: még akkor is
mint boldog ember halhatott volna meg. Nem
latta volna a polgarok fejére emelt kardokat, sem
a legyukoltaknak a gyilkosok kozott szétosztott
javait, hogy elveszni is sajat javaik altal veszsze-
nek; — nem a consuli ragadmanyok elarverelé-
sét, sem az 0oldokléseket, sem a nyilvanosan
rendezett rablasokat, haborukat, fosztogatasokat,
megannyi Catilinat!

Ha Marcus Catét, a mint Cyprushdl a kiralyi
orokség elosztasarol visszatért, benyelte volna
a tenger, akar azon pénzzel egyitt, melyet a
polgdrhdbord zsoldjaul hoza, nem jart volna-e
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jol? Azt legaldbb megnyerte volna, liogy C».io
jelenlétében vetkezni senki Be merjen. Most ke-
vés esztendd elhaladdsa ezt a nem csak sajét,
hanem a haza szabadsidga végett szuletett férfidt
arra kényszeritette, hogy Cuesart keriilje, Pornpe-
just kovesse.

Semmi rosszat nem okozott tehat neki* a
korai haldl; s6t minden rosznak szenvedésedtdl
felmentette. — «De mégis felette hamar és id6
el6tt halt el.» EI8szér is gondold el, hogy még
élt volna : fontold meg, meddig élhet az ember
legtovdbb, mily pardnyi az? lIgen rovid id6re
sziiletve, helyunkrél hamar tavozanddk, szal-
last készitlink az utdnunk szintén ily feltétel
alatt érkez6nek. Sajat életkorunkrol szélok,
a mely tudva van, mily hihetetlen gyorsasaggal
mulik el. Vizsgdld meg a vérosok évszazadait,
latni fogod, mennyire nem sokaig allottak fen
még azok is, melyek régiségokkel dicsekesznek.
Minden emberi dolog rovid ideig tarté és inulé-
kony, s a végtelen idének semmi részét sem fog-
lalja le. Ez a fold, népeivel, vérosaival, folydival
s Ovez6 tengerével, csak egy pontnak vehet6 a
mindenséghez képest: életkorunk egy pontnal
is kevesebb, ha az 6rék idéhdz hasonlitjuk,
melynek mértéke nagyobb, mint a vilagé, mert
ez amannak korén belll annyiszor megfordul.

Mit hasznél tehat tovabb nydjtani azt, a mi

* Fiadnak.
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barmennyire ndvekedjék is, nem sokkal lesz tobb
a semminél ? Egyedil akkor sok az, a mit élunk,
ha eleget éltink. Nevezz bar el6ttem aggastya-
nokat és emlékezetes vénkoru férfiakat s tarts
szemlét az évtizedek és évszazadok felett: mikor
a végetlen id6ére forditod figyelmedet, semmi
killonbség nem lesz a legrévidebb és a leghosszabb
kor k6z6tt, ha megtekintvén, mennyit élt valaki,
0sszehasonlitod azzal, a mennyit nem élt.

Aztadn nem is id6 el6tt hunyt el; mert annyit
élt a mennyit élnie kellett. Mert nem volt mar
neki tobbé mitvarnia. Nem egyforma az emberek-
nél a vénség, mint nem az allatoknal sem; né-
melyek tizennégy év alatt lehanyatlanak s ez
azoknal a leghosszabb életkor, a mi az embernél
csak kezdet. Kinek-kinek kilonboz6 életképesség
adatott. Nem fdldtte hamar hal az el, a ki tovabb
nem fogott élni, mint a meddig élt. A véghatar
mindenkinek ki van mérve: ott marad az mindig,
a hova helyeztetett s szorgalom vagy kegyelem
nem mozditja azt tovabb: ki-ki onként tudja,
hogy azon tal szorgalmat szant-szandékkal vesz-
tegette. Elérte ezéljat,

«& kimért idejének végére jutott.»

Nincs tehat miért terhelni magadat azzal,
hogy tovabb élhetett volna. Az 6 élete nem koz-
ben szakadt meg s évei kdzé sohasem lépe a
balsors. Beteljesil az, a mi kinek-kinek megigér-
tetett. A végzet sajat erejével halad, abb6l a mi
egyszer Igérve van, sem el nem vesz, sem hozzé
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nem ad : kdnyorgés, torekvés mind hiaban! Min-
denki meg fog kapni annyit, a mennyit neki az
els6 nap elkodtelezett: midta a napot el6szor
megpillantotta, a haldl Gtjara lépett s végzeté-
hez kozelebb jarult; még magok $zon évek is,
melyek az ifjukorhoz tartozanak, az életbél vo-
nattak le. — Mindnydajan abban a tévelygésben
vagyunk, hogy csak az oregeket és a hajlott
kortakat gondoljuk a haladlhoz kozelitni; ho-
lott mindjart a csecsemd, az ifji és minden
egyéb életkor is oda vezet. — Teljesiti a
végzet a maga mivét: elveszi télunk elmula-
sunk érzését s hogy a halal annal kénnyebben
lepjen meg, az élet neve alatt rejt6zik. A csecse-
m&t a gyermekkor alakitotta magava, a gyermek-
kort a serdild, a serdll6t az ifjukor, az ifjukort
az Oregség rabolta el. Még maga a nyereség is,
ha jél felszamitod, veszteség.

XXI. FEJEZET.

Panaszlod, Marcia, hogy nem élt fiad oly
sokaig, mint élhetett volna? Honnan tudod azon-
ban, hogy tovabb élnie javara leendett? hogy
nem a haldal altal I16n-e rajta segitve ? Taldlhatsz-e
mai nap valakit, kinek korilményei oly jol
rendezvék és megalapitvdk, hogy idGjartaval
semmit6l se kelljen tartania ? Az emberi dolgok
elmulnak és elenyésznek s életliink egy része
sem oly veszélyezett vagy gydnge, mint az, a



134

mely legkedvesebb. Azért is az igen boldogokra
nézve kivanatos a halal, mivel a dolgok ily nagy
valtozékonysaga és zlrzavardban semmi sem
bizonyos, csak az, a mi elmult. Ki biztosita téged
arrol, hogy fiad ama gyonyor(d teste, mely a
kéjelg6 varos szemei eldlt is a szemérem leggon-
dosb Orizete alatt tartaték, annyira kikertlheti a
betegségeket, hogy a vén korba is sértetlenil
fogja altalvinni alakja szépségét?

XXIL FEJEZET.

Gondold el a lélek ezer gyodngeségét. Mert
kivalé tehetségek sem vitték altal a vén korba a
reményt, melyet magokrél ifjonta keltének, ha-
nem tobbnyire elferdiltek. Vagy a kései s annél
utdlatosb kéjelges ragadta el s kényszerit6 meg-
becsteleniteni a kitlind kezdetet, — vagy mint
dobzddoknak, minden gondjok csak az 16n, mit
egyenek, mit igyanak. Vedd ide a tlizvészeket, a
bukasokat, a hajotoréseket, az orvosok altal oko-
zott kinzasokat, a kik él6kt6l szedik el a cson-
tokat s egész kezokkel a belrészekbe nydlnak és
a szemérmes részeket sokszoros fajdalommal
orvosoljdk. Ezek utdn a szamdizetést: nem volt
a te fiad artatlanabb, mint Butilius. A bortont:
nem volt belesebb, mint Socrates. A szantszéan-
dékos sebbel atiitdtt szivet: nem volt szentebb,
mint Cato. Mid6én ezeket megfontolandod, tudni
fogod, hogy legjobban jarnak azok, a kiket a
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természet, minthogy redjok az élet im ez a zsoldja
vart, hamar biztossagba helyezett.

Semmi sincs oly csalékony, mint az emberi
élet, semmi oly alnok. Bizony senki sem fogadna
azt el, ha tudta nélkil nem adnék. Azért is, ha
legnagyobb szerencse nem sziletni, ahhoz leg-
kozelebbinek tartsd, révid élet utdn gyorsan az
el6bbi allapotba helyeztetni vissza. — ldézd fel
magadnak azt a keserves id6t, mid6n Sejanus,
atyddat a maga védenczének Satrius Secundus-
nak ajandékul ada! Megharaguvék rea valamely
szabadabb szd miatt, melyet hallgatag nem
tlrhetett, hogy Sejanust a nyakunkra nem is
tették, hanem maga maszott red. Elhataroztak,
hogy szobrot emelnek neki a Pompejus szinhé-
zdban, melyet leégése utdn Caesar épite Ujra.
Cordus felkialtott: akkor bizony a szinhaz is
elvész! Hat ki is ne haborodnék fel azon, hogy
Cnejus Pompejus hamvai folé Sejanust emelik s
a legnagyobb vezér emlékei kozott a hitszegé
katonat szentelik fol ? Polszentelik. Alairas tor-
ténik ; és a mérges ebek, melyeket 6, hogy
egymaga irdnt szelidek s minden mas irant vadak
legyenek, embervérrel taplalgatott, elkezdik
korulugatni az embert,* mégpedig parancsra. —
Mit tegyen? Ha élni akart, Sejanust kelle kérnie;
ha meghalni, lednyat. Mind a kett§ kérlelhetet-
len. Elhatarozta, hogy leanyat megcsalja. Firdét

* Cordust.



136

veve tehat és hogy annél inkabb &ltasson, szoba-
jdba vonult, mintha étkeznék, és elkildvén a
szolgakat, holmit az ablakon kidobott, hogy
étkezni lattassék. Azutdn elmaradt a vacsoratol,
mintha szob4jaban mar eleget evett volna: ezt
tette a masik, ezt a harmadik napon is. A ne-
gyediken maga a test elgyongilése altal adott
jelt. Megdlelvén azért tégedet: «kedves leAnyom —
Ugy mond — egész életemben ez egyet titkoltam
el téled; én a halal Gtjara léptem s mar csaknem
afelén allok. Nem kell engemet visszahivnod, s
képes sem vagy arra.» — Es igy minden vilagos-
sagot eltilta magatol és sotétbe rejté6zott. Tudo-
masra jutvan eltokélése, kozorvendezés 16n a
a miatt, hogy az éh farkasok torkabol ki van véve
a zsakmany. A vadlok, Sejanus 06sztokélésére,
a consulok itélgszéke elé jarulnak, bepanaszoljak,
hogy Cordus meghal s felszélalnak az ellen, a
mire 6nmagok kényszeriték: annyira menekdilni
latszék el6ttok Cordus. Az a nagy dolog forgott
kérdésben: vajon halal &ltal elveszhetnek-e a
vadlottak 7* Mig tanacskoznak, mig a vadlok
ismételve megjelennek, 6§ maga-magat felmen-
tette . **

Latod-e, Marcia, a mostoha id6k mily viszon-
tagsagai tornek elé véletleniil? Sirsz-e, hogy a

* Azaz : szabad-e nekik Onkéntes halallal halni

Ggy, hogy vagyonaik bantatlanul hagyassanak ?
** Meghalt.
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tieid kozul valakinek meg kellett halnia ? *
Csaknem szabad sem volt.**

XXII. FEJEZET.

Azon kivil, hogy az egész j6v6 bizonytalan s
ink&bb rosszra fordulta bizonyosabb, kénnyebb
az Ut az égiekhez, ha leikeink az emberi érint-
kezést6l hamar megvalnak. Mert kevesebb sala-
kot és nyligét szedtek magokra; miel6tt felvi-
tetnének s a foldi életet felségesebb alakba
olvasztandk, megszabadulva, kénnyebbilten re-
pulnek vissza eredetdkre s barmi legyen is az,***
feloldoztatva kdnnyebben Usznak rajta keresztul.
Nagy lelkeknek soha sem is kedves a testben
id6zni: kiszallni, kitérni Ohajtanak, nehezen
tlirik e szorongast, a végtelen fenségben bolyon-
ganak s megszoktak a magasbdl kicsinyleni az
emberi dolgokat. Ezért van, hogy Plato felkialt:
a bolcs lelke egészen a halal felé hajlik, ezt
akarja, ezen gondolkozik, a vég felé torekedvén,
mindig e vagytol ragadtatik !

Hat te, Marcia mid6n lattad ez ifjban az
oreghez ill6 okossagot, a minden gydnydrnek
ellenallé, megjavult, hiba nélkili szivet, mely a
gazdagsagot fosvenység nélkil, a hivatalokat
dicsvagy nélkal, a gyonyodrt kéjelgés nélkil,

* Fiadnak.

** Atyadnak.
*** T, i. az atmenet a jovd életre.
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kivanta: azt hitted-e, hogy sokdig maradhat &
illetetleniil a tiéd? A mi tet6pontjara jutott,
koézel van a bukashoz. A tokéletes erény elvonja,
kiragadja magéat szemeink el6l s nem varjak az
id6 végét, a mik annak mar elején megéredtek.
A tliz mennél tisztdbban lobog, annal hamarébb
kialszik; tartésabb az, a mely szivds és nehézkes
anyaghbol rakatva s fistt6l lepetve, homalybol
vildgol, mert épen azon ok tartdztatja, a mely
rosszul taplalja. igy a tehetségek is mennél
fényesebbek, anndl kevesb ideig tartok. Mert a
hol nbévekedésnek helye nincs, ott szomszéd a
hanyatlas. Fabianus beszéli, a mit a mi sziléink
is lattak, hogy RoOmaban egy nagy, fértiui
termetd gyermek volt, de hamar elmult, s min-
den okos ember megmond4, hogy rdvid idén
meg fog halni; mert nem juthata el azon élet-
korra, melyet megel6zott. Ekként kozeli vész
jele az érettség s bekovetkezik a vég, mihelyt a
gyarapodas megsz(int.

XXIV. FEJEZET.

Kezdjed &t erényei, nem évei utan mérni :
elég sokaig élt. Arvan maradva, gyamok gond-
viselése alatt volt tizennégy éves koraig; anyja
gyamsaga alatt mindig: bar sajat hazi istenei
voltak, a tieidet elhagyni még sem akarta. Ter-
met, szépség, s egyéb testi tulajdonnal fogva is
hadi szolgéalatra sziiletve, vonakodott a katona-
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sagtol, nehogy t6led eltdvozzék. Gondold meg,
Marcia, mily ritkan latjak gyermekeiket azok,
kik kilon csaladban élnek; — vedd figyelembe,
hogy az anyadkra nézve mindazon év elvész és
maganyban telik, melyek alatt fiaik a hadsereg-
nél tartozkodnak: meg fo™od latni, hogy sokra
megy az az id6, melybdl te semmit sem vesz-
tettél el. — Soha sem tdvozott szined el6l; sze-
meid el6tt folytatta tanulményait s kivalé elmé-
jével utolérte volna nagyatyjat, ha nem gétolja a
szerénység, mely sokak haladéasat hallgatassal
nyomta el. A legritkdbb ifja létére, a férfiakat
megrontd holgyek oly nagy seregében egyet sem
jogosita reményre éh midén némelyek szemtelen-
sege a megkisérlésig vetemedett, elpirult, mintha
vétkezett volna azzal, hogy tetszett. Erkdlcseinek
im e szent volla tette azt, hogy még gyermek-
kordban mélténak latszék a papi hivatalra, két-
ségkivil anyja kérelme folytdn; de anyjanak
sem lett volna hatasa, csak mint jo jeldlt
mellett.

Im ezen erények szemlélésével csiiggj fiadon,
mintha csak jobban rdérne most veled lenni.
Most semmi sem szélitja el: soha sem lesz aggo-
dalmadra, soha keser(iségedre. Azt az egyet, a
mit ez oly jo filban megsirathattal, megsirattad :
a tobbi a valtozas aldl ki van véve, gyonyorrel
teljes, csak tudjad fiad tarsasagat élvezni, csak
értsed, mi volt 6 benne a legbecsesebb. Fiadnak
csupan képmasa veszett el s hozza nem igen ha-
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sonl6 abréazolatja; 6 maga pedig mar most 6rok
és jobb allapotban lev6, idegen terhekt6l ment
és dnmagara hagyatott. Ezek a csontok, melyeket
idegekt6l korulsz6ve latsz, ez a rank simuld bér,
ez arcz és ezek a szolgalattevé kezek s mindaz,
a mivel be vagyunk haldézva, csak a lélek bilin-
csei és kodburkai. Ezek a lelket eltakarjak, elho-
malyositjdk, megfertéztetik, 6nmagatol és az igaz-
sagtol eltéritik s tévelygésekre viszik: e sdlyos
testtel mindig azért kell harczolnia, hogy el ne
vonassék s le ne siilyedjen; oda térekszik, a hon-
nan el van bocsatva; ott 6rok megnyugovas varja
6t, mig e zavaros és s(r( targyak kozul tisztadkra
és vilagosakra tekint.

XXV. FEJEZET.

Nincs hat miért futnod koporséjahoz; leg-
hitvAnyabb s dnmagéanak is legalkalmatlanabb
részei hevernek ott: csontjai és hamvai; nem
inkdbb az 6 részei ezek, mint a ruha s a test mas
takaréja. Szepl6tlendl s a féldon semmit sem
hagyva tavozott el és mindenestil kirepilt: és
felettlink egy kissé megallapodvan, mig megtisz-
tul s a hozza tapadt fogyatkozasokat és az egész
haland6 élet mivoltat levetkezi, azutdn a ma-
gasba emelkedett, a boldog lelkek kozo6tt futos s
magéaba fogadta 6t a szent gyllekezet, a Scipidk
és a Catok, a kik szintén megvetették az életet s
a halal jotéteménye altal lettek szabadokka. Ott
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a te atyad, Marcia, bar ott mindenki mindenkivel
rokon, magahoz veszi az uj fénynek &rvendd
unokajat s a szomszéd csillagok jarasara tanit-
gatja: nem sejditésekbél, hanem mindent Iénye-
gébdl ismerve, drémest avatja be a természet
titkaiba. S valamint kedves az idegen el6tt az
ismeretlen varosok mutogatdsa: olyan az égiek
okarol tudakozé el6tt a csaladi tolmacs. Orvend
pillantasat az alant fekv6é foldre I6vellem, mert
gyodnyorkodtet a magashol tekinteni vissza az elha-
gyottakra.

Ugy viseld tehat magadat, Marcia, mintha
atyad és fiad szeme el6tt volnal, kik nem a te
altalad ismerttek tobbé, hanem sokkal felsége-
sebbek és a legmagasabb helyzetliek: pirulj
minden alacsony és k6zonséges dologtdl s attél,
hogy jobbra valtozott kedveseidet sirassad. Az
orokkévaldsagban, a végtelen szabad téren elbo-
csatva, nem rekesztik 6ket kilén a kdzben 6mlé
tengerek, sem a magas hegyek, sem az alacsony
volgyek, vagy a zatonyok bizonytalan gazléi.
Osvényeik mindenfelé nyiltak, kénnyen moz-
dulok, akadalytalanok, egyméasba futok s csilla-
gokkal elegyitettek.

XXYI. FEJEZET.

Gondold azért, Marcia, hogy atyad, kinek
tekintélye oly nagy volt el6tted, mint fiad el6tt
a tied, nem azzal a lélekkel, melylyel a szdm-
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iz6ket maga Orokre szamizé,* hanem annyival
fenkoltebb lélekkel, a mennyivel 6nmaga fensé-
gesebb, igy sz6l hozzad amaz égi magassagbdl:
«Miért basongasz ily sokéig, oh leAnyom? Miért
vagy ennyire ismeretlen az igazsaggal, hogy
rossznak tartod fiadra nézve azt, mikor 6 a« életet
megunva, maga vonult &seihez? Nem tudod-e,
mily viharokkal zavar fel a sors mindeneket ?
mennyire uem mutatta az magéat jénak és nya-
jasnak, hanem ha azok irant, a kik vele legkevésbbé
szOvetkeztek? Nevezzek-e el6tted kirdlyokat, a
kik legboldogabbak leendettek, ha a bekdvetkez6
veszélyek el8l korabban ragadja el 6ket a halal?
vagy rémai vezéreket, a kiknek nagysagabol
semmi sem hianyzik, ha életékbdl valamit lev-
nandaszis? vagy igen hires és nevezetes férfia-
kat, a kik hadi szablya sujtasara alkotott nyakkal
termettek ? Tekints atyddra és nagyatyadra.
O idegen héhér 6nkénye ala keriilt: en magam
irant senkinek semmit meg nem engedtem s tap-
szerektdl eltartézkodva, megmutatam, mily bator
és mily er6s lélekkel irtam vala. Miért siratjdk haj-
[ékunkban legtovabb azt, a ki legszerencsésebben
hal meg? Egybegyulink mindnyéjan és latjuk,
hogy s(ri éj kornyez titeket. Nalatok, a mint ti
vélekedtek, semmi sincs kivanatos, semmi felséges,
semmi tindékld; minden csak alacsony, nehéz-

* T. i. ama korszak altala irott térténetében meg-
bélyegezte.
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kés, szorongd s a mi fényiunknek csak némi rétizét
szemlél6. Min6k emlitsem, hogy nem dihongenek
itt meg-megiitk6z6 hadseregek, sem hajokat nem
rombolnak hajok, apagyilkossdg nem készill, gon-
dolatban sem fordul meg; térvényszék nem zajong
naphosszat perpatvaroktol: semmi sincs homaly-
ban, az elme nyilt, a sziv kitarva, az élet nyilva-
nos és kdz, valamint minden idének képe és tor-
ténete is? Oromemre szolgalt 6sszeszedni egy
évszazad torténeteit, melyek a vilag széls6 részén
kevesek kozott mentek véghez: itt annyi évsza-
zadot, annyi korszak foglalatjat és sorozatat sza-
bad latnunk, a mennyi év csak létezik; szabad
szemlélnink a keletkezendd, szabad a romba
délend6 orszagokat, a nagy varosok elhanyatlasat
és a tenger uj folyasait. Mert ha vigasztalasara
lehet keservednek a kodzvégzet, semmi sem fog
ott allani, a hol all. Mindent ledént és magéaval
ragad az enyészet : nemcsak az emberekkel
(mert hadnyad része ez véletlen hatalmanak!),
hanem a helyekkel, a tartomanyokkal, a vilag-
részekkel is jatszik az. Sok hegyet ala silyeszt,
masutt uj szikldkat emel magasra, tengereket
nyel bé, folyamokat térit el s a nemzetek kozle-
kedését megszakasztvdn, az ember-nem tarsas
egyuttlétét felbontja. Néhol roppant foldnyila-
sokba siilyeszti a varosokat, foldrengéssel raz-
kédtat, dogvészes parazatot bocsat a mélységhdl
s arvizzel borit minden lak6 vidéket, kil min-
den allatot az elmerilt vilagon s iszonyd ti-
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zekkel perzseli és gyudjtogatja fel mindazt, a mi
mulando.

Es mikor eljovend az id6, hogy az ujhodni
akar6 vilag elhamvadjon, dnerejokkel fogjak gyil-
kolni egymast mindenek; a csillagok csillagokba
Utkdznek és minden elem meggyuladvan, az, a
mi most szép rendben tiindokdl, azonegy tliztdl
fog égni. — Mi is, boldog lelkek s az 6rokkévald-
sag részesei, mikor istennek ugy fog tetszeni,
hogy ezeket ismét 6dsszerontsa, mindenek elmul-
van, a roppant d6ledék csekély potlékaul, az &s
elemekbe tériink vissza. Boldog a te fiad, Marcia,
a ki mindezeket mar ismeril»



SZEMELVENYEK
SENECA LEVELEIBOL.,



OSZK

Orszdgos Széchényi Kdnyvidr



1.

Eletink nagy része rosszul cselekvéssel, leg-
nagyobb része semmit cselekvéssel, egésze nem
a kell§ cselekvéssel mulik el.

2.

A mi az életb6l hatunk mdogoétt van, az mar

a halalé.
3.
Az élet mig halogatjuk, elfut.

4.

Nem tartom szegénynek azt, kinek elég, a
mi kevéssel bir.

5.

Sok ir6 és mindenféle konyv olvasasa bizo-
nyos terjengéssel és allhatatlansaggal jar. A ki
életét vandorlassal tolti, azzal az torténik, hogy
sok szallast taldl, de semmi (&allandd) barétsagot.
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Bizonyos szellemeknél késlekedned és magadat
bele élned sziikséges, ha valamit nyerni akarsz
t616k, a mi lelkedben hiven megmaradjon. Sehol
sincs az, a ki mindenitt van.

6.

Nem heged be az a seb, melyet gydgyszerek-
kel gyakran haborgatnak. Nem erdsddik meg az
a novény, melyet gyakran athelyeznek.

7.

Nem az a szegény, a ki kevéssel bir, hanem
az, a ki tobbet kivan.

8.

Ha olyat vélsz baratodnak, a kinek nem
hiszesz annyit, mint énmagadnak : igen csalddol
s nem ismered jél az igaz baratsag erejét.

9.

Sokan a halal félelme és az élet gyotrelmei
kézott nyomorultan hényodnak; se élni nem
akarnak, se halni nem tudnak.

10-

Megsziinsz félni, ha reméIni megsz(intél.

n.

Benninket mind a jové, mind a malt gyotor.
Csupéan a jelen miatt senki sem boldogtalan.
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12.

Ha a bdlcseséget oly kikotéssel adnak, hogy
magamba rejtve tartogassam s ne nyilvanitsam :
visszautasitanam. Tars nélkil semmi jénak birasa
nem kedves.

13.

Az ember tobbet hisz szemének, mint filének.
Tanitds altal hossz( az ut, példak altal révid és
hathatés.

14.

Ha természet szerint élsz, soha sem lehetsz
szegény, — ha vélemény szerint, soha sem gaz-
dag. A természet keveset kivan, a vélemény
mérhetlent.

15.

Gazdagsag szerzése sokaknal a nyomornak
nem vége, hanem csak valtoztatdsa volt. Nem
csodalom. Mert a hiba nem a dolgokban, hanem
magaban a lélekben van. Az, a mi a szegényseé-
get sulyossa tette, a gazdagsagot is sulyossa teszi.
Nincs abban kilénbség, vajon a beteg lélek
gazdagsdgban sinlédike, vagy szegénységben:
kiséri azt a maga baja.

16.
Derék dolog meg nem romlani a gazdagsag
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élvezete altal. Nagy ember az, a ki a gazdagpag-
ban szegény: de biztosabb, a ki gazdagsag nél-
kal van.

17.

Arra kell térekedniink, hogy éljink. Néme-
lyek akkor kezdenek éIni, mid6n meg kell sziin-
nidk. Némelyek elébb szintek meg élni, mint
élni kezdtek.

18.

Rat dolog mast beszélni, mast érezni: meny-

nyivel ratabb mast irni, mint beszélni?
19.

Naponként meghalunk, mert naponként elvész
életink bizonyos része s még akkor is, midén
ndvekszink, fogy az élet. Magat azt a napot is,
melyet toltink, a haléllal osztjuk meg.

20.

Az er6s és bolcs ember, nem kiszdkni, hanem
kimenni tartozik az életbdl.

21.

Sokan vannak, Kkik az életet nem keserves-
nek, hanem foldslegesnek Itélik.

22.
A halal megvetését targyalvan, Cato példajara
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hivatkozik Seneca: Hogyne beszélnék Catordl,
a ki amaz utolsé éjtszakan Flato kdnyvét olvasta,
feje mellé helyezvén kardjat? Két eszkdzrél gon-
doskodott végsziikségében: egyikrdl, hogy halni
akarjon; masikrdl, hogy halni lehessen. Rendbe
hozvan tehat dolgait, a mint azok végodkre jutva
s romba délve, rendbehozhaték valdnak, azt
vélte eszkdzlenddnek, hogy senkinek ne legyen
modjaban Catot megdlni, vagy megtartani, — s
kivonva kardjat, melyet ama napig minden vért6l
tisztan meg6rzott, igy szola: «Mitsem nyertél
azzal, oh szerencse! hogy minden térekvésemnek
Gtjaba &lltdi. Nemcsak a magam, hanem hazam
szabadsagért harczoltam s nem azért kiizdottem
oly kitartdssal, hogy szabadon, hanem hogy sza-
badok kozt éljek. Most, mivel az emberiség lgye
gyaszra fordult, hadd vonuljon Cato biztos
helvre » Aztan testén halalos sebet tdtt, melyet
middn az orvosok bekotoztek, mivel vérét s erejét
veszité, 6 most mar nemcsak Caesar, hauem on-
maga ellen is haragra gerjedve, sajat kezét me-
rit¢ sebébe s minden zsarnoksdgot megvetd
nemes lelkét nem kibocsatotta, hanem Kkidobta
magabhol.

23.

Szamlald meg éveidet: s szégyenleni fogod
azokat akarni, melyeket mint gyemek akartél.
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Csak az erény nyuljt tartoés és biztos éromet :
ha valami akadaly fordul is el6, az csak felh6-
ként j6 kozbe, mely a nappalt soha le nem
gy6zi.

25.

Sohasem akartam a népnek tetszeni; mert
a miket én tudok, azokat nem helyesli a nép; a
miket a nép helyesel, azokat én nem tudom. —
Mert vajon ki tetszhetnék a népnek, a kinek az
erény tetszik? A nép-kegy gonosz utakon sze-
reztetik.

26.
Az aljasak szeretetét csak aljas modon nyer-
hetni meg.
27.

Ha mindeneket meg akarsz hoéditni magad-
nak, hodolj meg a jézan észnek. Sokakon fogsz
uralkodni, ha feletted a jézan ész uralkodik.

28.
Rat dolog, nem menni, hanem vitetni és hir-
telen, a korilmények orvényének kozepén el-
amulva kérdeni: hogyan jutottam én ide ?
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29.

A szikséget ki nem kerilheted: de legy6zhe-
ted. Megvan az Utja: ezt az utat meg fogja adni
a philosophia: ehhez folyamodjal, ha sértetlen, ha
biztos, ha boldog — s végre — a mi a legf6bb ha,
szabad akarsz lenni.

30.

Nem sziikség kezunket ég felé emelni, sem az
egyhézfinak esdekelniink, hogy benniinket, mint-
egy kénnyebb meghallgatis végett, kdzelebb bo-
csasson az isten-kép fiiléhez : kozel van hozzad
az isten, veled van, benned van. Azt mondom,
hogy bensénkben lakik a szentlélek, jo és rossz
dolgaink figyel6je és Gre: ez, a mint mi & vele
banunk, dgy béanik vellink. Egy j6 ember sincs
isten nélkial. Avvagy emelkedhetnék-e valaki a
szerencse folé, hanemha az 6 segélyével ? 0 ad
nagyszer( és fenséges tandcsokat. ..

3L

Nem létezhet oly nagy dolog (a lélek csodas
mikodése és ereje) az istenség gyamolitasa nélkdl.
Ennélfogva sajat nagyobb részével ott van az, hon-
nan alaszallott. Valamint a nap sugarai érintik
ugyan a foldet, de ott vannak, a honnan lebocsat-
tatnak :igy az a szent és nagy lélek is, mely ide
ala kildetett, hogy az isteni dolgokat kozelebbrél
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ismerjuk, vellink tarsalog ugyan, de azért sajat
eredetéhez van tapadva. Onnan filigg, oda néz és
oda torekszik; benniink mint egy jobb rész tar
tézkodik.

32.

Mondok valamit, a mib8l megitélheted erkdl-
cseinket : alig fogsz talalni valakit, a ki nyilt
ajto mellett élhetne. Ajtonalldkat lelkiismeretiink
s nem kevélységink allitott, gy élink, ho<iy a
hirtelen meglatads egy a rajta kapassal. Mert mi
lehet az, a mi elrejtézik s az emberek szemét és
falét keriili ? A jo lelkiismeret a tomeget el6hivija,
a rossz pedig még a maganyban is aggddd és
nyugtalan. Ha tisztességes az, a mit cselekszel,
hadd tudja mindenki: ha gyaldzatos, mit hasznal
hogy senki sem tudja, midén magad tudod? . ..
Oh !'te szerencsétlen! ha ezt a tanit megveted!

33.

Ki hata nemes? Az a ki természettdl erényre
termett. Ezt az egyet kell tekintetbe venni.
Hiszen, ha a régiségre hivatkozol, mindenki
onnan szarmazik, a hol a semmi végzdédik. Nem
tesz nemessé a flistds képekkel megtelt csarnok.
Senki sem élt a mi dics6ségunk szdmadra: s a mi
eléttlink volt, nem a mienk. Alélek tesz nemessé,
melynek minden sorsb6l lehet a szerencsén
felil emelkednie.
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34.

Vén korom el8tt arra igyekeztem, hogy jol
éljek: vén koromban, hogy j6l haljak. J6I halni
azonban annyi, mint 6romest halni.

35.

tgy szedjuk ossze lelklinket, hogy azt akar-
juk, mit a kérulmény kovetel, 8 f6leg véginkre
szomorusag nélkidl gondoljunk, el6bb kell elké-
szillniink a haldlra, mint az életre.

36.

Hogy eleget éltiink legyen, azt sem évek, sem
napok nem teszik. Eltem, kedves Lueiliusom!a
mennyi elég volt: a halalt elégiilten varom.

37.

Valaki mindent megvethet: de mindent senki
sem birhat. A gazdagsaghoz legrovidebb Ut a
gazdagsag megvetése.

38.

Kedves és nydjas én el6ttem az elhunyt
baratokra gondolas. Birtam Oket hogy mintegy
elveszitsem : elveszitettem, hogy mintegy birjam.
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39.

Ugy latszik nekem, Claranus * élépéldaban
adta tudtunkra, hogy a test éktelensége nem
rutitja a lelket; de a lélek szépsége megékesiti
a testet.

40.
Szoktasd magadat, hogy a halalt mind elfo-
gadd, mind — ha a kéralmény gy javasolja —

el6hivjad. Nincs abban kiuldnbség: 6 jon-e hoz-
zank, vagy mi 6 hozza.

41.

Seneca azt bizonyitgatja egyik (70. sz.) leve-
leben, hogy az ember szabadon rendelkezhetik
életével, azt, a mikor neki tetszik, szabadon el
is veheti, s6t elvenni olykor hasznos, czélszeri,
tisztességes, dics6séges, s6t kotelesség is.

Mert — Ggy mond — nem az éléshen van a
jo, hanem ajol élésben. Annéal fogvaa bdlcs ember
annyit él, a mennyit kell, nem a mennyit lehet.
Megfontolandja, hol fog élni, — kikkel, mi mo-
don, mit fog cselekedni ? Mindig arra gondol,
hogy milyen az élet, nem arra, hogy mennyi.
Ha sok alkalmatlan s nyugalmat zavard koril-
mény fordul el6: elbocsatja azfc magatol, s ezt

Claranus idétlen kilseji bdlcsész volt, — ioneca
tanul6 térsa.



157

nemcsak végszikségben cselekszi, hanem mihelyt
gyanussad kezd lenni sorsa, — szorgosan kordl
tekint, vajon ne szlinjék-e meg azon a napon.

El6bb vagy kés6bb halni meg: nem tartozik a
dologra. Jol, vagy rosszul halni: ez tartozik. Jol
halni, annyi mint Kkikerlilni a rosszul élés
veszélyét.

Bolondsag, a halal félelme miatt meghalni.

Aztan azt mondja Seneca, vannak bdlcselke-
dék, kik azt allitjak, hogy az ongyilkossag nem
szabad; el kell varni, mig a természet elhozza a
véget. «A ki ezt mondja, nem latja, hogy a sza-
badsag atjat zarta el maga el6tt. Az orok végzet
semmit sem tett jobban, mint hogy egyetlen
belépést engedett nekiink az életbe, de Kilépést
sokat. Hat elvarjam-e akar a betegség, akar az
ember kegyetlenkedését, midén kiléphetek a gyot-
relmek kozul és legy6zhetem a szerencsétlen-
séget? Ez az egy az, a miért nem panaszkod-
hatunk az élet ellen : senkit sem kotelez. Tetszik ?
Elj. Nem teszik? Szabad visszatérned oda, a
honnan jottél. Hogy féfajasodon kénnyits, gyak-
ran vért bocsatottal magadbdl: a test gydngité-
sére eret vagnak; nem szikség roppant sebet
Utni a belrészeken. Tollkéssel nyithatd az ut
ama nagy szabadsdgra, egy szUrastdl bedll a
bizton-1ét. A meghaldshoz semmi egyéb nem
kell, csak akarat.»

A legocsméanyabb halél is el6bb vald, a leg-
tisztdbb szolgasagnal.
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Az anagy ember, a ki a haldlt nemcsak ha-
talmaba ejtette, de fol is talalta.

A jozan ész arra int, hogy ha moédodban van,
fajdalom nélkdl halj meg: ha pedig nem lehet,
tedd, a mit lehet, s barmi mdd kinalkozik, hogy
er0szakot tégy magadon, ragadd meg azt. Diszte-
len dolog erd6szakosan élni: ellenben igen szép
dolog er6szakosan halni.

42.

Nem latszik-e el6tted mindenek kozt a legok-
talanabbnak az az ember, a ki azért sir, hogy
miért nem élt ezer évvel ezel6tt? Ep ily oktalan
az, a ki azért sir, hogy nem fog élni ezer évvel
ez utan. Egészen egyértelm( ez: nem leszesz,
nem voltadl. Mind a két id6 idegen rdd nézve ...
A végzet el van hatarozva és meg van allapitva,
s nagy és 0rok sziiksegesség vezeérli. Odamégysz,
a hova mindenek mennek. Mi van 0 el6tted ?
Erre a sorsra szllettél; ez tortént atydddal, ez
anyaddal, ez 6seiddel, ez minden el6tted voltak-
kal, ez minden utdnad jovend&kkel.

43.

Mid6n a Latina vian athaladé Caesartél halalt
kért az 6rok egyike, kinek agg szakala melléig
ért: «hat most, — Ggy mond — élsz?» Ezt kell
felelni azoknak, a kikre nézve szabadit6 a haldl:
halni félsz; hat most élsz-e?
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44,

Betegségemben a legvégs6ig lesovanyodva,
gyakran rohamot kaptam végit szakitani életem-
nek : szeret6 atyam vénsége visszatarta Mert
elgondoltam, nem azt, hogy mily szivesen hal-
hatnék én meg, hanem hogy mily szivesen nem
kivanhatna 6 ezt. Azért eltokéltem, hogy élni
fogok. Mert néha élni is annyi, mint hdsileg cse-
lekedni.

45,

A bolcseségrél bolcselkedvén, azt mondja Se-
neca, hogy kérulte levé baratai voltak legnagyobb
vigasztalasara. «Ugy véltem, nem halok meg,
midén 6k életben maradnak utanam.» Azt hivém,
élni fogok, nem vel6k, hanem A&ltalok. Ugy
latszott el6ttem, hogy lelkemet nem Kkilehellem,
hanem &tadom. Nemcsak a betegség, hanem az
egész élet gyogyszere ez: vesd meg a halalt.
Semmi nem szomorit, ha ennek félelmét elke-
ralhetjuk.

46.

A dicséség az erény arnyéka : azt is kiséri, a
ki nem akarnd. De mint az &rnyék néha eldl,
néha ut6i jar: Ggy a dicséség is néha el6ttink
van s lattatja magat; néha mdogottink van s
annal nagyobb, minél kés6bben szlinik meg az
irigység.
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47.

A nyugalom, tanulds nélkil, haldl, s az él§
ember temet6je. Bolcsességgel kell kérulvenni azt
a megvihatlan ké&falat, melyet a szerencse min-
den fegyverével sértetlentl hagy. Felilmulhatlan
helyen all a lélek, mely a kildolgokat elhagyta
és sajat er6sségébe vonult: minden nyil alatta
hull le.

48.

A bélcseség az emberi élet tokéletes java: a
bolcsészet a bolcseség szeretete és kivanasa. Ez
mutatja meg, hova ér el amaz. A bdlcseség és a
bolcsészet kozott nyilvan kilénbség van. Mert
nem lehet, hogy egy és ugyanaz legyen az, a mi
kivan és a mi kivantatik. Valamint nagy kilénb-
ség van a fdosvénység és a pénz kozott, mert
amaz kivan, emez Kkivantatik; ép Ugy van a
bolcsészet és bolcseség kozott. Emez ugyanis
amannak eredménye ésjutalma : amaz jon, eme-
hez mennek.

49.

Mire valé a sok haléterem? Hiszen egyben
fekszetek. Nem a tiétek az, a hol nem vagytok.
Boldogtalanok vagytok mar azért is, mert nem
értitek, hogy nagyobb az éhségetek, mint a hasa-
tok. Ezeket Ggy mondd maésoknak, hogy mid6n
mondod, magad is meghalljad. — gy irj, hogy
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middén irsz, olvasd is, mindent az erkdlcsokre és az
indulatok csillapitasara viszonyitvan.

50.

Szdmos embert taldltam az emberek irant
igazsagosnak: az istenek irdnt senkit. Naponként
karhoztatjuk a végzetet: miért ragadta el ezt
palydja kézepén? miért nem ragadta el amazt?
miért terjesztette ki a mind magunkra, mind ma-
sokra nézve terheld vénséget? Ugyan, kérlek, mit
gondolsz igazsdgosabbnak: vajon te engedj-e a
természetnek, vagya természet neked? Nem arra
kell torekedniink, hogy sokéig éljink, hanem
hogy eleget. Mert hogy sokaig élj, ahhoz végzet
kell; hogy eleget, ahhoz ész.

5L

Oda torekedjlink, hogy valamint az ékszer,
Ugy az élet is, ne sokra terjedjen, hanem sokat
nyomjon. Tettekkel mérjik, ne az id6vel.

52.

Valamint Kkisebb termettel ib lehet az ember
tokéletes: gy kisebb id6 alatt is lehet tokéletes
az élet. Az életkor a kils6ségek kdzé tartozik.

53.

Legyen a térvény rdvid, hogy a tudatlanok
minél kdnnyebben megtartsdk. Mint egy kibocsa-
tott isteni szézat legyen. Parancsoljon, ne vitat-
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kozzék. Nincs eléttem hidegebb, nincs alkalmat-
lanabb, mint az el6beszddes térvény. Ints, mondd,
mit akarsz, hogy tegyek: nem tanulok, hanem
engedelmeskedem.

54.

Ep oly kénytelenség elveszni, mint elveszi-
teni. Ha megértettik, mar maga vigasztalas,
nyugodt lélekkel vesziteni, a mi veszendd. Ming
vigaszt taldlunk tehat e veszteségek ellen ? Azt,
hogy tartsuk emlékiinkben az elvesztett dolgokat,
s ne turjuk, hogy vel6k egyutt muljék el a gyo-
nyor, melyet bel6lok meritettink. A mit birunk :
elraboltatik t6link; a mit birtunk : soha. Folotte
halatlan az, ki mid6n veszitett, az elvettért
mivel sem tartozik.

55.

Legnagyobb veszteség lévén az, ha baratodat
elveszited, torekedned kell inkabb azon o&rulni,
hogy birtad, mint azon keseregni, hogy elveszi-
tetted. A fajdalomnak, egyebek kdzt az a rossz
oldala is megvan, hogy nemcsak hiaba valo,
de héalatlan is.

56.

Hidd meg nekem, legnagyobb része azoknak,
a kiket szerettink, bar a sors elrabolta télink,
velink marad. Miénk az az id§, mely elmdlt;
semmi sincs biztosabb helyen, mint a mi volt.
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El6szor is hiaba valé dolog keseregni, ha a ke-
sergéssel semmit sem hasznalsz. Aztan méltatlan
dolog panaszkodni a miatt, a mi egygyel meg-
tértént és mindenkinek héatra van. A ki vala-
kin azért kesereg, mert meghalt, azt kesergi,
hogy ember volt. Mindenkit ugyanazon feltétel
kotelez: a ki egyszer sziletik, hatra van hogy
meghaljon. Az a mi az els6 és utolsé nap kozt
van, valtozd és bizonytalan. Ha kellemetlensé-
geit nézed, a gyermeknek is hosszl; ha gyorsa-
s&gat, az oregnek is rovid.

57.

Konnyebben n6 a méltésag, mint kezdédik.
A pénz is legtovabb késik a szegénység koril,
mig t6le kiréppen.

58.

Elsorolvan az élet kiillonb6z6 gydtrelmeit,
igy folytatja Seneca: tagadd most, hogy nagy
jotéteménye a természetnek, hogy meg kell hal-
nunk. Fol kell hagyni az élet kivanasaval s meg
kell tanulni, hogy nem fontos az, mikor t(iréd
azt, mit valamikor csakugyan tlrnéd kell; az
a fontos, hogy jol élj, nem az, hogy meddig;
mert gyakran abban van a j6, hogy ne sokéig.

59.

Az a nap, melyt6l mint utols6tdl rettegsz,
orok sziletés napja. Rakd le a terhet......
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Sirsz, nydgdécselsz: maga ez a sirds is szile-
tés jele.

GO.

Ezutdn mar valami magasabb és felségesebb
dologrél elmélkedjél. Majd megnyilatkoznak elét-
ted a titkok, eloszlik a homaly s minden feldl
tiszta fény lovel. Képzeld el magadnak, mily
nagy lesz a tiindoklés a sok egymassal egyesilt
csillagok kozt. Arnyék nem fogja zavarni a de-
rilt eget. Az ég minden része egyforman fog
ragyogni. A nappal és é az égbolt hatarai. Azt
fogod mondani, hogy so6tétségben éltél, middén
egészen és teljesen latandod a fényt, melyet most
a legsziikebb lathataron Kkeresztiul, homalyosan
szemlélsz s mindazaltal oly messzir6l is bamulsz ..
Ennek meggondoldsa semmi aljast, semmi ala-
csonyt, semmi kegyetlent nem enged megszallani
lelkedben.

61.

Jonak véled a gazdagsagot ? Kinzani fog a
szegénység, és — a mi legnyomorultabb dolog —
a hamis szegénység. Mert bar sokkal birj, mind-
azaltal mivel mas még tobbel bir, te annyival
szikolkddb6bbnek fogod magadat latni. A legna-
gyobb rossznak fogod tartani a halalt, holott
abban semmi rossz nincs, hanem ha az, a mi
el6tte van: a félelem.



Magad szerzed aggodalmaid okat, itt a re-
ménynyel, amott a kétséggel. Ha jol gondolkozol,
vegyitsd egyiket a masikkal: ne remélj kétség
nélkil s ne légy kétségbeesett remény nélkiil.

63.

Meg kell vetni a gazdagsagot: az a szolgasag
dija. EIl kell hagyni aranyat, ezistdt s minden
mést, a mi a boldog hajlékokra nehezil. A sza-
badsag nem allhat fenn ingyen. Ha ezt nagyra
becstiléd, minden egyebet kevésre becsilj.

64.

Az ember arra szilletett, hogy az életet bevé-
gezze s hogy ez a test nem hajlék, csak szallas,
melyet el kell hagynod, mihelyt latod, hogy a
gazdanak terhére vagy.

65.

Akkor tartsd magadat boldognak, ba dromet
6nmagadbdl meritesz; midén mind abban, a mit
az emberek kapkodnak, kivannak, 6rzenek, sem-
mit sem talalsz, a mit nem mondom, hogy 6haj-
tanal, de akarnal ... Akkor birod a valédi jét,
mid6n belatandod, hogy : legboldogtalanabbak a
boldogok.
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